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PRAVIDLA  SPřEĢENĉ  ĻJF 
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Toto vyd§n² pravidel je platn® jako pravidla jezdeck®ho sportu Ļesk® jezdeck® federace 

od 1.dubna 20 10 .  

Vġechna dŚ²vŊjġ² pravidla, smŊrnice ļi jin® texty, tĨkaj²c² se shodnĨch pŚedmŊtŢ, vydan§ 

pŚed t²mto datem, ztr§cej² platnost.  

 V n§rodn²ch soutŊģ²ch mus² bĨt tato pravidla uplatŔov§na ve spojen² s VġeobecnĨmi 

pravidly ĻJF, Veterin§rn²mi pravidly ĻJF a vġemi dokumenty a doplŔky.  

Ļl§nky a texty oznaļen® #  jsou ļl§nky a texty jen ļeskĨch pravidel. 
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Kapitola I -  Vġeobecn§ ustanoven² 

Ļl§nek 900:  Kodex chov§n² ke koni 

Mezin§rodn² jezdeck§ federace ( FEI ) oļek§v§ od vġech zainteresovanĨch v jezdeck®m sportu, ģe 
budou dodrģovat Kodex chov§n² a uznaj², ģe pohoda a zdrav² konŊ mus² bĨt vģdy prvoŚad® a nikdy 
nesm² bĨt podŚ²zeny vlivŢm konkurence nebo komerļnosti. 
 
900.1  Ve vġech stupn²ch pŚ²pravy a vĨcviku sportovn²ch kon², pohoda a zdrav² konŊ mus² m²t pŚednost 
pŚed vġemi dalġ²mi poģadavky. Toto pravidlo zahrnuje dobrĨ management konŊ metody jeho tr®ninku, 
kov§n², ale tak® pŚepravu konŊ.  

 
900.2   KonŊ a jezdci mus² bĨt tŊlesnŊ zdatn², odbornŊ zpŢsobil² a zdrav², neģ se z¼ļastn² soutŊģ². Toto 

pravidlo se tĨk§ uģit² l®kŢ a proveden² chirurgickĨch z§krokŢ, v pŚ²padech ohroģen² pohody a zdrav² 
konŊ, bŚezosti u klisen a zneuģ²v§n² veterin§rn² pomoci. 
 
900.3   Z§vody nesm² poġkozovat pohodu a zdrav² konŊ. Toto znamen§ vŊnovat dostateļnou pozornost 
vġem prostor§m na ¼zem² z§vodŢ ( kolbiġtŊ, opracoviġtŊ), jejich povrchu, povŊtrnostn²m podm²nk§m, 

ust§jen², zajiġtŊn² bezpeļnosti a zajiġtŊn² kondice konŊ pro jeho dalġ² pŚepravu po skonļen² z§vodŢ. 
 
900.4   Je tŚeba vŊnovat maxim§ln² ¼sil² k zajiġtŊn² spr§vn® p®ļe o konŊ po z§vodech a tak® o konŊ, 
kteŚ² ukonļili svoji z§vodn² kari®ru. Toto znamen§ Ś§dnou veterin§rn² p®ļi, oġetŚen² zranŊn² pŚi z§vodech 
a to i po vyŚazen² ze sportu a euthanasii.  
 

900.5   FEI zdŢrazŔuje vġem, ģe vġichni zainteresovan² ve sportu by mŊli dos§hnout nejvyġġ² stupeŔ 
znalost² v oblastech jejich odborn® kvalifikace. 
 
Đpln§ kopie tohoto kodexu mŢģe bĨt z²sk§na od FEI. Kodex je k dispozici v  angliļtinŊ  a francouzġtinŊ. 

Kodex je tak® dostupnĨ na internetu FEI www.horsesport.org  ,F®d®ration Equestre Internationale, 
Avenue M on-Repos 24, CH ï 1000, Lausanne 5, Schwitzerland. Tel. +41 21  310 47 47  
 
Ļl§nek 901: POSTROJE A KOĻĆRY 
 
901.1   Minim§ln² odstup mezi konŊm a koļ§rem v zapŚaģen²  
(ochrannĨ r§m: 40 cm, kloub v§hy 50 cm ). 
 

901.2   Rozporka pro konŊ: nejm®nŊ 60 cm ġirok§. 
 
9 01.3   D®lka oje: Oj pro konŊ i pony by mŊla dosahovat pŚibliģnŊ do poloviny d®lky krku v zapŚaģen², 
vyjma pouģit² oje s hrazdou.  
 
901.4  Oje s  hrazdou ġ²Śe: minim§lnŊ 45 cm. Hrazda nesm² jakoukoli ļ§st² zasahovat za plec konŊ. 
N§ojn²ky mus² bĨt dostateļnŊ dlouh®, tak aby umoģŔovaly volnĨ pohyb kon². 

 

901.5   Pro n§ojn² konŊ u ļtyŚspŚeģ² mus² bĨt rozmŊr v§hy nejm®nŊ 1m a rozporky nejm®nŊ 50 cm. 
 
 
901.6   Pro jednospŚeģ² mus² bĨt odstup mezi konŊm a koļ§rem v zapŚaģen²  
nejm®nŊ 50 cm. 

 
901.7   N§nosn²k, pŚipojen² nebo jin® vybaven², kter® zabraŔuje nebo by mohlo zabraŔovat voln®mu 
pŚ²sunu vzduchu do nozder konŊ a pony je nepŚ²pustn®. 
 
901.8   N§oļnice a jin® vybaven² nesm² kon²m a pony br§nit ve vĨhledu vpŚed nebo bĨt tak tŊsn®, ģe by 
zpŢsobovalo podr§ģdŊn² oļ². 
 

901.9   Minim§ln² odstup mezi koļ§rem a pony v zapŚaģen² mus² bĨt takovĨ, aby nebyl v rozporu 
s volnĨm pohybem pony.     
 

http://www.horsesport.org/
http://www.horsesport.org/
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901.10  Rozporky a n§ojn² v§hy mus² bĨt dostateļnŊ ġirok®, tak aby nezabraŔovaly voln®mu pohybu 

pony.  
 
901.11  Oj s  hrazdou a n§ojn²ky mus² bĨt dostateļnŊ dlouh®, tak aby nezabraŔovaly voln®mu pohybu 
pony  

      
901.12   PŚi poruġen² tŊchto pravidel mus² bĨt udŊleno napomenuti nebo ģlut§ karta sborem rozhodļ²ch. 
Podobn® opakov§n² na t®mģe z§vodu m§ za n§sledek udŊlen² druh® ģlut® karty. 
 
 
 
 

 
 
Ļl§nek  902: ZĆSADY 
 

902.1  Mezin§rodn² pravidla 
C²lem tŊchto pravidel je standardizace mezin§rodn²ch z§vodŢ spŚeģen², jak jen to je moģn®, a vytvoŚen² 

spravedlivĨch a vġem soutŊģ²c²m zn§mĨch podm²nek na takovĨch z§vodech. Proto je nutn® stanovit 
pŚesn§ a podrobn§ pravidla pro kon§n² mezin§rodn²ch soutŊģ². 
             
902.2  Vlastn² rozhodnut² organizaļn²ch vĨborŢ 
Je nutn®, aby byla tato pravidla co nepŚesnŊji dodrģov§na na vġech mezin§rodn²ch Mistrovstv²ch a 
z§vodech oznaļenĨch jako mezin§rodn². Organizaļn² vĨbory budou dodrģovat tato pravidla, avġak 
mohou na z§kladŊ sv®ho vlastn²ho rozhodnut² uspoŚ§dat soutŊģe tak, aby byly zaj²mav® a n§roļn® pro 

soutŊģ²c² a atraktivn² pro div§ky. 
 
902.3  Penalizace  
 
902.3.1  Sbor rozhodļ²ch mus² pŚ²snŊ db§t na aplikaci tŊchto pravidel na z§vodech a v kaģd® zkouġce. 
SoutŊģ²c²,  kteŚ² tato pravidla poruġ², mohou bĨt diskvalifikov§n² nebo vylouļeni, pokud pŚ²sluġnĨ ļl§nek 
pravidel neukl§d§ jinou penalizaci. 

 
902.3.2   Ģlut§ karta ï pokud je p§ch§na hrubost na kon²ch v jak®koli podobŊ nebo nevhodn® chov§n² 
vŢļi druh® osobŊ  poļas prŢbŊhu z§vodŢ nebo jak®koli souvisej²c² ļ§sti z§vodŢ, mŢģe pŚedseda sboru 
rozhodļ²ch, pŚedseda odvolac² komise a FEI hlavn² komisaŚ v r§mci pr§vn²ho syst®mu, prostŚednictv²m 
pŚedsedy sboru rozhodļ²ch,  udŊlit odpovŊdn® osobŊ ģlutou kartu(y) viz. Vġeobecn§ pravidla. 
 

 
902.4  Diskvalifikace ( Disk.)  

902.4.1   SoutŊģ²c² a konŊ mohou bĨt diskvalifikov§ni, jestliģe kdykoli bŊhem z§vodŢ poruġ² kterĨkoli 

bod tŊchto pravidel. Proti soutŊģ²c²mu, kterĨ pravidla poruġ², mŢģe bĨt n§slednŊ vedeno disciplin§rn² 

Ś²zen²  jeho n§rodn² federac² nebo FEI, jestliģe je odvolac² komis² nebo zahraniļn²m rozhodļ²m ozn§meno 

takov®to poruġen² FEI nebo je udŊlena ģlut§ karta. 

902.5  Vylouļen² ( Vyl. ) 

902.5.1   Poruġ²-li soutŊģ²c² bŊhem soutŊģe nŊkter® z tŊchto pravidel, mŢģe bĨt potrest§n vylouļen²m ze 

zkouġky.  

902.5.2   SoutŊģ²c², kterĨ je vylouļen ve zkouġce A mŢģe soutŊģit ve zkouġce B a C. SoutŊģ²c², kterĨ je 

vylouļen ve zkouġce B mŢģe soutŊģit ve zkouġce C. 

902.6  Vzd§n² soutŊģe ( Vzd. ) 
902.6.1   SoutŊģ²c², kterĨ z jak®hokoli dŢvodu nehodl§ v soutŊģi pokraļovat, mŢģe bŊhem kter®koli 
zkouġky vzd§t. Vzd§-li soutŊģ²c², mŢģe mu bĨt povolena ¼ļast ve zkouġce dalġ². 
 
902.7  Odstoupen² ( Odvol§n² ) 
902.7.1   SoutŊģ²c², kterĨ z jak®hokoli dŢvodu neodstartuje v jedn® ze zkouġek, se povaģuje za 
soutŊģ²c²ho, kterĨ byl odvol§n. Byl-li soutŊģ²c² odvol§n, nemŢģe se d§le z§vodŢ ¼ļastnit. 
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902.8  Kulh§n² nebo jin§ nezpŢsobilost 

Pokud byl kŢŔ posouzen jako kulhaj²c² nebo nezpŢsobilĨ bude: 
 
902.8 .1   Rozhodļ²m  sed²c²m v C ve zkouġce A diskvalifikov§n a nesm² pokraļovat v ģ§dn® dalġ² 
zkouġce. 

 
902.8.2  Ļlenem sboru rozhodļ²ch vylouļen ve zkouġce B nebo C. 
 
902.9  Um²stŊn² a penŊģit® ceny  
 
902.9.1   Jezdci, kteŚ² vzdaj² nebo jsou vylouļeni z kter®koli zkouġky, se nemohou um²stit v t®to soutŊģi 
nebo v  koneļn® klasifikaci. 

 
902.9.2   SoutŊģ²c² mohou obdrģet penŊģit® ceny v soutŊģi, ve kter® nebyli diskvalifikov§ni, vylouļeni ļi 
odstoupili.  
 

Ļl§nek 903  DEFINICE 
 

903.1 Z§vody ve spŚeģen² ï  jedna nebo v²ce soutŊģ², kter® jsou zah§jeny jednu hodinu pŚed vlastn²m 
zapoļet²m prvn² inspekce kon² a konļ² pŢl hodiny po zveŚejnŊn² koneļnĨch vĨsledkŢ.      
 
 
903.2  Zkouġka 
           Ļ§st z§vodu spŚeģen²: 
   SoutŊģ A ï Drez¼ra 

   SoutŊģ B ï Maraton  
   SoutŊģ C ï PŚek§ģkov§ j²zda 
 
903.3   Sesednut² 
 
903.3.1   VŊdom® opuġtŊn² koļ§ru jezdcem nebo pŚ²sed²c²m. Ļl. 946.3, ļl. 956.5 
 

903.3.2   OpuġtŊn² koļ§ru jezdcem nebo pŚ²sed²c²m v souvislosti s  nehodou ( vypadnut² ) ļl. 946.3, Ļl. 
956.5  
 
903. 4  Đzem² z§vodŢ 
Veġker® ¼zem² slouģ²c² pro jednotliv® soutŊģe - prostory pro pŚ²pravu a opracov§n², prostory ust§jen² a 
parkoviġtŊ automobilŢ. 

 
903.5  PŚihl§ġka 
Jezdec, konŊ, pŚ²sed²c², postroj a koļ§r odpov²daj²c² pŚedpisŢm tŊchto pravidel. 
 
903.6  Ofici§ln² pŚedstavitel® z§vodŢ ï viz. Vġeobecn§ pravidla 
 
903.7  KŢŔ ï kŢŔ nebo pony zpŢsobilĨ k z§vodŢm dle ļl. 914 

 
903.8  Organizaļn² vĨbor ï viz. Vġeobecn§ pravidla 

 
903.9  Rozpis  
 
Ofici§ln² dokument obsahuj²c² detaily z§vodŢ ï sestavenĨ organizaļn²m vĨborem a schv§lenĨ FEI nebo 
pŚ²sluġnou n§rodn² federac² pŚi n§rodn²ch z§vodech. 

 
Ļl§nek 904  ORGANIZACE 
 
904.1  Z§vody 
Mistrovstv² jednotlivcŢ a druģstev jsou n§sleduj²c²: 
904.1.1   Mistrovstv² svŊta ļtyŚspŚeģ² ï konŊ 

904.1.2   Mistrovstv² svŊta dvojspŚeģ² ï konŊ 
904.1.3   Mistrovstv² svŊta jednospŚeģ² ï konŊ 
904.1.4   Mistrovstv² svŊta pony ve vġech kategori²ch 1, 2, 4 
 
904.2  Organizace  
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904.2.1   Mistrovstv² mus² bĨt z§sadnŊ poŚ§d§na v souladu se VġeobecnĨmi pravidly a Pravidly pro 
spŚeģen² 
  
904.2.2   V sud® roky vyzve FEI n§rodn² federace k uspoŚ§d§n² MS ve ļtyŚspŚeģ² a MS v jednospŚeģ². 

 
904.2.3  V lich® roky vyzve FEI n§rodn² federace k uspoŚ§d§n² MS ve dvojspŚeģ² a  
MS pony ve vġech discipl²n§ch. 
 
 
904.3  Typy z§vodŢ 
 

904.3.1   Mistrovstv² a CAIO ( Concours  dËAttelage Internationaux Officiels ) musej² vģdy obsahovat 
vġechny tŚi zkouġky. 
 
904.3.2   Organizaļn² vĨbory mezin§rodn²ch z§vodŢ spŚeģen² mohou zaŚadit dvŊ nebo tŚi zkouġky 

v rŢzn® kombinaci. Zkouġka B maraton mus² vġak bĨt povaģov§na za nejdŢleģitŊjġ² a mŢģe se konat 
pŚed zkouġkou A nebo aģ po n². Je-li souļ§st² z§vodŢ zkouġka C, mus² se jet jako posledn². 

# V n§rodn²ch soutŊģ²ch poŚad² zkouġek dle rozpisu. 
 
904.3.3   N§rodn²ch soutŊģ² CAN se mŢģe z¼ļastnit nejvĨġe osm zahraniļn²ch soutŊģ²c²ch, maxim§lnŊ ze 
ļtyŚ n§rodŢ. 
 
 
904.4  Kategorie  spŚeģen² 

Souļ§st² jednŊch z§vodŢ mohou bĨt vġechny d§le uveden® kategorie nebo kter§koli z nich, avġak kaģd§ 
z nich mus² bĨt hodnocena samostatnŊ. 
 
 KonŊ jednospŚeģ² Pony jednospŚeģ² 
 KonŊ dvojspŚeģ² Pony dvojspŚeģ² 
 KonŊ tandem Pony tandem  
 KonŊ ļtyŚspŚeģ² Pony ļtyŚspŚeģ² 

 
904.5  Kategorie z§vodŢ 
 

 Druģstva PenŊģit§ vĨhra Maraton  

Mistrovstv² Ano  Ano  3 ļ§sti 

CAIO  Ano  Ano  3 ļ§sti 

CAI ï A Ne Ano  3 ļ§sti *  

CAI -  B Ne Nepovinn§ 3 ļ§sti *  

*  Maraton o 5 -ti ¼sec²ch je povolen pouze pro ļtyŚspŚeģ² a dvojspŚeģ², pokud jej schv§l² OV a je 
uveŚejnŊn v rozpisu. Viz pŚ²loha 6 o rozd²lech. 

 
904.6  DoplŔkov® soutŊģe 
 
             Organizaļn² vĨbory mohou bŊhem Mistrovstv² svŊta uspoŚ§dat z§vody 

CAI -  A nebo CAI ï B pro dalġ² kategorie spŚeģen² a CAIO. Takov® z§vody musej² t®ģ splŔovat tato 
pravidla. Pro vġechny kategorie mŢģe bĨt pouģita stejn§ traŠ maratonu, ale soutŊģ²c² CAI mohou 
startovat aģ po soutŊģ²c²ch Mistrovstv² svŊta nebo CAIO.   

 
904.7  Term²ny z§vodŢ 
 
904.7.1  Ģ§dosti o term²n z§vodŢ CAI ï A musej² bĨt zasl§ny gener§ln²mu sekret§Śi FEI nejpozdŊji do 1. 
Ś²jna v roce pŚedch§zej²c²m roku kon§n² z§vodŢ. (viz. Vġeobecn§ Pravidla ) 
  
904.7.2   Ģ§dosti o term²n z§vodŢ CAI ï B musej² bĨt zasl§ny gener§ln²mu sekret§Śi FEI nejpozdŊji 16 

tĨdnŢ pŚed kon§n²m z§vodŢ. ( Viz. Vġeobecn§ pravidla.) 
 
904.7.3   Ģ§dosti o term²n CAIO nebo Mistrovstv² svŊta mus² odpov²dat VġeobecnĨm pravidlŢm. 
 
904.8  Ofici§ln² ļinitel® 
 

904.8.1   PŚedseda sboru rozhodļ²ch a jeho ļlenov® musej² bĨt jmenov§ni v souladu s   ļl. 906. 
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904.8.2   Technick Ĩ deleg§t mus² bĨt jmenov§n v souladu s  ļl. 907. 
 
904.8.3   Stavitel trat² mus² bĨt jmenov§n v souladu s  ļl. 910. 
 

904.8.4   Hlavn² komisaŚ pro spŚeģen² mus² bĨt jmenov§n v souladu s  ļl. 911. 
 
904.8.5  Odvolac² komise mus² bĨt sloģena a jmenov§na v souladu s  poģadavky ļl. 912. 
 
Ļl§nek 905  ROZPIS A KVALIFIKACE 
 
905.1  N§vrh rozpisu 

Organizaļn² vĨbor mistrovstv², CAIO, CAI ï A nebo CAI ï B mus² nejpozdŊji 16 tĨdnŢ pŚed  zah§jen²m 
z§vodu zaslat, prostŚednictv²m sv® NF, n§vrh rozpisu ke schv§len² FEI. N§vrh rozpisu mus² obsahovat 
vġeobecn® podm²nky pro kaģdou zkouġku, rovnŊģ tak dalġ² podm²nky, kter® vyģaduj² objasnŊn², a 
takov® jenģ nejsou v pravidlech obsaģeny. Po schv§len² GS FEI mŢģe bĨt rozpis rozesl§n prostŚednictv²m 

NF jednotlivĨm NF, nikoli vġak  jednotlivĨm soutŊģ²c²m. 
 

905.2  KoneļnĨ rozpis 
 
OV mus² zaslat FEI koneļnĨ rozpis nejpozdŊji 4 tĨdny pŚed kon§n²m jakĨchkoli z§vodŢ uvedenĨch 
v pŚedchoz²m odstavci. 
 
905.3  ZpŢsob kvalifikace pro mistrovstv² 
 

905.3.1   Kvalifikaļn² podm²nky pro kaģd® Mistrovstv² svŊta budou publikov§ny na webovĨch str§nk§ch 
FEI a v  Bulletinu nejm®nŊ 18 mŊs²cŢ pŚed ġampion§tem, pokud je to provediteln®. 
 
905.3.2   FEI zveŚejn² maxim§ln² moģnĨ poļet trestnĨch bodŢ dosaģenĨch na mistrovstv² ve zkouġce A ( 
drez¼ra ), kter® jezdce kvalifikuj² k pokraļov§n² ve zkouġce B a C.  Na sboru rozhodļ²ch je koneļn® 
rozhodnut² zdali soutŊģ²c² mŢģe pokraļovat ve  zkouġce B a C, se zv§ģen²m vġech pŚisp²vaj²c²ch faktorŢ. 
Proti tomuto rozhodnut² nen² odvol§n².  

 
905.3.3   Jezdci a konŊ se nemusej² kvalifikovat jako kombinace, ale musej² se kvalifikovat v t®ģe 
kategorii, ve  kter® budou soutŊģit. 
 
905.3.4   N§rodn² federace odpov²d§ za splnŊn² vġech kvalifikaļn²ch podm²nek. Tento postup je povinnĨ 
pro vġechna Mistrovstv² svŊta FEI. OsvŊdļen² o kvalifikaci a z§znam o vĨsledc²ch mus² NF zaslat 

Organizaļn²mu vĨboru spolu s jmenovitou pŚihl§ġkou, bez tŊchto ¼dajŢ je pŚihl§ġka povaģov§na  za 
neplatnou. Viz Vġeobecn§ pravidla 
 
905.3.5   N§rodn² federace, kter§ pod§ nespr§vn® informace bude ozn§mena ĂPr§vn² komisiñ FEI. 
 
905.3 .6   N§rodn² federace, kter§ chce uspoŚ§dat  n§rodn² z§vody jako kvalifikaļn² pro jezdce a konŊ, 
mus² nejprve obdrģet povolen² od FEI. Ve sboru rozhodļ²ch mus² bĨt minim§lnŊ dva mezin§rodn²  

rozhodļ², oba mus² bĨt schv§leni FEI a jeden z nich mus² bĨt ze zahraniļ². Jako kvalifikaļn² vĨsledek 
drez¼ry se bere sk·re udŊlen® mezin§rodn²mi rozhodļ²mi. 

 
905.4  Mistrovstv² svŊta ļtyŚspŚeģ² kon² 
 
905.4.1   Kaģd§ n§rodn² federace mŢģe pŚihl§sit maxim§lnŊ ġest ļtyŚspŚeģ² s maxim§lnŊ deseti koŔmi na 
jedno ļtyŚspŚeģ² ve jmenovit® pŚihl§ġce a maxim§lnŊ tŚi ļtyŚspŚeģ² s maxim§lnŊ pŊti koŔmi na jedno 

ļtyŚspŚeģ² v definitivn² pŚihl§ġce. 
 
905.4.2   Pokud NF mŢģe vyslat pouze dva jezdce, mus² bĨt pŚihl§ġeni jako druģstvo. 
 
905.4.3   D§le jsou NF opr§vnŊny vyslat vedouc²ho druģstva a veterin§Śe, kterĨm se dostane stejnĨch 
vĨsad, jak® poģ²vaj² jezdci. 

 
905.4.4   Pokud NF nemŢģe vyslat druģstvo, mŢģe pŚihl§sit jednotlivce dle podm²nek popsanĨch v 4.1  
 
905.5  Mistrovstv² svŊta dvojspŚeģ² kon² 
 



 

7 
 

905.5.1   NF mŢģe pŚihl§sit maxim§lnŊ ġest dvojspŚeģ² s maxim§lnŊ ġesti koŔmi na dvojspŚeģ² 

ve jmenovit® pŚihl§ġce a maxim§lnŊ tŚi dvojspŚeģ² se tŚemi koŔmi v definitivn² pŚihl§ġce. 
 
905.5.2   Pokud NF mŢģe vyslat pouze dva jezdce, mus² bĨt pŚihl§ġeni jako druģstvo. 
 

905.5.3   D§le jsou NF opr§vnŊny vyslat vedouc²ho druģstva a veterin§Śe, kterĨm se dostane stejnĨch 
vĨsad, jak® poģ²vaj² jezdci. 
 
905.5.4   Pokud NF nemŢģe vyslat druģstvo, mŢģe pŚihl§sit jednotlivce dle podm²nek popsanĨch v 5.1  
  
905.6  Mistrovstv² svŊta jednospŚeģ² kon² 
 

905.6.1   NF mŢģe pŚihl§sit maxim§lnŊ ġest jednospŚeģ² s maxim§lnŊ dvŊma koŔmi na jednospŚeģ² 
ve jmenovit® pŚihl§ġce, tŚi jednospŚeģ² s jedn²m konŊm na jednospŚeģ² v definitivn² pŚihl§ġce. 
 
905.6.2   Pokud NF mŢģe vyslat pouze dva jezdce, mus² bĨt pŚihl§ġeni jako druģstvo. 

 
905.6.3   D§le jsou NF opr§vnŊny vyslat vedouc²ho druģstva a veterin§Śe, kterĨm se  

dostane stejnĨch vĨsad, jak® poģ²vaj² jezdci. 
 
905.6.4   Pokud NF nemŢģe vyslat druģstvo, mŢģe pŚihl§sit jednotlivce dle podm²nek popsanĨch v 6.1  
 
905.6.5   N§rodn² druģstvo mŢģe m²t jednoho n§hradn²ho konŊ pŚihl§ġen®ho ve jmenovit® pŚihl§ġce. 
Jezdec, kterĨ pouģije n§hradn²ho konŊ, nemŢģe bĨt klasifikov§n v soutŊģi jednotlivcŢ a je klasifikov§n 
pouze jako ļlen druģstva. N§hradn² kŢŔ mŢģe bĨt vymŊnŊn pouze jednou, nejd®le jednu hodinu pŚed 

zaļ§tkem zkouġky A ï tato vĨmŊna mus² bĨt ozn§mena p²semnŊ organizaļn²mu vĨboru. 
 
905.7  Mistrovstv² svŊta vġech kategori² pony 
 
905.7.1   N§rodn² druģstvo mus² m²t nejm®nŊ jedno jednospŚeģ², jedno dvojspŚeģ² a jedno ļtyŚspŚeģ² a 
kaģd§ NF mŢģe vyslat maxim§lnŊ ġest soutŊģ²c²ch, sest§vaj²c²ch ze dvou jednospŚeģ², dvou dvojspŚeģ² a 
dvou ļtyŚspŚeģ². 

 
905.7.2   Poļet pony je n§sleduj²c²: 
 

Kategorie  Jmenovit§ 
pŚihl§ġka 

Definitivn² 
PŚihl§ġka 

JednospŚeģ² 2 1 

DvojspŚeģ² 6 3 

ĻtyŚspŚeģ² 10  5 

 
                 
905.7.3   Pokud nemŢģe NF vyslat druģstvo, mŢģe poslat maxim§lnŊ dva soutŊģ²c² z kaģd® kategorie. 
 
905.7.4   Do soutŊģe jednospŚeģ² mŢģe bĨt pŚihl§ġen jeden n§hradn² pony. 
Jezdec, kterĨ pouģije n§hradn²ho pony, nemŢģe bĨt klasifikov§n v soutŊģi jednotlivcŢ a je klasifikov§n 

pouze jako ļlen druģstva. N§hradn² pony mŢģe bĨt vymŊnŊn pouze jednou, nejd®le jednu hodinu pŚed 

zaļ§tkem zkouġky A ï tato vĨmŊna mus² bĨt ozn§mena p²semnŊ organizaļn²mu vĨboru. 
 
905.7. 5   Hostitelsk§ zemŊ je opr§vnŊna pŚihl§sit dva jednotlivce do kaģd® kategorie. 
 
905.7.6   Kaģd§ NF je opr§vnŊna vyslat vedouc²ho druģstva a veterin§Śe, kterĨm se  

dostane stejnĨch vĨsad, jak® poģ²vaj² jezdci. 
 
905.8  PŚihl§ġky 
 
905.8.1   Poļet kon², kter® je moģn® pŚihl§sit do z§vodu, mus² bĨt v souladu  s rozpisem.  
 
905.8.2   Vġichni pozvan² nebo nominovan² soutŊģ²c² na mezin§rodn² z§vody mus² bĨt pŚihl§ġeni 

prostŚednictv²m sv® NF. Vġichni zahraniļn² soutŊģ²c² vybran² svou NF mus² bĨt odsouhlaseni 
organizaļn²m vĨborem. Organizaļn² vĨbory mohou kteroukoli pŚihl§ġku odm²tnout. 
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905.8.3   Na Mistrovstv² svŊta mohou NF pŚihl§sit pouze ty soutŊģ²c², kteŚ² jsou kvalifikov§ni podle 

podm²nek stanovenĨch pŚ²sluġnou technickou komis² a schv§lenĨch Byrem. 
 
 
905.8.5   Organizaļn² vĨbor nemŢģe za ģ§dnĨch okolnost² omezit poļet pŚihl§ġek zpŢsobilĨch 

kvalifikovanĨch)  soutŊģ²c²ch nebo druģstev na Mistrovstv² svŊta FEI. 
        
905.8.6   PŚihl§ġky pro mistrovstv² svŊta FEI seniorŢ mus² povinnŊ probŊhnout  ve tŚech f§z²ch dle n²ģe 
uvedenĨch paragrafŢ 905.8.6.1, 905.8.6.2, 905.8.6.3  
 
905.8.6.1   PŚedbŊģn® pŚihl§ġky mus² bĨt pod§ny OV nejpozdŊji osm tĨdnŢ pŚed zaļ§tkem z§vodŢ. 
PŚedbŊģn§ pŚihl§ġka znamen§, ģe NF jiģ m§ jasnou pŚedstavu o vysl§n² jezdcŢ na  z§vody. Mus² rovnŊģ 

uv®st, zda uvaģuje vyslat pouze jednotlivce, pouze druģstvo, nebo druģstvo a jednotlivce. 
 
905.8.6.2   Jmenovit® pŚihl§ġky mus² bĨt podan® OV nejm®nŊ ļtyŚi tĨdny pŚed zaļ§tkem z§vodŢ a 
obsahovat seznam se jm®ny soutŊģ²c²ch a kon², ze kterĨch bude sestavena definitivn² pŚihl§ġka a ze 

kterĨch bude vyb²r§no pro jakoukoli vĨmŊnu. RovnŊģ mus² bĨt uvedeno kolik jezdcŢ a kon² zamĨġl² NF 
vyslat. Poļet pŚihl§ġenĨch jezdcŢ a kon² nesm² pŚesahovat dvojn§sobek poļtu uveden®ho v rozpisu. 

Jakmile je jmenovit§ pŚihl§ġka odesl§na, NF mohou vyslat m®nŊ jezdcŢ a nebo kon², ale nikdy v²ce, neģ 
je uvedeno ve  jmenovit® pŚihl§ġce NF. NF, kter® se neŚ²d² jmenovitou pŚihl§ġkou odeslanou OV, a ani se 
mu patŚiļnŊ neomluv², bude OV nahl§ġena gener§ln²mu sekret§Śi FEI a jeho prostŚednictv²m FEI 
tribun§lu.    
 
905.8.6.3   Definitivn² pŚihl§ġky mus² bĨt podan® OV nejm®nŊ ļtyŚi dny pŚed zapoļet²m z§vodŢ. Tyto 
obsahuj² koneļnĨ vĨbŊr jezdcŢ a kon², kteŚ² na z§vody odcestuj². PŚihl§ġka nesm² pŚes§hnout uvedenĨ 

poļet a mus² bĨt vybr§na ze seznamu jmen jmenovit® pŚihl§ġky. Po odesl§n² definitivn² pŚihl§ġky je 
moģn§ vĨmŊna jezdcŢ a / nebo kon² pouze se zvl§ġtn²m povolen²m OV. 
 
905.8.7   PŚihlaġovac² formul§Ś kon² mus² obsahovat jm®no (jm®na, rasu, pohlav², vŊk, barvu, zemi 
narozen²,  reprezentuj²c² st§t, ļ²slo pasu a pŚ²sluġnou kvalifikaci). 
 
905.8.8   Pokud NF vyġle v²ce jezdcŢ a / nebo kon², neģ je uvedeno v nominativn² pŚihl§ġce, nen² OV 

povinen je ubytovat nebo jim umoģnit ¼ļast na z§vodech.  
 
905.8.9   Jezdec mŢģe na z§vodech st§hnout  ze soutŊģe jak®hokoli nebo vġechny z jeho kon², ale 
nemŢģe doplnit konŊ, kteŚ² nebyli pŚedem do soutŊģe nahl§ġeni, bez schv§len² OV a sboru rozhodļ²ch. 
 
905.8.10   Pokud NF pŚihl§s² ve jmenovit®pŚihl§ġce druģstvo a zjist², ģe jej nen² na z§vody schopna 

vyslat, mus² neprodlenŊ informovat OV. 
 
905.8.11   Druģstva nebo jednotlivci, kteŚ² byli definitivnŊ NF pŚihl§ġeni a z§vodŢ se nez¼ļastnili bez 
platn® omluvy, mus² bĨt nahl§ġeni zahraniļn²m rozhodļ²m / technickĨm deleg§tem gener§ln²mu 
sekret§Śi a jeho prostŚednictv²m tribun§lu FEI. Z¼ļastnŊn² se jinĨch z§vodŢ ve stejnĨ term²n nen² 
povaģov§no za platnou omluvu ze z§vodŢ, na kter® je jezdec pŚihl§ġen a nez¼ļastnil se jich. 
 

905.8.12   NF nemŢģe zaslat definitivn² pŚihl§ġku stejn®ho jezdce, konŊ na v²ce OV pod penalizac² 
diskvalifikac² ze z§vodŢ, kterĨch se jezdec, kŢŔ eventu§lnŊ z¼ļastn².  

 
905.8.13   Ti, kteŚ² odstoup² po datu definitivn²ch pŚihl§ġek bez ozn§men², budou povinni hradit OV 
finanļn² ztr§ty vznikl® OV v dŢsledku pozdn²ho odvol§n² nebo neozn§men² ( napŚ. ust§jen², n§klady na 
ubytov§n² ). 
 

905.9  PŚihl§ġky na z§vody CAI 
 
905.9.1   Z§vody CAI ï A, CAI ï B jsou pŚedevġ²m z§vody pro jednotlivce bez pŚesn®ho ud§n² poļtu 
z§vodn²kŢ nebo n§rodŢ, kteŚ² mohou bĨt pŚihl§ġeni. 
 
905.9.2   Se schv§len²m hostitelsk® federace se mohou z§vodŢ CAI-B z¼ļastnit zahraniļn² soutŊģ²c², 

kteŚ² na ¼zem² st§tu hostitelsk® federace ģij².  
 
905.10  PŚihl§ġky na Mistrovstv² svŊta a CAIO 
Mistrovstv² svŊta a CAIO jsou otevŚen® pro n§rodn² druģstva. N§rodn² druģstvo tvoŚ² tŚi soutŊģ²c² stejn® 
n§rodnosti. Na z§vodech, na kter® mŢģe federace vyslat pouze dva soutŊģ²c², mus² bĨt pŚihl§ġeni jako 
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druģstvo. Pokud je federace schopna poslat pouze jednotlivou pŚihl§ġku, bude posuzov§na jako 

pŚihl§ġka jednotlivce. 
 
905.11  Dodateļn§ pŚihl§ġka jednotlivce 
 

905.11.1  Je na uv§ģen² Organizaļn²ho vĨboru vġech NF, kter® pŚij²maj² nominativn² pŚihl§ġky druģstev, 
pŚizvat k pŚihl§ġen² dodateļn® pŚihl§ġky jednotlivcŢ. 
 
905.11.2   Hostitelsk§ zemŊ mŢģe pŚihl§sit tŚi pŚihl§ġky jednotlivcŢ. Pro mistrovstv² svŊta pony vġech 
kategori², 2 na kaģdou kategorii. VĨj²mka mŢģe bĨt povolena Komis² spŚeģen² FEI spoleļnŊ s technickĨm 
deleg§tem. 
 

905.11.3   Datum druh® jmenovit® pŚihl§ġky mus² bĨt stanoveno v rozpisu, pokud je OV rozhodnut 
vyzvat NF k  pod§n² dodateļnĨch jednotlivĨch pŚihl§ġek.   
 
905.11.4   Poļet pŚihl§ġenĨch jezdcŢ na jmenovitĨch pŚihl§ġk§ch mŢģe bĨt dvojn§sobkem poļtu 

povolen®ho pro definitivn² pŚihl§ġky. 
 

 
 
 
Ļl§nek 906 ROZHODĻĉ    
 
906.1  Rozhodļ² 
Na vġech mezin§rodn²ch z§vodech mus² bĨt minim§lnŊ tŚi, ale ne v²ce neģ pŊt rozhodļ²ch pro kaģdou 

kategorii. Dohromady tvoŚ² sbor rozhodļ²ch. 
 
 
906.2   Sloģen² sboru rozhodļ²ch ( viz Vġeobecn§ pravidla ) 
 
906.2.1   Sbor rozhodļ²ch 
               ( minim§ln² poģadavky ) 

 

Kategorie  Rozhodļ
² 

PŚedseda 
sboru  

Zahraniļn² 
rozhodļ² 

Sbor  
rozhodļ²ch 

Mistrovstv² svŊta 5 zahraniļn² 

ofici§ln² 

ofici§ln² 3 ofici§ln² a  

2 mezin§rodn² 
 

CAIO  5 ofici§ln² schv§lenĨ FEI ostatn² mohou bĨt 
ofici§ln² nebo mezin§rodn² 

 

CAI -  A 5 ofici§ln² nebo 
mezin§rodn² 

ofici§ln², mezin§rodn² 
 

3 ofici§ln², nebo 
mezin§rodn² a 2 kandid§t 

 

CAI -  A 3 ofici§ln² nebo 
mezin§rodn² 

ofici§ln², mezin§rodn² 
 

1 ofici§ln², nebo 
mezin§rodn² 

 

CAI -B 5 ofici§ln² nebo 
mezin§rodn² 

ofici§ln², mezin§rodn² 
nebo kandid§t 

ze seznamu FEI, nebo  
senior n§rodn² 

 

CAI -  B 3 ofici§ln² nebo 

mezin§rodn² 

ofici§ln², mezin§rodn² 

nebo kandid§t 

ze seznamu FE I, nebo  

senior n§rodn² 
 

wƻȊƘƻŘőƝ ƴŜǎƳƝ ȊŀǎǘłǾŀǘ ƴŀ ǘŞƳȌŜ ȊłǾƻŘǳ ŦǳƴƪŎƛ ¢5 ƴŜōƻ ŦǳƴƪŎƛ ǎǘŀǾƛǘŜƭŜ ǘǊŀǘƝ 
Sbor rozhodļ²ch je urļen OV, vyjma mistrovstv² svŊta, kde je urļen FEI. 
 
906.2.2   Rezervn² rozhodļ² pro mistrovstv² svŊta bude vybr§n FEI. M§ stejnou pravomoc jako ļlenov® 
sboru rozhodļ²ch a poģ²v§ stejnĨch vĨhod i v pŚ²padŊ, ģe se na rozhodov§n² a protestech nepod²l². 

 
906.3 Povinnosti sboru rozhodļ²ch 
 
906.3.1   Povinnosti a zodpovŊdnost jsou stanoveny ve VġeobecnĨch pravidlech. 
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906.3.2   KaģdĨ ļlen sboru rozhodļ²ch m§ pr§vo a povinnost vylouļit nebo diskvalifikovat kaģd®ho konŊ, 

kterĨ podle jeho n§zoru kulh§ nebo nen² schopen pokraļovat v soutŊģi v souladu s ļl§nkem  902.4  a 
902.5  
 
906.3.3   Sbor rozhodļ²ch odpov²d§ za prŢbŊh celĨch z§vodŢ. 

 
906.3.4   PŚedseda sboru rozhodļ²ch kontroluje povinnosti a pravomoci sboru rozhodļ²ch v prŢbŊhu 
celĨch z§vodŢ. 
 
906.3.5   Vġichni ļlenov® sboru rozhodļ²ch budou posuzovat zkouġku A. BŊģnŊ sbor rozhodļ²ch nemŢģe 
posuzovat v²ce neģ 45 soutŊģ²c²ch za den. Tento poļet mŢģe bĨt ve vĨj²meļnĨch pŚ²padech zvĨġen, toto 
rozhodnut² je pouze na pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch. 

 
906.3.6   PŚedseda sboru rozhodļ²ch zodpov²d§ za kontrolu a zveŚejnŊn² vĨsledkŢ kaģd® zkouġky a 
z§vodŢ. 
 

906.4  StŚet z§jmŢ 
 

906.4.1   FEI rozhodļ² nemohou rozhodovat na z§vodech FEI a z§roveŔ soutŊģit v jednom kalend§Śn²m 
roce ve stejn® kategorii. 
 
906.4.2   Nikdo nemŢģe bĨt funkcion§Śem na z§vodech, jestliģe vĨkon jeho povinnost² bude v sobŊ 
zahrnovat stŚet z§jmŢ. 
 
906.4.3   N§sleduj²c² osoby nemohou bĨt ļleny sboru rozhodļ²ch, odvolac² komise nebo funkcion§Śi na 

z§vodech: 
 
906.4.3.1   Jezdci a majitel® kon², kteŚ² se z§vodŢ ¼ļastn². 
 
906.4.3.2   Vedouc² vĨpravy, funkcion§Śi druģstva, tren®Śi, zamŊstnavatel® a zamŊstnanci jezdcŢ. 
Pozn§mka: tren®rem se rozum² osoba , kter§ tr®nuje konŊ / jezdce po v²ce neģ tŚi dny 
v obdob² 6 mŊs²cŢ pŚed z§vodem nebo jakĨmkoli jinĨm zpŢsobem tr®nuje v obdob²  

3 mŊs²cŢ pŚed soutŊģ². 
 
906.4.3.3   Bl²zc² pŚ²buzn² majitelŢ, jezdcŢ, vedouc²ch druģstev a funkcion§ŚŢ druģstev. 
 
906.4.3.4   Osoby, kter® maj² finanļn² nebo osobn² z§jem na koni nebo jezdci, kteŚ² se z§vodŢ ¼ļastn². 
 

906.4.3.5.  Ģ§dnĨ ofici§ln² pŚedstavitel OV a TD z§vodŢ nesm² na t®mģe z§vodu zast§vat funkci 
rozhodļ²ho nebo stavitele trat². 
 
Ļl§nek 907 TECHNICKħ DELEGĆT          
 
907.1   Jmenov§n² 
TechnickĨ deleg§t mus² bĨt pŚ²tomen z§vodŢm, na kterĨch je zkouġka B a / nebo C. 

 
907.2  VĨbŊr 

 
907.2.1  Mistrovstv² svŊta. Komise spŚeģen² FEI jmenuje zahraniļn²ho technick®ho deleg§ta vybran®ho 
ze Seznamu ofici§ln²ch mezin§rodn²ch TD. 
  
907.2. 2 CAIO a CAI -A. OV jmenuje technick®ho deleg§ta vybran®ho ze Seznamu ofici§ln²ch 

mezin§rodn²ch deleg§tŢ nebo mezin§rodn²ch TD. Pro CAIO mus² bĨt TD ze zahraniļ². CAI-B. OV jmenuje 
TD vybran®ho ze seznamu ofici§ln²ch mezin§rodn²ch nebo mezin§rodn²ch kandid§tŢ TD. 
 
 
907.3 Povinnosti a odpovŊdnost technick®ho deleg§ta 
 

907.3.1   Na mistrovstv²ch a CAIO je odpovŊdnĨ za schvalov§n² vġech administrativn²ch opatŚen² a to od 
doby sv®ho jmenov§n², aģ do konce z§vodŢ.   
 
907.3.2   PŚesvŊdļit se, ģe ubytov§n² a strava pro soutŊģ²c², spolujezdce a ust§jen² a krmen² pro konŊ a 
veġker® prostory pro tr®nink a opracov§n² jsou po vġech str§nk§ch vhodn® a vyhovuj²c². 
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907.3.3   Zkontrolovat kolbiġtŊ a tratŊ a zajistit, aby technick§ zaŚ²zen², poģadavky a organizace byly 
v soulad u s  FEI pravidly pro spŚeģen² a dalġ²mi pŚedpisy. 
 
907.3.4   Zajistit, aby tratŊ a pŚek§ģky byly regul®rn² a bezpeļn® a aby znalost m²stn²ch podm²nek 

nezvĨhodŔovala soutŊģ²c² poŚ§daj²c² zemŊ. 
 
907.3.5   D§t pokyny OV a staviteli tratŊ, aby provedli zmŊny, kter® povaģuje za nutn®. 
 
907.3.6   Zabezpeļit, aby ļasomŊŚiļi, arbitŚi / pozorovatel® ze zemŊ, pŚek§ģkov² rozhodļ² a zapisovatel® 
byli spr§vnŊ pouļeni o svĨch povinnostech, vļetnŊ pouģit² a odeļ²t§n² z ļasomŊr a stopek. 
 

907.3.7   Ohl§sit pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch, ģe pŚ²sluġn§ traŠ je pŚipravena k zah§jen² soutŊģe. 
 
907.3.8   Pokraļovat ve sledov§n² technick®ho prŢbŊhu z§vodŢ, vļetnŊ pŚed§v§n² ¼dajŢ zapisovatelŢm 
vĨsledkŢ, a to i pot®, co pŚedseda sboru rozhodļ²ch pŚevezme nad z§vody kontrolu. 

 
907.4  Asiste nt technick®ho deleg§ta 

 
907.4.1  Pro Mistrovstv² svŊta mŢģe bĨt asistent TD z poŚadatelsk® zemŊ a mus² splŔovat nejm®nŊ 
statut mezin§rodn²ho kandid§ta technick®ho deleg§ta. 
 
907.4.2   Pokud je asistent TD jmenov§n pro CAI nebo CAIO, mŢģe bĨt z poŚadatelsk® zemŊ a mus² m²t 
minim§lnŊ pŊtiletou zkuġenost s touto ļinnost² a mus² splŔovat podm²nky dle pŚ²lohy 3.2 
 

907.4.3   Pro Mistrovstv² svŊta mus² bĨt asistent TD jmenov§n a OV je odpovŊdnĨ za financov§n² 
asistenta TD.  
 
907.4.4   Jmenov§n² asistenta TD je pro CAI a CAIO voliteln®, pokud je jmenov§n, je za jeho 
financov§n² odpovŊdnĨ OV. 
 
907.5  StŚet z§jmŢ   Viz ļl§nek 906.4.2, 4.3, 4.3.1, 4.3.2, 4.3.3, 4.3.3, 4.3.4 

 
Ļl§nek 908  VETERINĆRNĉ DELEGĆT a VETERINĆRNĉ KOMISE  
 
908.1  Mistrovstv² a CAIO 
Sloģen² veterin§rn² komise je pro Mistrovstv² svŊta a CAIO povinn® a jmenov§n² jej²ho pŚedsedy a ļlenŢ 
mus² bĨt v souladu s  veterin§rn²mi pravidly. 

 
908.2  CAI - A a CAI - B 
OV jmenuje veterin§rn²ho deleg§ta vybran®ho ze Seznamu veterin§rn²ch deleg§tŢ v souladu 
s veterin§rn²mi pravidly.  
 
Ļl§nek 909  OSTRAHA STĆJĉ 
 

909.1  Mistrovstv² svŊta a CAIO  Viz. Veterin§rn² pravidla 
 

909.2  CAI - A a CAI - B 
Ust§jen² vġech kon² v jedn® centr§ln² st§ji nen² povinn®, ale OV zodpov²d§ za kontrolu vġech st§j² tak, 
aby byly splnŊny n§sleduj²c² minim§ln² bezpeļnostn² poģadavky: 
 
909. 2.1   NejdŢleģitŊjġ² prioritou je celkov§ pohoda kon², pony. 

 
909.2. 2   Ostraha a kontrola vġech ust§jen² mus² bĨt prov§dŊna, jakmile jsou v nŊkter® z nich konŊ 
ust§jeni. 
 
909.2.3   Bezpeļnostn² ohrady nejsou povinn®, ale je na rozhodnut² OV, zda budou instalov§ny. 
 

909.2.4   Ust§jen² mus² bĨt schv§leno technickĨm deleg§tem spoleļnŊ s FEI hlavn²m komisaŚem 
v souļinnosti s ļl. 909 2.1 a 2.3 
 
Ļl§nek 910  STAVITEL TRATĉ 
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910.1  Jmenov§n² 

Na Mistrovstv² svŊta je stavitel trat² vybr§n ze Seznamu ofici§ln²ch stavitelŢ trat², je jmenov§n OV a 
poŚ§daj²c² NF, a to po pŚedchoz²m schv§len² Komis² spŚeģen² FEI, viz. Vġeobecn§ pravidla. 
 
910.2  VĨbŊr 

 
910.2.1   Pro mistrovstv² svŊta mus² bĨt stavitel trat² vybr§n ze Seznamu ofici§ln²ch mezin§rodn²ch 
stavitelŢ trat². 
Pro CAIO a CAI -A mus² bĨt stavitel trat² vybr§n ze Seznamu ofici§ln²ch mezin§rodn²ch, nebo 
mezin§rodn²ch stavitelŢ trat². 
 
910.2.2   Pro CAI -B mus² bĨt stavitel trati vybr§n ze Seznamu ofici§ln²ch mezin§rodn²ch, mezin§rodn²ch 

nebo mezin§rodn²ch kandid§tŢ stavitelŢ trat². 
 
910.2.3   Stavitel tratŊ mŢģe bĨt pro vġechny zkouġky stejnĨ nebo mŢģe bĨt pro kaģdou zkouġku jinĨ. 
 

910.2.4   Jm®no nebo jm®na stavitele/lŢ trat² mus² bĨt uvedeno v rozpisu z§vodŢ. 
 

910.2.5   Pouze stavitel tratŊ a jeho tĨm mŢģe zmŊnit drezurn² obd®ln²k a traŠ maratonu a pŚek§ģkov® 
j²zdy nebo pracovat na nŊkter® ļ§sti. KaģdĨ z§sah znamenaj²c² zmŊnu vytĨļen² trati nebo charakteru 
pŚek§ģky ze strany jezdce nebo ļlena jeho tĨmu, m§ za n§sledek jeho vylouļen² z pŚ²sluġn® zkouġky. 
 
910.3  Povinnosti  
 
910.3.1   Stavitel trat² zodpov²d§ pod dohledem technick®ho deleg§ta za: 

 
910.3.1.1   UspoŚ§d§n² a vymŊŚen² obd®ln²ku pro zkouġku A. 
 
910.3.1.2   UspoŚ§d§n² a vymŊŚen² tratŊ a stavbu pŚek§ģek pro zkouġku B 
 
910.3.1.3   UspoŚ§d§n² a vymŊŚen² tratŊ pro zkouġku C      
 

910.3.2   Pouze pŚedseda sboru rozhodļ²ch mŢģe naŚ²dit zah§jen² zkouġky, a to po ozn§men² ST, ģe je 
pŚ²sluġn§ traŠ pŚipravena. 
 
910.4  StŚet z§jmŢ  Viz. Ļl. 906.4.2, 4.3, 4.3.1, 4.3.2, 4.3.3, 4.3.4     
 
Ļl§nek 911  FEI HLAVNĉ KOMISAř PRO SPřEĢENĉ  

 
911.1  Jmenov§n² 
 
911.1.1   Na vġech Mistrovstv²ch svŊta FEI bude Hlavn² komisaŚ pro spŚeģen² vybr§n ze Seznamu FEI 
komisaŚŢ a mus² bĨt z jin® zemŊ, neģ ve kter® se Mistrovstv² svŊta poŚ§d§. 
 
911.1.2   Na vġech ostatn²ch mezin§rodn²ch z§vodech mus² bĨt OV vybr§n hlavn² komisaŚ pro spŚeģen² 

ze Seznamu FEI komisaŚŢ. 
 

911.2  Povinnosti  
 
911.2.1   KomisaŚi pro spŚeģen² jsou odpovŊdni za: 
911.2.1.1  Kontrolu a mŊŚen² vġech koļ§rŢ po zkouġce A a C. Na startu ¼seku E ve zkouġce B a pokud je 
to nutn®, na konci ¼seku E. 

 
911.2.1.2   Kontrolu udidla kaģd®ho konŊ po zkouġce A a C. PŚed a po zkouġce B. Nevhodn§ udidla mus² 
bĨt nahl§ġena pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch.   
 
911.2.1.3   Kontrolu dodrģov§n² pŚedpisŢ o reklamŊ. 
 

911.2.1.4   Hl§ġen² pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch o poruġov§n² pravidel tĨkaj²c²ch se koļ§rŢ, lamp, pneu, 
postrojŢ, uzdŊn² a reklamy. 
 
911.2.1.5   Dalġ² povinnosti, jak jsou specifikov§ny ve VġeobecnĨch pravidlech. 
KomisaŚ nebo kterĨkoli funkcion§Ś mus² neprodlenŊ ohl§sit kaģdĨ pŚ²pad surov®ho a  
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nevhodn®ho jedn§n² pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch.       

 
911.2.2.   Hlavn² komisaŚ pro spŚeģen² mus² bĨt jasnŊ oznaļeni po celou dobu kon§n² z§vodŢ. 
 
 

911.3  StŚet z§jmŢ    Viz. Ļl. 906.4.2, 4.3, 4.3.1, 4.3.2, 4.3.3, 4.3.4 
 
Ļl§nek 912  ODVOLACĉ KOMISE  
 
912. 1  Sloģen² 
 
912.1.1   Odvolac² komise, kter§ se skl§d§ z pŚedsedy a alespoŔ ze dvou ļlenŢ, mus² bĨt jmenov§na pro 

vġechna Mistrovstv² svŊta a CAIO. Pro CAI -A mŢģe bĨt odvolac² komise tvoŚena pouze pŚedsedou, toto 
je na rozhodnut² OV. Pro CAI-B je jmenov§n² odvolac² komise nepovinn®. VĨġe uvedeno mus² bĨt 
v souladu se VġeobecnĨmi pravidly. 
 

912.1.2   Na mistrovstv²ch svŊta a CAIO mus² bĨt pŚedseda nebo jeden ļlen odvolac² komise ze 
zahraniļ². 

 
912.1.3   Veterin§rn² deleg§t mus² bĨt k dispozici jak o poradn² org§n ve vġech pŚ²padech tĨkaj²c²ch se 
veterin§rn²ch z§leģitost² spojenĨch s ¼dajnou surovost² na kon²ch.   
 
912.2  Jmenov§n²  
 
912.2.1   SvŊtov§ mistrovstv² na SvŊtovĨch jezdeckĨch hr§ch. PŚedsedu a ļleny odvolac² komise 

jmenuje Byro FEI. Pro vġechna ostatn² Mistrovstv² svŊta jmenuje pŚedsedu Komise spŚeģen² FEI. 
Organizaļn² vĨbor jmenuje ostatn² ļleny odvolac² komise. 
 
912.2.2   Na vġechna ostatn² Mistrovstv² svŊta a mezin§rodn² z§vody jmenuje ļleny odvolac² komise OV 
se souhlasem NF.  
 
912.3  Kval ifikace  

 
912.3.1   PŚedseda a ļlenov® odvolac² komise musej² bĨt technicky zpŢsobil² a musej² bĨt vybr§ni podle 
VġeobecnĨch pravidel z n§sleduj²c²ch osob: 
 
912.3.1.1   Ļlenov® Komise spŚeģen² FEI   
 

912.3.1.2   Osob na seznamu funkcion§ŚŢ, aktivn²ch nebo penzionovanĨch rozhodļ²ch, hlavn²ch 
komisaŚŢ, technickĨch deleg§tŢ, stavitelŢ trat² a veterin§ŚŢ na z§vodech FEI. 
 
912.3.1. 3   N§rodn² rozhodļ² dle pŚ²lohy 1, 2.1.1 
 
912.3.1.4   Na Mistrovstv² svŊta a CAIO mus² bĨt alespoŔ jeden ļlen akreditovanĨ FEI rozhodļ² 
 

9 12.3.1.5  Na CAI -A a CAI -B ze seznamu aktivn²ch nebo penzionovanĨch n§rodn²ch rozhodļ² viz. 
PŚ²loha 1, 2.1.1 

 
912.3.1.6   Funkcion§Śi n§rodn² federace poŚ§daj²c² zemŊ. 
 
912.4  SchŢzky 
                      

912.4.1   Odvol§n² mus² vyslechnout vġichni ļlenov® odvolac² komise. O m²stŊ a ļasu schŢzky rozhodne 
jej² pŚedseda. 
 
912.4.2   V pŚ²padŊ odvol§n² proti rozhodnut² jednotlivĨch rozhodļ²ch a funkcion§ŚŢ a v pŚ²padech, kter® 
ozn§m² odvolac² komisi sbor rozhodļ²ch dle vġeobecnĨch pravidel, mus² komise vyslechnout obŊ strany. 
 

912.5  Rozhodnut² 
Rozhodnut² odvolac² komise jsou koneļn§, s vĨjimkou pŚ²padŢ, kdy jsou udŊleny penŊģit® tresty.  
  
912.6  StŚet z§jmŢ    viz. ļl. 906.4.2, 4.3, 4.3.1, 4.3.2, 4.3.3, 4.3.4 
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Ļl§nek 913  PODMĉNKY PRO ĐĻAST na z§vodech a jeģdŊn² na ¼zem² z§vodŢ  
 
913.1  Minim§ln² vŊk jezdcŢ a pŚ²sed²c²ch 
 

Kategorie  Minim§ln² vŊk 

jezdce  

ĻtyŚspŚeģ², tandem konŊ 18 let  

DvojspŚeģ² konŊ 16 let  

JednospŚeģ² konŊ 16 let  

Pony -  vġechny kategorie 14 let  

 
         
913.1.2  Jezdci mladġ² 18 let mus² bĨt doprov§zeni pŚ²sed²c²m(i) starġ²m(i) 18 let. 
 
913.1.3  Jezdci starġ² 18 let musej² bĨt doprov§zeni pŚ²sed²c²m(i) minim§lnŊ 14 letĨmi. 
 
913.1.4  UrļenĨ vŊk jezdcŢ a pŚ²sed²c²ch je br§n od zaļ§tku roku, v nŊmģ patŚiļnĨ vŊk dos§hnou. 
 

913.1.5  Nedodrģen² tŊchto podm²nek znamen§ diskvalifikaci soutŊģ²c²ho. 
 
913.2  Reklama ve zkouġce A a C 
 
913.2.1   N§zev vĨrobce postrojŢ mŢģe bĨt um²stŊn jednou na kaģd®m postroji, na ġt²tku, kterĨ nebude 
ġirġ² neģ p§s kŢģe, na nŊmģ je upevnŊn a delġ² neģ 10 cm. 
 

913.2.2   N§zev vĨrobce koļ§ru mŢģe bĨt um²stŊn na koļ§ru, na ġt²tku s plochou nejvĨġe 50 cm2. 
 
913.2.3   Identifikace vĨrobce odŊvu mŢģe bĨt um²stŊna jedenkr§t  na kaģd®m kusu na ploġe nejvĨġe 3 
cm2.  
 
913.2.4   Je-li soutŊģ²c² na kolbiġti, mŢģe bĨt n§zev a / nebo logo sponzora(Ţ) soutŊģ²c²ho a sponzora(Ţ) 

druģstva um²stŊno na saku nebo na svrchn²m odŊvu soutŊģ²c²ho ve vĨġi n§prsn² kapsy na ploġe nevĨġe 
80 cm2 pouze jedenkr§t. 
 
913.2.5   Je-li soutŊģ²c² na kolbiġti, mŢģe bĨt n§zev a / nebo logo sponzora(Ţ) soutŊģ²c²ho a sponzora(Ţ) 
druģstva um²stŊno na ploġe nejvĨġe 16 cm2 na obou stran§ch l²mce koġile soutŊģ²c²ho.      
 
913.2.6   N§zev nebo logo sponzora nebo n§zev ļi logo asociace soutŊģ²c²ho mŢģe bĨt um²stŊno na 

kaģd® stranŊ koļ§ru na ploġe nejvĨġe 400 cm2. 
 
913.3  Re klama ve zkouġce B 

 
913.3.1   Reklama je povolena na koļ§Śe a vġech odŊvech.    
N§zev vĨrobce postrojŢ mŢģe bĨt um²stŊn jednou na kaģd®m postroji, na ġt²tku, 
kterĨ nebude ġirġ² neģ p§s kŢģe, na nŊmģ je upevnŊn a delġ² neģ 10 cm. 

 
913.4  Penalizace   Poruġen² vĨġe uvedenĨch ļl§nkŢ o reklamŊ znamen§ penalizaci 20 bodŢ. 
 
Ļl§nek 914 KONŉ  
 
914.1  VŊk 

 
914.1.1   KonŊ pro jednospŚeģ² mus² bĨt nejm®nŊ ġestilet² na vġech z§vodech FEI. 
# Na n§rodn²ch z§vodech mohou startovat konŊ nejm®nŊ ļtyŚlet² konŊ. 
 
914.1.2   Vġichni ostatn² konŊ na z§vodech CAI mus² bĨt minim§lnŊ pŊtilet². 

# Na n§rodn²ch z§vodech mohou startovat konŊ nejm®nŊ ļtyŚlet². 
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914.1.3   Vġichni konŊ na CAIO a Mistrovstv²ch svŊta mus² bĨt minim§lnŊ ġestilet². 
 
914.2  VĨġka 
Pony pro spŚeģen² nesm² pŚes§hnout 148 cm bez podkov nebo 149 s  podkovami. Vġichni ostatn²    

konŊ pŚevyġuj²c² tuto vĨġku jsou klasifikov§ni jako konŊ. 
Pony pro dvojspŚeģ² a ļtyŚspŚeģ² nesm² bĨt menġ² neģ 108 cm bez podkov nebo 109 s podkovami.  
Pony pro jednospŚeģ² a tandem nesm² bĨt menġ² neģ 120 cm bez podkov a 121 cm s podkovami.  
N§rodn² federace jsou odpovŊdny za to, ģe jezdci soutŊģ² s pony odpov²daj²c²m tŊmto vĨġe uvedenĨm 
krit®ri²m.  
 
914.3 Poļet 

 
914.3.1   Poļet kon² urļenĨ pro jednotliv® kategorie mus² z§vodit po dobu cel® zkouġky. SoutŊģ²c² nesm² 
st§hnout jednoho ļi v²ce kon²/pony bŊhem zkouġky a pokraļovat s menġ²m poļtem kon², neģ je poļet 
urļenĨ pro kategorii. 

 
914.3.2   KŢŔ sm² v t®ģe zkouġce startovat pouze jednou. 

# V n§rodn²ch soutŊģ²ch d²lļ²ch (A,C) nebo kombinovanĨch (A+C)  
nebo pŚi halovĨch soutŊģ²ch spŚeģen² sm² kŢŔ startovat ve dvou soutŊģ²ch.  
 
914.3.3   Poruġen² odstavce 3.1 nebo 3.2 se trest§ diskvalifikac². 
 
914.4  Zvl§ġtn² podm²nky  Viz. Veterin§rn² pravidla 1011.2.6.3 ï 2.6.5  
Klisny po ļtvrt®m mŊs²ci bŚezosti nebo koj²c² nesm² z§vodit. Pokud se dodateļnŊ zjist²,  

ģe klisna pŚesto z§vodila, bude diskvalifikov§na ze vġech z§vodŢ, na kter® se vztahuj² tyto podm²nky a 
zodpovŊdn§ osoba bude nahl§ġena gener§ln²mu sekret§Śi, jenģ na ni upozorn² pr§vn² komisi. 
 
915  Pasy  
 Vġichni konŊ pŚihl§ġeni do jak®koli soutŊģe na z§vodech CAI-B v  zahraniļ² a vġichni konŊ pŚihl§ġeni na 
z§vody CAI-A, CAIO nebo Mistrovstv²  svŊta doma i v zahraniļ² musej² m²t ofici§ln² pas FEI nebo n§rodn² 
pas schv§lenĨ FEI, doplnŊnĨ rekogniļn² kartou, kter§ slouģ² k identifikaci a k  urļen² majitele, viz 

Vġeobecn§ pravidla. 
KonŊ ¼ļastn²c² se z§vodŢ CAI-B ve sv® vlastn² zemi nemusej² m²t pas uvedenĨ v pŚedchoz²m odstavci. 
Vġichni takov² konŊ musej² bĨt spr§vnŊ registrov§ni a musej² bĨt identifikovateln² podle diagramu.  
 
Ļl§nek 916  IDENTIFIKAĻNĉ ĻĉSLO   
 

916.1  KonŊ 
Kaģd®mu koni mus² bĨt pŚi pŚ²jezdu na z§vody pŚidŊleno identifikaļn² ļ²slo. T²mto ļ²slem  mus² bĨt kŢŔ 
oznaļen na lev® stranŊ (u dvojspŚeģ² a ļtyŚspŚeģ² mus² bĨt na viditeln® stranŊ, pokud jsou konŊ 
zapŚaģen²) vģdy kdyģ opust² st§j a na cel®m ¼zem² z§vodŢ. 
 
916.2  SoutŊģ²c² 
Kaģd®mu soutŊģ²c²mu bude pŚi pŚ²jezdu pŚidŊleno identifikaļn² ļ²slo, kter® si podrģ² po celou dobu 

z§vodŢ. Ļ²slem mus² bĨt oznaļen kaģdĨ koļ§r, kterĨ soutŊģ²c² pouģije bŊhem z§vodŢ a to i pŚi 
opracov§n² a tr®ninku. 

 
916.3  Penalizace  
Jestliģe soutŊģ²c² nebude pouģ²vat sv® identifikaļn² ļ²slo nebo jestliģe neoznaļ² sv® konŊ takovĨm ļ²slem, 
bude prvn² takovĨ pŚ²pad potrest§n napomenut²m. V opakovan®m pŚ²padŊ udŊl² pŚedseda sboru 
rozho dļ²ch nebo hlavn² komisaŚ ģlutou kartu. 

 
 
Ļl§nek 917  ĐĻAST 
 
917.1 ZpŢsob veden² spŚeģen² 
SoutŊģ²c² mohou pouģ²t jakĨkoliv zpŢsob nebo styl veden² spŚeģen². 

 
917.2  SoutŊģ²c² a pŚ²sed²c²  
 
917.2.1   SoutŊģ²c² musej² zapŚahat stejn®ho /stejn® konŊ ve vġech zkouġk§ch, kromŊ pŚ²padŢ, kdy je 
kŢŔ Ś§dnŊ vymŊnŊn, ļl. 921. 
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917.2.2   Ģ§dnĨ soutŊģ²c² ani spolujezdec se nesm² z¼ļastnit zkouġky B na  z§vodech v²ce neģ jednou.        
Viz Ļl. 940.1.1  
 
917.2.3  Spolujezdci se mohou ¼ļastnit zkouġek A a C s v²ce neģ jedn²m soutŊģ²c²m. 

 
917.2.4   SoutŊģ²c² je jedinou osobou, kter§ mŢģe bŊhem jednotlivĨch zkouġek pouģ²vat opratŊ, biļ a 
brzdu. Kaģd® poruġen² tohoto pravidla, a to i ve snaze zabr§nit nehodŊ, se trest§ 20 trb. 
PŚ²sed²c² mŢģe drģet opratŊ a brzdu bez penalizace za pŚedpokladu, ģe spŚeģen² stoj².vyjma ļl. 926.3.5 
 
917.2.5   BŊhem  jak®koli zkouġky nesm² bĨt ģ§dn§ osoba pŚipout§na ke koļ§ru. SoutŊģ²c² mŢģe bĨt 
pŚidrģov§n provazem nebo popruhem za pŚedpokladu, ģe jeho jeden konec drģ² spolujezdec a nen² 

otoļen kolem koļ§ru nebo k nŊmu jinak upevnŊn. Poruġen² tohoto pravidla znamen§ vylouļen². 
 
917.2. 6   VĨmŊna pŚ²sed²c²ho mezi startem a c²lem ¼seku E nen² za ģ§dnĨch okolnost² povolen§. 
Nedodrģen² znamen§ vylouļen² soutŊģ²c²ho. 

 
917.2.7   V soutŊģi A a C bude soutŊģ²c² povinen pozdravit rozhodļ², bez ztr§ty ļasu urļen®ho pro 

zkouġku.  
 
917.2.8   BŊhem soutŊģe A, B nebo C nesm² na koļ§Śe jet ģ§dn² pasaģ®Śi. 
 
917.3  Biļ pro zkouġku A a C 
             
917.3.1   SoutŊģ²c² mus² m²t biļ ve vhodn®m stylu. řem²nek biļe mus² bĨt dostateļnŊ dlouhĨ, aby 

dos§hl na vġechny konŊ. řem²nek  biļe mŢģe bĨt k biļiġti uv§z§n, ale mus² bĨt uvolnitelnĨ.            
                  
917.3. 2   Pokud jezdec vjede na kolbiġtŊ (obd®ln²k) bez biļe v ruce je penalizov§n 10 tr.b. 
 
917.3.3   Pokud jezdec na k olbiġti upust² ļi odloģ² biļ nebo jej nedrģ² v ruce bude penalizov§n 10tr.b. 
 
917.3.4   Jestliģe jezdec  bŊhem zkouġky biļ upust², mŢģe dokonļit zkouġku bez biļe.  Pokud pŚ²sed²c² 

pod§ jezdci n§hradn² biļ, nebude za to penalizov§n dalġ²mi trestnĨmi body. 
 
917.4  Biļ pro zkouġku B 
Biļ mŢģe bĨt pouģ²v§n pouze soutŊģ²c²m. Nedodrģen² bude znamenat penalizaci 20 tr. bodŢ. 
     
917.5  Đbor pro zkouġku A a C 

  
917.5.1   Đbor soutŊģ²c²ch a spolujezdcŢ mus² odpov²dat stylu koļ§ru a postroje. 
 
917.5.2   Sako nebo n§rodn² kroj, z§stŊra, pokrĨvka hlavy a rukavice jsou pro soutŊģ²c² povinn®. 
 
917.5.3   Spolujezdci musej² m²t sako nebo n§rodn² kroj, pokrĨvku hlavy a rukavice. 
 

917.5. 4   PŚedseda sboru rozhodļ²ch mŢģe rozhodnout, ģe :  
 

917.5.4.1   V nadmŊrnŊ hork®m a vlhk®m poļas² lze sako svl®knout 
 
917.5.4.2   Za zvl§ġtn²ch okolnost² nen² sako poģadov§no. 
 
917.5.4.3   Je dovoleno obleļen² proti deġti a v extr®mnŊ vlhk®m poļas² se nevyģaduje z§stŊra. 

 
917.5.5   Trestn® body za nevhodn® obleļen² jsou uvedeny v ļl. 937 a 957 
 
917.6  Đbor pro zkouġku B 
 
917.6.1   Pro zkouġku B je pŚijatelnĨ m®nŊ form§ln² ¼bor soutŊģ²c²ho a spolujezdce: kr§tk® kalhoty 

(ġortky) nejsou povoleny. Nedodrģen² bude penalizov§no 10 tr. body za osobu. 
 
917.6.2   SoutŊģ²c² a pŚ²sed²c² musej² m²t v ¼seku E na hlav§ch pevnŊ pŚipnutou ochrannou pŚilbu a  
ochrannou vestu  ( chr§niļ p§teŚe ). Nedodrģen² znamen§ vylouļen². 
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917.7  Mimo soutŊģ 

Ģ§dnĨ soutŊģ²c² nesm² na mezin§rodn²ch z§vodech startovat mimo soutŊģ.         
 
Ļl§nek 918  KOĻĆRY 
 

918.1  Hmotnosti a rozmŊry 
 
91 8.1.1   Pro soutŊģ A a C  musej² koļ§ry splŔovat: 
 

 
                 
 

 
    
           
    

                 
 

                 
 
 
 

918.1.2   Pro soutŊģ B-  maraton mus² koļ§ry splŔovat: 
 

Kategorie  Kola  Min.v§h
a 

PŚ²sed²c² Min.ġ²Śka 

ĻtyŚspŚeģ² konŊ 4 600 kg  2 za jezdcem  125 cm  

ĻtyŚspŚeģ² pony 300 kg  

DvojspŚeģ² konŊ 4 350 kg  1 za jezdcem  125 cm  

DvojspŚeģ² pony 225 kg  

Tandem konŊ 2 nebo 4  150 kg  1 za jezdcem  
nebo vedle  

125 cm  

Tandem pony  90 kg  

JednospŚeģ² konŊ 4 150 kg  1 za jezdcem  125 cm  

JednospŚeģ² pony  90 kg  

 
 

918.1.3   Pokud koļ§r nem§ brzdy, je povinnĨ z§drģn² Śemen a to ve vġech kategori²ch. Nedodrģen² 

znamen§ penalizaci 10 tr.bodŢ. 
 
918.1.4   KromŊ n§bojŢ kol a rozporek koļ§ru nesm² ģ§dn§ ļ§st koļ§ru pŚesahovat ġ²Śku vnŊjġ²ho 
rozchodu kol.       
 
918.1.5   Ġ²Śka rozchodu kol se mŊŚ² na zemi mezi vnŊjġ²mi okraji zadn²ch kol. 
 

918.1.6   Ve zkouġce A a C mus² bĨt pouģit stejnĨ koļ§r. 
 
918.1.7   UmŊl® rozġ²Śen² kol( napŚ.pŚ²davn® obruļe)nen² v soutŊģi C povoleno. 

 
918.1.8   PŚedseda sboru rozhodļ²ch rozhodne, zda budou vġechny nebo vybran® koļ§ry po zkouġce B 
pŚev§ģeny. 

 
918.1.9   Vġechny koļ§ry budou pŚemŊŚeny pŚed startem ¼seku E. 
 
918.1.10   SoutŊģ²c², jej²chģ koļ§ry nebudou odpov²dat poģadovan® hmotnosti a rozmŊrŢm, budou 
z pŚ²sluġn® zkouġky vylouļeni.  
 
918.1.11   PŚevr§cen² koļ§ru ve zkouġce A a C bude penalizov§no vylouļen²m. 

 
918.2  Vybaven² 
Koļ§ry pouģit® v soutŊģi A a C musej² bĨt opatŚeny koļ§rovĨmi lampami a zadn²mi svŊtly, nebo 
odrazkami (penalizace jako za nekompletn² prezentaci)  ļl. 937.1.6 a 957.  
 

918.3  Pneumatiky  

Kategorie Kola tǌƝǎŜŘƝŎƝ aƛƴΦ ǑƝǌƪŀ 

2ǘȅǌǎǇǌŜȌƝ ƪƻƴŠ 4 2 za jezdcem 158 cm 

2ǘȅǌǎǇǌŜȌƝ Ǉƻƴȅ 138 cm 

5ǾƻƧǎǇǌŜȌƝ ƪƻƴŠ 4 1 za jezdcem 148 cm 

5ǾƻƧǎǇǌŜȌƝ Ǉƻƴȅ 138 cm 

¢ŀƴŘŜƳ ƪƻƴŠ 2 nebo 4 1 za jezdcem 
nebo vedle 

138 cm 

Tandem pony 

WŜŘƴƻǎǇǌŜȌƝ ƪƻƴŠ 2 nebo 4 1 za jezdcem nebo 
vedle 

138 cm 

JedƴƻǎǇǌŜȌƝ Ǉƻƴȅ 
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Koļ§ry musej² m²t kovov® r§fy nebo r§fy z pln® gumy. Pneumatiky nejsou povoleny. VnŊjġ² povrch mus² 

bĨt hladkĨ. Nedodrģen² znamen§ vylouļen².           
 
Ļl§nek 919 POSTROJE 
 

919.1  VġeobecnŊ 
 

919.1.1   Ve zkouġk§ch A a C nen² nutn® pouģ²t stejn® postroje, avġak v obou zkouġk§ch musej² bĨt 
postroje bezpeļn®, ļist®, vzhledovŊ jednotn® a ve stylu odpov²daj²c²m cel® z§pŚeģi. 
 
919.1.2   KonŊ musej² bĨt do koļ§ru spr§vnŊ zapŚaģen², vļetnŊ oprat². 
 

919.1.3   Udidla nemusej² bĨt shodn§. 
 
919. 2   Band§ģe, kamaġe a zvony 
 

919.2.1   Band§ģe, kamaġe ani zvony nejsou ve zkouġce A povoleny. Poruġen² tohoto pravidla se trest§ 
10 tr. body.  

 
919.2.2   Pokud je udŊlena penalizace podle 2.1 viz vĨġe, musej² bĨt band§ģe a zvony po opuġtŊn² 
obdeln²ku neprodlenŊ odstranŊny a kŢŔ/konŊ prohl®dnut veterin§Śem nebo FEI komisaŚem a zjiġtŊn² 
mus² bĨt nahl§ġeno pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch. 
  
919.3  Spojovac² Śemeny 
Spojovac² Śemeny mezi chomoutky nebo poprsn²ky mohou bĨt pouģity ve vġech zkouġk§ch. PŚedn² p§r 

ve ļtyŚspŚeģ² nesm² bĨt navz§jem spojen jinak, s vĨjimkou oprat². 
 
919.4  Pomocn® opratŊ (vļetnŊ vġech typŢ kontroln²ch oprat²) nejsou povoleny.  
 
919.5  Ocasy  
Nen² dovoleno uvazovat ocasy k jak®koli ļ§sti postroje nebo koļ§ru s vĨjimkou uznan®ho chr§niļe 
ocasu. Ģ§dn§ dalġ² zaŚ²zen², kter§ omezuj² volnĨ pohyb ocasu, nejsou povolena. 

 
919.6  P§ky 
Veġker® krouģky, ¼vazn® krouģky a  nebo jin§ zaŚ²zen², kter§ maj² nadmŊrnĨ p§kovĨ ¼ļinek na uzdŊn² 
jsou zak§z§na a to kdykoli a na cel®m ¼zem² z§vodŢ. 
 
919.7  Udidla  

Pouģit² uzdŊn² bez udidla (hackamore) nen² povoleno, pokud je kŢŔ zapŚaģen. 
 
919.8  Jazyky  
Jak®koli uv§z§n² jazyka je zak§z§no. Viz veterin§rn² pravidla. 
 
919.9  Omezen² vidŊn² kon² 
Ģ§dn§ spojen² nebo ļ§sti postrojŢ, kter® by byly um²stŊny mezi pŚ²ojn²mi a n§ojn²mi koŔmi a pŚ²ojn²m 

kon²m znemoģŔovaly vidŊn², nejsou povoleny. 
 

919.10  Aplikace nebo pouģit² zaŚ²zen², l§tek nebo n§strojŢ 
PŚipevnŊn² na oj, poboļnice nebo n§ojn²ky, aplikace nebo pouģit² jak®koli l§tky, zaŚ²zen², nebo n§stroje, 
kter® mŢģe zpŢsobit podr§ģdŊn² nebo nepohodl² konŊ je zak§z§no a to na cel®m ¼zem² z§vodŢ. 
 
919.11  Penalizace  

Poruġen² kter®hokoli paragrafu tohoto ļl§nku bŊhem zkouġky A, B nebo C znamen§ vylouļen² 
soutŊģ²c²ho, s vĨjimkou ļl. 919.2 
Poruġen² v kteroukoli jinou dobu, na ¼zem² z§vodŢ, vyjma ļl. 919.2, je potrest§no napomenut²m nebo 
Ģlutou kartou. PŚi druh®m poruġen² na t®mģe z§vodu, rozhodne sbor rozhodļ²ch o penalizaci, kterou 
mŢģe bĨt aģ diskvalifikace. 
 

Ļl§nek 920  PODKOVY 
Je povolen jakĨkoliv bŊģnĨ typ podkov. BŊhem zkouġky B je povoleno nahradit ztracenou, poġkozenou 
nebo deformovanou podkovu, aniģ by byl zastaven ļas. 
 
Ļl§nek 921  VħMŉNY 
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921.1  VĨmŊna soutŊģ²c²ho/konŊ pŚed z§vody  
 
921.1.1   V pŚ²padŊ ¼razu, nebo onemocnŊn² soutŊģ²c²ho a/nebo konŊ pŚed z§vody, lze prov®st vĨmŊnu 
za pŚedpokladu, ģe organizaļn² vĨbor tuto zmŊnu schv§l² pŚed zaļ§tkem z§vodŢ.viz Ļl. 903.1             

 
921.1.2   SoutŊģ²c² pŚedloģ² osvŊdļen² od ofici§ln²ho l®kaŚe/ veterin§Śe, kterĨ potvrd², ģe soutŊģ²c²/ kŢŔ  
nen² schopen soutŊģit, nebo veterin§rn² komise/deleg§t potvrd² a sbor rozhodļ²ch schv§l²,  ģe kŢŔ se 
nen² schopen z§vodŢ z¼ļastnit. 
 
921.1.3   KŢŔ, nebo soutŊģ²c², nebo kombinace konŊ a soutŊģ²c²ho mohou bĨt nahrazeni pouze jinĨm  
konŊm a/nebo soutŊģ²c²m Ś§dnŊ pŚihl§ġenĨm do t®ģe kategorie ve jmeno vit® pŚihl§ġce, vyjma ļl. 

905.6.5 a 921.2.4  
 
 
921.2  VĨmŊna soutŊģ²c²ho/konŊ bŊhem z§vodŢ 

 
921.2.1   VĨmŊna kon² a/nebo jezdce bŊhem zkouġky nen² povolena. Penalizov§no diskvalifikac². 

 
921.2.2   SoutŊģ²c² v kategorii ļtyŚspŚeģ² mohou startovat v kaģd® zkouġce s  kterĨmikoli ļtyŚmi, ze 
svĨch pŊti pŚihl§ġenĨch kon². 
 
921.2.3   SoutŊģ²c² v kategorii dvojspŚeģ² a tandem mohou startovat v kaģd® zkouġce se kterĨmikoli 
dvŊma, ze svĨch tŚ² pŚihl§ġenĨch kon². 
 

921.2. 4   SoutŊģ²c² v kategorii jednospŚeģ² nesmŊj² prov®st ģ§dnou vĨmŊnu, kromŊ pŚ²padŢ, kdy jsou pŚi 
z§vodech hodnocena n§rodn² druģstva na mistrovstv²ch svŊta a CAIO ( ļl. 905.6.5 a 905.7.4 ). 
Pak mŢģe bĨt provedena pouze jedna vĨmŊna na druģstvo, avġak ne pozdŊji, neģ jednu hodinu pŚed 
zaļ§tkem soutŊģe A. 
 
Ļl§nek 922  POTVRZENĉ STARTš 
 

922.1  Potvrzen² startuj²c²ch kon² 
 
922.1.1   Vedouc² druģstva mus² potvrdit pŚihl§ġky pro ofici§ln² soutŊģ druģstev a jm®na jednotlivcŢ v 
 ļase stanoven®m OV a v souladu s  pravidly. Viz. Vġeobecn§ pravidla. 
 
922.1.2   Vedouc² druģstva ( na CAI ï soutŊģ²c² ) mus² nejm®nŊ jednu hodinu pŚed zaļ§tkem zkouġky 

p²semnŊ potvrdit jmennĨ seznam soutŊģ²c²ch, jejich kon² vybranĨch z Ś§dnŊ pŚihl§ġenĨch soutŊģ²c²ch, 
kteŚ² budou startovat v jednotlivĨch kategori²ch a kteŚ² proġli prvn² inspekc² kon².   
 
922.1. 3   Na vġech CAI z§vodech mohou bĨt vzati dalġ² konŊ ( konŊ nav²c ) na ¼zem² z§vodŢ, pouze se 
souhlasem OV. Musej² bĨt vybaveni barevnĨm identifikaļn²m ļ²slem a t²mto ļ²slem musej² bĨt oznaļeni 
vģdy, kdyģ opust² ust§jen². KonŊ musej² splŔovat Veterin§rn² pravidla. Dalġ² konŊ ( nav²c ) musej² bĨt 
pŚedvedeni a identifikov§ni na prvn² inspekci kon², kde je hlavn² komisaŚ oznaļ² na jednom kopytŊ 

barvou pro jasnou vizu§ln² identifikaci na z§vodech. 
 

Ļl§nek 923  STARTOVNĉ POřADĉ 
 
923.1   SoutŊģe jednotlivcŢ na CAI 
 
923.1.1   Identifikaļn² ļ²sla vġech startuj²c²ch budou vloģena do jednoho osud² a startovn² ļ²sla do 

druh®ho.  PoŚad² startuj²c²ch bude urļeno losov§n²m tak, ģe nejdŚ²ve bude losov§no identifikaļn² ļ²slo 
soutŊģ²c²ho a pak jeho ļ²slo startovn². 
                  
923.1.2   Je na rozhodnut² OV, zda pro urļen² startovn²ho poŚad² pouģije vygenerov§n² poļ²taļem. 
 
923.2     Losov§n² pro CAIO a Mistrovstv² svŊta  

 
923.2.1   Startovn² poŚad² jednotlivcŢ  v drez¼Śe 
              a) Vylosov§n² jmen jezdcŢ 
              b) Vylosov§n² poŚad² ( pŚedsedou sboru rozhodļ²ch nebo zahraniļn²m rozhodļ²m ) 
              c) Vylosov§n² jm®na a poŚad² je takto zopakov§no u vġech jednotlivcŢ 
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923.2.2   Losov§n² poŚad² zem² s druģstvy 
              a) Vylosov§n² zemŊ 
              b) Vedouc² druģstva vylosuje pozici zemŊ 
              c) Pozice zemŊ je vyvŊġena na tabuli 
              d) Vedouc² druģstva jmenuje prvn²ho ļlena druģstva 

              e) Vedouc² druģstva pot® vylosuje pozici A, B nebo C 
              f) Jm®no jezdce je pŚiŚazeno k vylosovan® pozici   
              g) Toto je zopakov§no u zbĨvaj²c²ch ļlenŢ druģstva 
              h) Postup je takto zopakov§n u vġech druģstev 
 
923.2.3  Druģstva jsou vloģena do ļ²seln®ho poŚad²  
 

Startovn² pozice jezdce druģstva v drez¼Śe 

a) jezdec A ze zemŊ 1 je pŚiŚazen na prvn² volnou startovn² pozici 
b) jezdec A ze zemŊ 2 je pŚiŚazen na dalġ² voln® m²sto 

Toto se opakuje u vġech zbĨvaj²c²ch zem² 
a) Jezdec B ze zemŊ 1 je pŚiŚazen na dalġ² volnu pozici 
b) Jezdec B ze zemŊ 2 je pŚiŚazen na dalġ² volnou pozici 

Toto se opakuje pro vġechny zbĨvaj²c² zemŊ D§le se vġe opakuje u jezdcŢ C.  

Startovn² poŚad² pro drez¼ru je kompletn² 
 

923.2.4   Urļen² startu pro maraton 
 
JednotlivŊ startuj²c² soutŊģ²c² a ļlenov® ofici§ln²ho druģstva startuj²c² ve druh® polovinŊ startovn²ho pole 
ve zkouġce A budou startovat jako prvn² ve zkouġce B. (viz. 923.2.3 ) 

Jestliģe je poļet startuj²c²ch lichĨ, budou skupiny rozdŊleny tak, aby prvn² skupina,  kter§ bude startovat 
jako prvn² ve zkouġce A, mŊla o jednoho soutŊģ²c²ho v²ce. 
PŚ²klad 1:  Drez¼ra 1 ï 5  Maraton 4, 5, 1, 2, 3  

PŚ²klad 2:  Drez¼ra 1 ï 4  Maraton 3, 4, 1, 2  
          
Startovn² pozice jezdcŢ druģstev v maratonu -  Vedouc² druģstva mŢģe zmŊnit pozici jednotlivĨch 
ļlenŢ druģstva v r§mci jejich vylosovanĨch pozic. Druģstva se dvŊma jezdci nemohou pŚesunout jezdce 

na pr§zdnou pozici. 
Startovn² poŚad² pro maraton je kompletn². 
 
 
923.2.5   Startovn² poŚad² pro soutŊģ C 
 
Startovn² poŚad² bude n§sleduj²c²: 

           a) soutŊģ²c², kteŚ² vzdali, d§le 
           b)  vylouļen² soutŊģ²c², d§le 
           c) zbĨvaj²c² soutŊģ²c², nejdŚ²ve soutŊģ²c² s nejvyġġ²m poļtem trestnĨch bodŢ po zkouġk§ch A a B. 
SoutŊģ²c², kterĨ m§ nejniģġ² poļet trestnĨch bodŢ a neodstoupil, ani nebyl vylouļen, bude startovat jako 
posledn².    

     

923.2.6   Pokud maj² soutŊģ²c² shodnĨ poļet trestnĨch bodŢ, postupuje se dle ļl. 925.3 
 
 
Ļl§nek  924  PROHLĉDKY A INSPEKCE   (dle Veterin§rn²ch pravidel) 
 
924. 1   Prvn² prohl²dka 
 

924.1.1   Mus² se uskuteļnit na vġech z§vodech hned po pŚ²jezdu startuj²c²ch kon², v kaģd®m pŚ²padŊ 
jeġtŊ pŚed vstupem do st§j². 
 
924.1.2   Đļelem prohl²dky je prok§zat identitu kon²/pony porovn§n²m s ¼daji v pase a v  dalġ²ch 
dokumentech a zjistit jejich celkovĨ zdravotn² stav. 
 
924.1.3   Prvn² prohl²dka mus² bĨt provedena veterin§rn²m deleg§tem nebo oġetŚuj²c²m veterin§Śem 

poŚadatelsk® zemŊ.  
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924.1.4   Jak®koli sporn® pŚ²pady, pokud jde o identitu kon² nebo jejich zdravotn² stav, musej² bĨt co 
nejdŚ²ve ozn§meny veterin§rn²mu deleg§tovi ( pokud neprovedl kontrolu s§m ) nebo veterin§rn² komisi, 
v kaģd®m pŚ²padŊ nejpozdŊji hodinu pŚed prvn² inspekc². 
 

924.2  Prvn² inspekce 
 
924.2.1   Mus² bĨt provedena na vġech mezin§rodn²ch z§vodech jeġtŊ pŚed odstartov§n²m zkouġky A, 
mus² bĨt provedena pod veden²m pŚedsedy sboru rozhodļ²ch  a za ¼ļasti alespoŔ jednoho ļlena sboru 
rozhodļ²ch, veterin§rn²ho deleg§ta a nebo pŚedsedy veterin§rn² komise. PodrobnŊji ve Veterin§rn²ch 
pravidlech a SmŊrnic²ch pro organiz§tory z§vodŢ. 
 

924.2.2   Z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ musej² bĨt konŊ nauģdŊn². KaģdĨ kŢŔ mus² bĨt oznaļen svĨm 
identifikaļn²m ļ²slem, ļl. 916.1 
 
924.2.3   KonŊ nesmŊj² m²t band§ģe ani deky. 

 
924.2.4   Ģ§dnĨ kŢŔ nesm² bĨt pŚedveden tak, aby jeho totoģnost nebyla moģn§ d²ky aplikaci barvy 

nebo barviva.  
 
924.2.5   Inspekce se mus² z¼ļastnit jeden komisaŚ s biļem. Je jedinou osobou, kter§ mŢģe pomoci, 
pokud kŢŔ odm²tne naklusat. PŚedv§dŊj²c² nesm² m²t u sebe biļ, pokud konŊ pŚedv§d². 
Pouģit² kr§tk®ho biļe jako ochrany pŚed hŚebci a problematickĨmi koŔmi mŢģe bĨt na poģ§d§n² 
povoleno, sborem prov§dŊj²c²m inspekci, viz. Veterin§rn² pravidla 
 

924.2.6   PŚedmŊtem inspekce je nejdŚ²ve pozorov§n² postoje konŊ. D§le je kŢŔ pŚedveden pŚed 
inspekļn² komis² v kroku, pak 30m v  klusu smŊrem od komise a zpŊt ke komisi. 
 
924.2.7   Veterin§Ś sm² zkontrolovat konļetinu ļi jin® ļ§sti, ale nesm² vykonat ģ§dn® dalġ² klinick®  
vyġetŚen² ( napŚ. ohĨbat nohu zv²Śete nebo nechat konŊ kr§ļet ļi klusat na kruhu ). viz. Veterin§rn² 
pravidla.  
 

924.2.8   Ve vĨjimeļnĨch ļi spornĨch pŚ²padech mŢģe inspekļn² komise naŚ²dit, aby byl kŢŔ um²stŊn do 
vyhrazen®ho prostoru s ofici§ln²m dozorem a ve vhodnou dobu vykonat dalġ² inspekci. 
 
924.2.9   Ve vĨjimeļnĨch pŚ²padech, kterĨkoli kŢŔ, u kter®ho bude vyģ§d§na re-inspekce n§sleduj²c² 
den a touto inspekc² ¼spŊġnŊ projde, mus² bĨt testov§n na zak§zan® l§tky a to jeġtŊ pŚed t²m, neģ se 
z¼ļastn² zkouġky A. SoutŊģ²c² zaplat² n§klady spojen® s testem urļen® OV. tyto n§klady musej² bĨt 

zaplaceny OV pŚed zapoļet²m soutŊģe A. 
 
924.2.10   Pouze ļlen sboru rozhodļ²ch m§ pravomoc diskvalifikovat kaģd®ho konŊ, o nŊmģ se domn²v§, 
ģe nen² schopen se z§vodŢ z¼ļastnit ( z dŢvodu vĨrazn®ho kulh§n², v§ģn®ho zranŊn², ļi celkovŊ 
nedostateļn® kondice ). Veterin§Ś nem§ pr§vo konŊ diskvalifikovat. 
 
924.2.11   Ve vġech dalġ²ch pŚ²padech popsanĨch v 2.8 nebo re -inspekci n§sleduj²c² den 2.9, kaģdĨ ļlen 

sboru rozhodļ²ch a veterin§rn² deleg§t zap²ġe na l²stek svŢj n§zor, ve kter®m vyj§dŚ² souhlas, ļi 
nesouhlas se zpŢsobilost² konŊ soutŊģit. Toto sdŊlen² je pŚed§no pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch, kterĨ 

zveŚejn² vŊtġinov® rozhodnut², zda je kŢŔ zpŢsobilĨ soutŊģit. Pokud jsou pouģita dvŊ pŚedvadiġtŊ, celĨ 
sbor, vļetnŊ veterin§ŚŢ z obou pŚedvadiġŠ, se sejde a rozhoduje spoleļnŊ. PŚedseda sboru rozhodļ²ch 
m§ vģdy rozhoduj²c² slovo v pŚ²padŊ, ģe dojde k rovnosti hlasŢ. Proti tomuto rozhodnut² nen² odvol§n². 
 
924.3  Druh§ inspekce 

 
924.3.1   Mus² se uskuteļnit na vġech z§vodech a to bŊhem kon§n² a v m²stŊ povinn® 10min. pŚest§vky, 
pŚed startem do ¼seku E zkouġky B. Za proveden² t®to zkouġky odpov²d§ jeden ļlen sboru rozhodļ²ch a 
veterin§Ś. Mus² bĨt provedena pozornŊ, ale rychle, aby mŊl soutŊģ²c² ļas se o sv® konŊ postarat pŚed 
startem do ¼seku E. 
 

924.3.2   ZpŢsobilost konŊ mus² bĨt urļena klinickĨm  pozorov§n²m, kter® mŢģe zahrnovat zmŊŚen² 
tepov® a dechov® frekvence a teploty v souladu s  veterin§rn²mi pravidly. Tyto ¼daje mus² bĨt 
zaznamen§ny. 
 
924.3.3   Ļlen sboru rozhodļ²ch mus² vylouļit soutŊģ²c²ho, pokud kŢŔ kulh§, je zranŊn,  
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zjevnŊ vyļerp§n a nezpŢsobilĨ pokraļovat v soutŊģi. 

 
924.4  Druh§ prohl²dka 
Druh§ prohl²dka se mus² konat v c²li ¼seku E zkouġky B. Mus² bĨt provedena pod dohledem oġetŚuj²c²ho 
veterin§Śe pro pŚ²pad, ģe by nŊkterĨ kŢŔ/pony potŚeboval okamģit® oġetŚen². Veterin§Ś nem§ pravomoc 

konŊ vylouļit. Jakmile posledn² soutŊģ²c² ukonļ² zkouġku B, mus² veterin§Ś ozn§mit sv§ zjiġtŊn² co 
nejdŚ²ve veterin§rn²mu deleg§tovi a pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch. 
 
924.5  TŚet² inspekce 
 
924.5.1   TŚet² inspekce mus² bĨt provedena pŚed t²m, neģ kterĨkoli kŢŔ odstartuje do zkouġky C. Mus² 
bĨt provedena inspekļn² komis², kter§ se skl§d§ z jednoho ļlena sboru rozhodļ²ch a veterin§rn²ho 

deleg§ta nebo veterin§rn² komis². TŚet² inspekce je povinn§ na vġech z§vodech. Pokud kŢŔ soutŊģ² ve 
zkouġce C a nebyl na inspekci pŚedveden, bude vylouļen, a soutŊģ²c²mu bude udŊlena ģlut§ karta. 
 
924.5.2   KonŊ jsou kontrolov§ni v  z§pŚeģi. Band§ģe, kamaġe a zvony jsou povoleny, ale mus² bĨt 

odstranŊny, pokud to poģaduje ļlen veterin§rn² komise. 
 

924.5.3   Pouze ļlen sboru rozhodļ²ch je opr§vnŊn vylouļit konŊ neschopn®ho pokraļovat v soutŊģi. 
 
 
924.6  Vylouļen² konŊ ze zkouġky 
 
9 24.6.1   KaģdĨ ļlen sboru rozhodļ²ch m§ pr§vo a povinnost vylouļit kaģd®ho konŊ bŊhem zkouġky B, 
kterĨ zjevnŊ kulh§, je zranŊnĨ  nebo nen² zpŢsobilĨ ve zkouġce pokraļovat. Proti tomuto rozhodnut² 

nen² odvol§n². 
 
924.6.2   TechnickĨ deleg§t mŢģe soutŊģ²c²ho zastavit, jeli kŢŔ dle jeho n§zoru nezpŢsobilĨ pokraļovat, 
ļas zastaven² je zaznamen§n, a pŚed§n vļetnŊ nevyŚeġen®ho potvrzen² ļlenu sboru rozhodļ²ch. 
 
924.6.3   SoutŊģ²c² mŢģe kdykoli odstoupit. Ļl.902.6 
 

924.7  Antidopingov§ kontrola 
Mus² bĨt provedena v souladu se VġeobecnĨmi pravidly a Veterin§rn²mi pravidly. 
 
Ļl§nek 925  HODNOCENĉ 
  
925.1  Zkouġky 

 
925.1.1    Po skonļen² kaģd® zkouġky budou soutŊģ²c² hodnoceni podle poļtu trestnĨch bodŢ, kter® 
v dan® zkouġce obdrģeli.  
 
925.1.2   SoutŊģ²c² s nejniģġ²m poļtem trestnĨch bodŢ v kaģd® zkouġce se st§v§ jej²m v²tŊzem. 
 
925.1.3   Trestn® body budou vypoļteny na dvŊ desetinn§ m²sta. 

 
925.2  Z§vody 

 
925.2.1   Koneļn® hodnocen² jednotlivcŢ se urļ² seļten²m trestnĨch bodŢ ze vġech zkouġek. SoutŊģ²c² 
s nejniģġ²m poļtem trestnĨch bodŢ se st§v§ v²tŊzem z§vodŢ. 
 
925.2.2   SoutŊģ²c², kteŚ² jsou v kter®koli zkouġce diskvalifikov§ni, vzdali nebo jsou odvol§ni, nemohou 

bĨt v koneļn®m um²stŊn² hodnoceni. Budou ve vĨsledc²ch uvedeni s pozn§mkou: 
vylouļen ( vyl. ),  vzdal (vzd.  ), di skvalifikov§n ( disk.  ), odvol§n ( odv.  ).  
  
925.3  Rovnost bodov®ho hodnocen² 
V pŚ²padŊ rovnosti bodŢ po dokonļen² vġech tŚ² zkouġek se st§v§ v²tŊzem soutŊģ²c² s nejniģġ²m poļtem 
trestnĨch bodŢ ve zkouġce B. Pokud je poļet bodŢ stejnĨ i po t®, bude rozhoduj²c²m faktorem poļet 

trestnĨch bodŢ ve zkouġce A. 
 
925.4  Hodnocen² druģstev 
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Hodnocen² druģstev se urļ² seļten²m trestnĨch bodŢ dvou nejlepġ²ch soutŊģ²c²ch kaģd®ho n§rodn²ho 

druģstva v kaģd® zkouġce. Do koneļn®ho hodnocen² druģstva lze zapoļ²tat pouze trestn® body tŊch 
ļlenŢ druģstva, kteŚ² dokonļili vġechny zkouġky. 
 
925.5  Mistrovstv² svŊta pony 

 
925.5.1   Jedno nebo dvŊ jednospŚeģ², jedno nebo dvŊ dvojspŚeģ² a jedno nebo dvŊ ļtyŚspŚeģ² tvoŚ² 
druģstvo. 
 
925.5.2   Druģstvo bude hodnoceno tak, ģe se seļtou body nejlepġ²ch ļlenŢ druģstva v kaģd® zkouġce 
pro jednospŚeģ², dvojspŚeģ² a ļtyŚspŚeģ². Do koneļn®ho hodnocen² druģstva lze zapoļ²tat pouze trestn® 
body tŊch ļlenŢ druģstva, kteŚ² dokonļili vġechny tŚi zkouġky.     

 
925.5.3   V pŚ²padŊ rovnosti bodŢ bude dle ļl. 925.3 platit hodnocen² nejlepġ²ch ļlenŢ druģstva 
v jednospŚeģ², dvojspŚeģ² a ļtyŚspŚeģ² ve zkouġce B jako vĨġe uveden®. Pokud i tak dojde k  rovnosti 
bodŢ, budou o v²tŊzi rozhodovat trestn® body ze zkouġky A. 

 
 

925.6  Jm®na kon² 
Jm®na kon² musej² bĨt uvedena na vĨsledkov® listinŊ, a to vļetnŊ n§hradn²ho konŊ, jestliģe se z¼ļastnil 
kter®koli zkouġky. 
 
925.7  Protesty a odvol§n² 
 
925.7.1   Protesty viz. Vġeobecn§ pravidla 

925.7.2   Odvol§n² viz. Vġeobecn§ pravidla 
 
925.8  Ofici§ln² vĨsledky 
VĨsledky se st§vaj² ofici§ln²mi, jakmile je podep²ġe pŚedseda sboru rozhodļ²ch. viz. Vġeobecn§ pravidla. 
 
Ļl§nek 926  CIZĉ POMOC 
 

926.1  Definice  
JakĨkoli z§sah tŚet² osoby, kter§ nejede na koļ§Śe, vyģ§danĨ ļi nevyģ§danĨ, s c²lem usnadnit ¼lohu 
jezdci nebo pomoci jeho ko n²m, je povaģov§n za ciz² pomoc. 
 
 
926.2  Zak§zan§ ciz² pomoc 

 
926.2.1   Ve zkouġce A musej² pŚ²sed²c² sedŊt na pro nŊ urļenĨch m²stech v dobŊ mezi vjezdem a 
vĨjezdem z obd®ln²ku. Ve zkouġce C musej² pŚ²sed²c² sedŊt na pro nŊ urļenĨch m²stech v dobŊ mezi 
prŢjezdem startovn² a c²lovou ļ§rou. Poruġen² je trest§no vylouļen²m. Souvisej²c² Ļl. ļ 256.1.8   
Nen² jim dovoleno manipulovat s opratŊmi biļem nebo brzdou. Nesm² se soutŊģ²c²m mluvit a ukazovat 
mu cestu. PŚ²sed²c² mŢģe bez penalizace drģet opratŊ, biļ nebo brzdu za pŚedpokladu, ģe koļ§r stoj². 
VĨj²mka: Pokud pŚedseda sboru rozhodļ²ch zazvonil a jezdec znamen² neslyġel, mŢģe mu pŚ²sed²c² sdŊlit, 

ģe bylo zvonŊno. 
 

926.2.2   Ve zkouġce B, m²t u pŚek§ģky osobu, kter§ jakĨmkoli zpŢsobem z§mŊrnŊ napom§h§ jezdci 
nebo kon²m. 
 
926.2.3   M²t na koļ§Śe jakoukoli osobu, kter§ jiģ projela traŠ zkouġky B na jin®m koļ§Śe. 
 

926.2.4   PŚek§ģkovĨ rozhodļ², pozorovatel ze zemŊ, ļasomŊŚiļ nebo jinĨ funkcion§Ś nesm² uk§zat 
jezdci smŊr, d§t radu nebo informace ļi mu jinak napom§hat, pokud je jezdec na trati zkouġky B. 
VĨjimka ļl. 946.7 
 
926.2.5   M²t na koļ§ru jakĨkoli typ elektronick®ho komunikaļn²ho syst®mu ( mobil ), pokud je jezdec 
na trati.  

 
926.3  Dovolen§ pomoc -   n§sleduj²c² je povaģov§no za dovolenou pomoc: 
 
926.3.1   Pomoc bŊhem povinnĨch pŚest§vek a v neutr§ln²ch z·n§ch mezi ¼seky. 
926.3.2   Pomoc ve snaze zabr§nit nehodŊ 
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926.3.3   Pomoc pŚi postaven² pŚevr§cen®ho koļ§ru 

926.3.4   Pomoc kon²m/pony v dŢsledku nehody uvnitŚ pŚek§ģky vedouc² k sesednut² spolujezdce. 
926.3.5   Pomoc spolujezdce vedouc²ho zapŚaģen®ho konŊ za opraŠ u udidla skrz pŚek§ģku ve zkouġce B 
nebo C, bude penalizov§no 20 tr. body, ale bez dalġ² penalizace za sesednut² spolujezdce. 
 

926.4  Penalizace  
 
926.4.1   Okolnosti kaģd®ho pŚ²padu musej² bĨt posouzeny sborem rozhodļ²ch na z§kladŊ ozn§men² 
kaģd®ho odpovŊdn®ho ofici§ln²ho ļinitele, kterĨ o incidentu v². 
 
926.4.2   KaģdĨ soutŊģ²c², kter®mu byla poskytnuta nedovolen§ ciz² pomoc, bude vylouļen sborem 
rozhodļ²ch.  

 
Ļl§nek 927  SUROVOST 
 
927.1  Definice  

NadmŊrn® pob²zen² vyļerpanĨch kon², nadmŊrn® pouģ²v§n² biļe nebo nepŚimŊŚenŊ ostr® nebo ġpatnŊ 
pouģit®, poġkozen® ļi zlomen® udidlo, ġpatnŊ padnouc² postroj, kterĨ mŢģe zapŚ²ļinit stres konŊ, 

poġkozenĨ koļ§r, kterĨ mŢģe zpŢsobit poranŊn² konŊ nebo jak®koli jin® jedn§n², kter® je podle n§zoru 
sboru rozhodļ²ch jasnŊ a nepochybnŊ surov®. 
 
927.2  Hl§ġen² 
KomisaŚi nebo jin² ofici§ln² ļinitel® mus² neprodlenŊ nahl§sit jakĨkoli pŚ²pad surovosti pŚedsedovi sboru 
rozhodļ²ch. 
 

927.3  Penalizace  
Jak®koli jedn§n², kter® lze podle n§zoru sboru rozhodļ²ch jasnŊ definovat jako surovost, bude 
potrest§no diskvalifikac² ze z§vodŢ.  
 
Ļl§nek 928  DOPRAVA, VħLOHY A UBYTOVĆNĉ 
 
928.1  VĨlohy a vĨsady 

VĨlohy a vĨsady jsou stanoveny ve VġeobecnĨch pravidlech 
 
928.2  Strava, ubytov§n² 
Organizaļn² vĨbor je odpovŊdnĨ za n§klady na dopravu, stravu a ubytov§n² pro sbor  rozhodļ²ch,  
odvolac² komisi, veterin§rn² komisi, hlavn²ho komisaŚe pro spŚeģen², stavitele trat², technick®ho deleg§ta 
a asistenta TD.  

 
 
928.3  Doprava bŊhem z§vodŢ 
Pokud to vyģaduje situace, mus² OV zajistit pŚepravu pro pŚedsedu a sbor rozhodļ²ch, odvolac² komisi, 
veterin§rn² komisi, technick®ho deleg§ta a stavitele trat². 
 
KAPITOLA II   ZKOUĠKA  A  - DREZĐRA    

 
Ļl§nek 929  ZĆSADY 

 
929.1  Đļel 
Đļelem drezurn² ¼lohy spŚeģen², zkouġky A, je posoudit klid, pravidelnost chodŢ, soulad, kmih, 
plynulost, lehkost a uvolnŊnost pohybu a spr§vnou ohebnost kon²/ pony pŚi pohybu. Hodnot² se rovnŊģ 
styl, pŚesnost a celkovĨ vliv soutŊģ²c²ch na konŊ, ¼bor soutŊģ²c²ch, stav postroje a koļ§ru a kompletn² 

pŚedveden² spŚeģen². 
 
Ļl§nek 930  Drezurn²  obd®ln²k ( kolbiġtŊ ) 
 
930.1  Obd®ln²k 
930.1.1  Pro vġechny kategorie na Mistrovstv²ch svŊta a na CAIO a pro ļtyŚspŚeģ² na CAI mus² m²t 

drezurn² obd®ln²k rozmŊry 100 x 40m a mus² bĨt oznaļen dle pŚ²lohy. 
 
930 .1.2   Na z§vodech CAI mŢģe bĨt pro jednospŚeģ² a dvojspŚeģ² pouģit menġ² obd®ln²k o rozmŊrech 80 
x 40m oznaļenĨ podle pŚ²lohy. V takov®m pŚ²padŊ se sn²ģ² poļet obloukŢ ve vlnovce z pŊti na tŚi. 
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930.1.3   Organiz§toŚi mus² zabezpeļit plochu tak, aby se div§ci nemohli dostat do bliģġ² vzd§lenosti, 

neģ pŊt metrŢ od obd®ln²ku.  
 
 
 

Ļl§nek 931  ĐLOHY 
 
931.1  Schv§len® ¼lohy 
Podrobn® ¼daje o schv§lenĨch drezurn²ch ¼loh§ch FEI jsou uvedeny na webovĨch str§nk§ch FEI. Na 
vġech z§vodech mus² bĨt v rozpisu jasnŊ uvedeno, kter§ ¼loha se pojede. 
 
931.2  Voln§ sestava ( Free style ) 

 
931.2.1   OV mŢģe uspoŚ§dat drezurn² zkouġku, kdy se pojede voln§ drezurn² sestava s hudbou nebo 
bez hudby, za pŚedpokladu, ģe se nejedn§ o souļ§st kombinovan® soutŊģe spŚeģen². Metoda hodnocen² 
mus² bĨt v rozpisu srozumitelnŊ vysvŊtlena. Rozhodļ² by mŊli udŊlit jednu sadu zn§mek za obsah, dalġ² 

za celkovĨ dojem a tŚet² za pŚedveden² na hudbu, pokud je poģadovan§. 
 

931.2.2   Program zvolenĨ soutŊģ²c²m by nemŊl pŚes§hnout ļas stanovenĨ OV. PŚedseda sboru 
rozhodļ²ch mus² d§t znamen² zvoncem poprv® jednu minutu pŚed vyprġen²m stanoven®ho ļasu. Zvonec 
zazn² znovu na konci stanoven®ho ļasu, aby byl soutŊģ²c² upozornŊn, ģe mus² svou sestavu okamģitŊ 
ukonļit.       
 
931.3  PŚedjezdec 
 

931.3.1   Na Mistrov stv²ch svŊta a CAIO mŢģe bĨt pŚedvedena jedna uk§zkov§ ¼loha, ne vġak d®le neģ 
30 min. pŚed zah§jen²m zkouġky A. 
 
931.3.2   TechnickĨ deleg§t spolu s OV mus² rozhodnout, zda uk§zkovou ¼lohu pojede jednospŚeģ², 
dvojspŚeģ² nebo ļtyŚspŚeģ², pokud se na z§vodech jede v²ce kategori². 
 
931.3.3   Tento poģadavek nen² povinnĨ na CAI-A a CAI -B.  

 
 
 
Ļl§nek 932  PODMĉNKY 
 
932.1  Vjezd do obd®ln²ku 

 
932.1.1    SoutŊģ²c², kterĨ vjede do obd®ln²ku pŚed zazvonŊn²m nebo 90 sekund po jeho zaznŊn²,  mŢģe 
bĨt na z§kladŊ rozhodnut² pŚedsedy sboru rozhodļ²ch vylouļen.     
 
932.1.2   KaģdĨ soutŊģ²c², kterĨ na Mistrovstv² svŊta pŚes§hne maxim§ln² stanovenĨ poļet trestnĨch 
bodŢ ve zkouġce A, nebude moci pokraļovat ve zkouġce B a C. viz. ļl. 905.3.2 
             

932.2  J²zda zpamŊti -  drezurn² ¼loha se mus² jezdit zpamŊti. 
 

932.3  Kulh§n² 
 
932.3.1   Jestliģe pŚedseda sboru rozhodļ²ch zjist², ģe nŊkterĨ z kon² vĨraznŊ kulh§, mus² konŊ 
diskvalifikovat a soutŊģ²c²ho vylouļit. Proti tomuto rozhodnut² nen² odvol§n².  
 

932.3.2   Ve spornĨch pŚ²padech, pot® co soutŊģ²c² dokonļil zkouġku, pŚedseda sboru rozhodļ²ch 
zkouġku pŚeruġ² a za pŚ²tomnosti veterin§rn²ho deleg§ta zkontroluje konŊ mimo obd®ln²k. KŢŔ je 
kontrolov§n v zapŚaģen². 
 
932.3. 3   PŚi soutŊģ²ch, kde je pouģ²v§no v²ce obd®ln²kŢ souļasnŊ, pŚech§zej² pravomoci uveden® 
v ļl§nc²ch 3.1 ï 3.2 na rozhodļ² sed²c² v C. 

 
932.4  Pohoda konŊ  viz. ļl. 900 
 
 
932.5  OġetŚuj²c² veterin§Ś 
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Na z§vodech CAI je oġetŚuj²c² veterin§Ś jmenov§n OV a mus² bĨt se souhlasem pŚedsedy sboru 

rozhodļ²ch k dispozici sboru  rozhodļ²ch. Na Mistrovstv² svŊta a CAIO mus² bĨt veterin§Ś rovnŊģ 
k dispozici.  
 
 

Ļl§nek 933 HODNOCENĉ 
 
933.1  Um²stŊn² rozhodļ²ch 
Pokud rozhodļ² posuzuj² ¼lohu 8a, pŚedseda bude sedŊt v C, jeden rozhodļ² na kaģd® stranŊ vedle C ï 
pŊt metrŢ od dlouh® stŊny, zbĨvaj²c² rozhodļ² budou sedŊt v B a E. Pokud posuzuj² tŚi rozhodļ², 
pŚedseda mus² sedŊt v C, dva zbĨvaj²c² rozhodļ² v E a B. Pro vġechny ostatn² ¼lohy mohou bĨt rozhodļ² 
v CRSVP pokud je pŊt rozhodļ²ch a v CBE, pokud jsou tŚi rozhodļ². 

 
933.2  UdŊlen² zn§mek 
Rozhodļ² udŊl² sv® zn§mky jednotlivŊ a jakmile soutŊģ²c² zah§j² svou ¼lohu, nebudou se radit. 
 

933.3  V²cespŚeģ² 
DvojspŚeģ², tandemy a ļtyŚspŚeģ² budou posuzov§ny jako celek a nikoli jako jednotliv² konŊ. 

 
933.4  Chody  
Definice chodŢ dle ļl. 934 ï vztahuje se na vġechny druhy a plemena kon². 
 
933.5  Start a c²l 
Đloha zaļ²n§ jakmile soutŊģ²c² vjede do drezurn²ho obd®ln²ku v bodu A, pokud nebylo stanoveno jinak a 
konļ² z§vŊreļnĨm pozdravem soutŊģ²c²ho. Đlohy se nejedou na ļas. SoutŊģ²c² opouġt² obd®ln²k v klusu.  

 
Ļl§nek 934  CHODY 
 
934.1  Zastaven² 
KonŊ musej² st§t nehybnŊ, pozornŊ a rovnŊ a jejich hmotnost mus² bĨt rovnomŊrnŊ rozloģena na 
vġechny ļtyŚi nohy. KŢŔ mus² bĨt pŚipraven reagovat na sebemenġ² pokyn jezdce. 
 

934.2  Krok  
UvolnŊnĨ, pravidelnĨ a nenucenĨ krok s pŚimŊŚenou d®lkou. KonŊ musej² kr§ļet energicky, ale klidnŊ, 
rovnomŊrnĨm krokem a s chut² na lehk®m pŚilnut². Zadn² nohy se dotĨkaj² zemŊ ve stopŊ pŚedn²ch 
konļetin. 
 
934.3  Pracovn² klus 

Aktivn² pohyb vpŚed s konŊm na oprati. Krk je vysoko nesenĨ, coģ umoģŔuje lehļ² pohyb plec². Aktivn² 
pr§ce podkolen² pom§h§ udrģovat energickĨ kmih. Zadn² nohy se mus² alespoŔ dotĨkat stop nohou 
pŚedn²ch.  
 
934.4  Shrom§ģdŊnĨ klus 
KŢŔ zŢst§v§ na oprati a pohybuje se energicky vpŚed ve vyġġ²m kmihu, coģ vede ke zvĨġen® ohebnosti 
podkolen² a odlehļen² plece, ļ²m se dos§hne zvĨġen® pohyblivosti a vyġġ² akce nohou. Krk je dobŚe 

klenutĨ s temenem v  nejvyġġ² ļ§sti, kŢŔ nesm² bĨt za kolmic² nebo pŚed kolmic².   
 

934.5  ProdlouģenĨ klus 
KonŊ prodlouģ² krok, kterĨ zab²r§ nejvŊtġ² moģnĨ prostor, zachov§vaj² stejnou kadenci a zŢst§vaj² 
v lehk®m kontaktu s udidlem. Krk je protaģenĨ, z§Ņ se pohybuje s vŊtġ²m kmihem, plece jsou 
aktivnŊjġ². KŢŔ je lehce pŚed kolmic². Zadn² nohy mus² lehce pŚekraļovat stopy pŚedn²ch nohou. KŢŔ 
mus² zŢstat v rovnov§ze, zat²mco udrģuje stejn® tempo stejnĨmi kroky. Zrychlen² je neģ§douc² a je 

v§ģnou chybou. 
  
934.6  Pracovn² cval 
Aktivn² chod kupŚedu se skoky v tŚ²dob®m pohybu. KŢŔ je v dobr® rovnov§ze, zŢst§v§ na pŚilnut² a 
pohybuje se vpŚed lehkĨmi kadencovanĨmi a pravidelnĨmi skoky. Pohyb vych§z² z pŚijmut² udidla, bez 
tlaku na ruku a s  dobrou prac² hlezen. NapŚ²klad cval vpravo m§ tento nohsled: lev§ zadn², lev§ 

diagon§la ( souļasnŊ lev§ pŚedn² a prav§ zadn² ), prav§ pŚedn² n§sledovan§ momentem vznosu, kdy 
jsou vġechny ļtyŚi nohy ve vzduchu, pŚed pŚ²ġt²m cvalovĨm skokem.  Kvalita cvalu se hodnot² podle 
celkov®ho dojmu, pravidelnosti a lehkosti tŚ²dob®ho chodu. KŢŔ mus² bĨt na otŊģi s dobrou 
angaģovanost² z§dŊ, s aktivn² ļinnost² hlezen a schopnost²  zŢstat ve stejn®m rytmu a pŚirozen® 
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rovnov§ze pŚi cvic²ch a pŚechodech. KŢŔ zŢst§v§ na rovnĨch ļar§ch vģdy rovnĨ a na kŚivk§ch spr§vnŊ 

sestavenĨ. 
 
 
 

 
934.7  Couv§n² 
KonŊ jdou zpŊt v rovn® linii a jejich diagon§ln² konļetiny se zdvihaj² a doġlapuj² souļasnŊ. Zadn² hody 
nevych§zej² ze smŊru a vġechny konļetiny se zdvihaj² do pŚimŊŚen® vĨġky. KŢŔ mus² zŢstat na otŊģi, 
bĨt rovnĨ a neuhĨbat nebo odporovat pŚilnut². PŚechod do dalġ²ho kroku mus² bĨt okamģitĨ a plynulĨ.    
 
934.8  DovnitŚ plec 

DovnitŚ plec se s  koŔmi v z§pŚeģi prov§d² ve shrom§ģdŊn®m klusu. N§ojn² konŊ jsou sestaveni tak, ģe 
ocas vnŊjġ²ho n§ojn²ho konŊ je pŚed ġpiļkou oje. Plece n§ojn²ch kon² jsou postaveny dovnitŚ pod st§lĨm 
¼hlem pŚibliģnŊ 30 stupŔŢ a krky jsou ve spr§vn®m smŊru m²rnŊ, ale konstantnŊ ohnut®. VnitŚn² zadn² 
noha jde vpŚed a doġlapuje do linie stop pŚedn² vnŊjġ² nohy a tak kŢŔ jde ve tŚech stop§ch. Kmih, 

rytmus a angaģovanost mus² bĨt pŚirozenŊ udrģovan§. PŚ²liġn® ohnut² krkŢ m§ za n§sledek ztr§tu rytmu 
a uvolnŊn². PŚ²ojn² konŊ mus² zŢstat rovn² bez obr§cen®ho ohnut².  

 
934.9  PŚechody 
Vġechny zmŊny chodŢ a ruchŢ musej² bĨt vģdy provedeny rychle, plynule a nen§silnŊ. KonŊ zŢst§vaj² 
lehce na oprati, jsou klidn² a ve spr§vn®m postoji. Kadence krokŢ zŢst§v§ stejn§, aģ do chv²le pŚechodu. 
PŚechod mus² bĨt dokonļen, kdyģ se hlava konŊ dost§v§ na  pŚedepsanou znaļku, kromŊ jinak 
stanoven®ho. 
 

934.10  ZmŊna chodu a pohybu 
ZmŊny chodu a pohybu budou provedeny, jakmile se hlavy pŚedn²ho p§ru dostanou do bodu uveden®ho 
v drezurn² ¼loze. 
 
9 34.11  Terminologie  
PŚi hodnocen² drezurn² zkouġky je tŚeba dodrģovat n§sleduj²c² pokyny: 
 

934.11.1   Posluġnost a lehkost ï ochotn® reagov§n² na pomŢcky bez odporu a spr§vnost ohnut². 
 
934.11.2   Pravidelnost ï pravidelnost, vyrovnanost a rytmus, se kterĨmi kŢŔ klade nohy na zem. 
 
934.11.3   PŚilnut² ï napŊt²/kontakt opratŊ mezi rukou soutŊģ²c²ho a udidlem. PŚilnut² m§ bĨt lehk®, 
pruģn® a vģdy se m§ udrģovat. 

                  
934.11.4   Kmih ï ochota konŊ j²t st§le energicky kupŚedu a reagovat rychle a vyrovnanŊ na pŚechody. 
KŢŔ mus² zŢst§vat v rovnov§ze, udrģovat stejn® tempo a dŊlat pravideln® kroky. 
 
934.11.5   Rovnost ï hlava, krk a tŊlo mus² bĨt neseny ve stejn® rovn® linii, v§ha mus² bĨt rovnomŊrnŊ 
rozloģena na vġechny ļtyŚi konļetiny. 
 

934.11.6   Shrom§ģdŊn² ï kŢŔ mus² bĨt zakulacenĨ, mus² m²t dobrĨ kmih, dobrou pr§ci podkolen², 
zdviģen® temeno, kter® umoģŔuje lehkou pr§ci plece. Z§Ņ je sn²ģen§ a pŚedek zvednutĨ na stejnĨ 

stupeŔ. Krok je kratġ², ale energiļtŊjġ², neģ pracovn² klus a pŚedn² nohy se pohybuj² z plece ve vŊtġ²m 
kmihu, kterĨ m§ za n§sledek celkovou vŊtġ² lehkost a pohyblivost. Krk mus² bĨt klenutŊjġ². Zkr§cen² 
celkov®ho r§mce nen² a nesm² bĨt n§sledkem tah§n² zpŊt, naopak m§ bĨt vĨsledkem ochoty konŊ j²t 
dopŚedu do ruky. 
 

934.11.7   PŚesnost ï pŚesnost ohybŢ, kruhŢ, vlnovek, sledov§n² stŊny, zmŊny smŊru. 
 
Ļl§nek  935  CELKOVħ DOJEM 
 
935.1  Z§kladn² pravidlo 
Pro hodnocen² celkov®ho dojmu je uvedeno na konci kaģd® bodovac² listiny rozhodļ²ho pŊt pol²ļek. 

 
935.2  Chody  
Pravidelnost a lehkost (u ļtyŚspŚeģ², dvojspŚeģ² nebo tandemu dodrģov§n² chodu vġemi koŔmi). Kvalita 
chodŢ pŚi kaģd®m pohybu se hodnot² v odd²lu urļen®m pro pŚ²sluġnĨ pohyb. Zn§mka za celkovĨ dojem 
by mŊla zahrnovat chody a pŚechody bŊhem cel® ¼lohy. 
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935.3  Kmih  

Pohyb vpŚed, zapojen² z§dŊ ( u ļtyŚspŚeģ², dvojspŚeģ² nebo tandemu pracuj² vġichni konŊ ). M²ra kmihu 
se mŢģe u jednotlivĨch pohybŢ liġit, avġak zn§mka za kmih by mŊla odr§ģet vĨkon kon²/pony bŊhem 
cel® ¼lohy. 
 

935.4  Posluġnost a lehkost 
Reakce na pomŢcky, ochota bez odporu. Dobr§ ohebnost. Plynulost chodu. 
 
 
 
935.5  SoutŊģ²c² 
Pouģit² pomŢcek, pouģ²v§n² oprat² a biļe, sed na kozl²ku, pŚesnost cvikŢ. Zn§mka by mŊla odr§ģet m²ru 

pŚesnosti cel®ho pŚedveden², pŚesnost a kvalitu pŚechodu. 
 
935.6  PŚedveden² (prezentace) 
 

935.6.1   Vzhled soutŊģ²c²ho a spolujezdcŢ, ļistota, kondice, sladŊn² a stav kon²/pony, koļ§ru a 
postrojŢ.             

 
935.6.2   Jestliģe soutŊģ²c², spolujezdec, koļ§r nebo postroje nesplŔuj² podm²nky stanoven® tŊmito 
pravidly, nebo jestliģe jak§koli ļ§st povinn®ho vybaven² ļi ¼boru chyb², udŊl² pŚedseda sboru rozhodļ²ch 
5 tr. bodŢ dle ļl§nku 937.   
 
Ļl§nek 936  BODOV£ HODNOCENĉ 
 

936.1  Zn§mky 
PŚi zkouġce A budou zn§mky udŊlov§ny za kaģdĨ oļ²slovanĨ cvik a pod kaģdou hlaviļkou v kolonce 
ĂcelkovĨ dojemñ a to podle  n§sleduj²c²ho kl²ļe: 
            10 vĨbornŊ          4 nedostateļnŊ 
            9 velmi dobŚe        3 dosti ġpatnŊ 
 8 dobŚe               2 ġpatnŊ 
             7 pomŊrnŊ dobŚe    1 velmi ġpatnŊ 

             6 uspokojivŊ           0 nepŚedvedeno 
             5 dostateļnŊ 
 
936.2  Chyba v  proveden² ¼lohy 
Pokud se soutŊģ²c² pokus² prov®st cvik nebo dodrģet poģadovanĨ chod a neuspŊje-li, avġak neodchĨl² se 
od trasy, mŢģe pŚedseda sboru rozhodļ²ch rozhodnout, ģe jde  o omyl v ¼loze (viz odstavec 3 d§le) 

nebo mŢģe nechat rozhodļ², aby cvik odpov²daj²c²m  zpŢsobem bodovŊ ohodnotili.    
Pokud jezdec neprojev² snahu pŚedv®st cvik v drezurn² ¼loze, je na zv§ģen² pŚedsedy sboru rozhodļ²ch, 
zda je chyba posouzena jako omyl nebo jako chyba proveden².   
 
936.3  Omyl v  ¼loze 
 
9 36.3.1   Za omyl v  ¼loze se povaģuje, jestliģe se soutŊģ²c² odchĨl² od poģadovan® trasy nebo jezd² 

jinĨm chodem, neģ je pŚedeps§no nebo cvik zcela vynech§. 
 

936.3.2   Jestliģe se soutŊģ²c² dopust² omylu v ¼loze, pŚedseda sboru rozhodļ²ch zazvon² a soutŊģ²c²ho 
zastav². SoutŊģ²c² pak mus² pokraļovat v ¼loze od zaļ§tku cviku, v nŊmģ udŊlal chybu. Je-li soutŊģ²c² na 
pochyb§ch, mŢģe poģ§dat pŚedsedu sboru rozhodļ²ch o pokyny bez obdrģen² penalizace.  
 
936.4  RozpojenĨ nebo roztrģenĨ postroj 

Dojde - li k  rozpojen² nebo roztrģen² oprat², n§ojn²ch ŚemenŢ, ŚetŊzŢ nebo postraŔkŢ nebo pokud kŢŔ 
pŚekroļ² oj, poboļnici nebo ojku, pŚedseda sboru rozhodļ²ch mus² zazvonit a pŚ²sed²c² mus² sesednout a 
rozpojenou ļi rozbitou ļ§st spojit nebo opravit. SoutŊģ²c² bude penalizov§n za sesednut² spolujezdce- 
spolujezdcŢ.  
 
936.5  Neposluġnost 

Jak§koliv neochota v pohybu vpŚed, kop§n² nebo vzp²n§n² je posuzov§no jako neposluġnost a bude 
penalizov§no rozhodļ²m v C n§sledovnŊ: 
 1.pŚ²pad   5 tr. bodŢ 
 2. pŚ²pad  10 tr.bodŢ 
 3. pŚ²pad  vylou ļen²  
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Ļl§nek 937 SOUHRN PENALIZACĉ 

 
937.1  SoutŊģ²c² podl®haj² n§sleduj²c² penalizaci: 
 

937.1.1  Ļl. 932.1 PŚedļasnĨ nebo opoģdŊnĨ vjezd Moģn® vylouļen² 

937.1.2  Ļl. 917.3.2 Vjezd do obd®ln²ku bez biļe 10 tr. bodŢ 

937.1.3  Ļl. 917.3.3 Ztr§ta nebo odloģen² biļe 10 tr. bodŢ 

937.1.4  Ļl. 917.5 Nekompletn² prezentace 

soutŊģ²c²ho 

5 tr. bodŢ 

937.1.5  Ļl. 917.5 Nekompletn² prezentace 
spolujezdce  

5 tr. bodŢ 

937.1.6  Ļl. 918.2 Nekompletn² prezentace koļ§ru 5 tr. bodŢ 

937.1.7  Ļl. 936.3 Omyl v  ¼loze: 
-  popr v® 
-  podruh® 
-  potŚet²  

 
5 tr. bodŢ 
10 tr. bodŢ 
vylouļen² 

937.1.8   Jestliģe nŊkter§ ļ§st spŚeģen² 
bŊhem cviku  
opust² obd®ln²k 

Sn²ģen² zn§mky pro  
nepŚesnost 

937.1.9   Jestliģe cel® spŚeģen² opust² 

obd®ln²k 

Vylouļen² 

937.1.10  Ļl. 918.1.11   PŚevrģen² koļ§ru Vylouļen² 

937.1.11  Ļl. 926.2 a  
903.3  

Sesednut² spolujezdce 
(spolujezdcŢ) 
-  poprv® 

-  podruh® 
-  potŚet² 

 
5 tr.bodŢ 
10 tr.bodŢ 

Vylouļen² 

937.1.12  Ļl.903.3 Sesednut² soutŊģ²c²ho 20 tr. bodŢ 

937.1.13  Ļl. 902.8 Kulh§n² konŊ Diskvalifikace konŊ a vylouļen² 

soutŊģ²c²ho 

937.1.14  Ļl. 919.2.1 Pouģit² band§ģ², kamaġ² a zvonŢ 
(kŢŔ bude zkontrolov§n po 
dokonļen² ¼lohy) 

10 tr. bodŢ 

937.1.15  Ļl.926.2 Ciz² pomoc Vylouļen² 

937.1.16  Ļl. 936.5 Neposluġnost: 
-  poprv® 

-  podruh® 
-  potŚet² 

 
5 tr.bodŢ 

10 tr. bodŢ 
Vylouļen² 

937.1.17  Ļl. 918.1.3 Nepouģit² z§drģn²ho Śemenu, 
pokud koļ§r 
nem§ brzdy 

10 tr. bodŢ 

937.1.18  Ļl. 913.2 Nedodrģen² pravidel o reklamŊ 20 tr. bodŢ 

             
Ļl§nek 938 HODNOCENĉ 
 
938.1  CelkovĨ poļet bodŢ           
 
938.1.1   Poļet bodŢ udŊlenĨch rozhodļ²mi za kaģdĨ cvik a celkovĨ dojem se seļte a vydŊl² se  poļtem 

rozhodļ²ch. T²m se z²sk§ prŢmŊrnĨ poļet trestnĨch bodŢ. 
 



 

30 
 

938.1.2   Aby byl vyrovn§n vliv zkouġky A na celou soutŊģ a je-li celkovĨ moģnĨ poļet bodŢ za ¼lohu 

vyġġ² neģ 160 bodŢ, bude prŢmŊrnĨ poļet bodŢ vyn§soben koeficientem vytiġtŊnĨm na bodovac²ch 
listin§ch.  T²mto pŚepoļten²m se z²sk§ celkovĨ vĨsledek. 
 
938.1.3   Trestn® body udŊluje pouze pŚedseda sboru rozhodļ²ch sed²c² v C. Vġechny trestn® body se 

odeļtou od pŚepoļten®ho bodov®ho hodnocen²( viz odstavec 1.2) a celkovĨ vĨsledek se odeļte od 160, 
ļ²mģ se z²sk§ poļet trestnĨch bodŢ za drezurn² ¼lohu.   
 
938.1.4   Poļet bodŢ se vypoļ²t§v§ na 2 desetinn§ m²sta 
 
938.1.5   SoutŊģ²c² s nejniģġ²m trestnĨch bodŢ se st§v§ v²tŊzem zkouġky A. 
 

 
KAPITOLA  III  ZKOUĠKA B ï MARATON  
 
Ļl§nek 939  ObecnŊ 

Đļelem zkouġky B je provŊŚit kondici, vytrvalost, tr®novanost kon²-pony a zruļnost, smysl pro tempo a 
jezdeck® umŊn² soutŊģ²c²ho. 

 
Ļl§nek 940  SOUTŉĢĉCĉ 
 
940.1  Đļast  
     
940.1.1   Zkouġky B se nesm² z¼ļastnit ģ§dnĨ soutŊģ²c² ani spolujezdec v²ce neģ jednou, na stejnĨch 

z§vodech. #  Na CAN mimo mistrovstv² ĻR mŢģe tentĨģ startuj²c² ( jezdec, spolujezdec ) 

startovat v jedn® soutŊģi max. se dvŊma spŚeģen²mi. 
 
 
940 .1.2  VĨmŊna spolujezdce mezi startem a c²lem ¼seku E nen² za ģ§dnĨch okolnost² povolena. trest§ 
se vylouļen²m. 

 
940.2  Pohoda konŊ viz ļl§nek 900 

 
 
Ļl§nek 941 TRAş 
 
941.1  Maxim§ln² vzd§lenosti a rychlosti nesm² bĨt pŚekroļeny  

 

Đsek Maxim§ln² 
vzd§lenost 

Minim§ln² 
vzd§lenost 

Chod  Rychlost 
v km/hod  
konŊ 

Rychlost  
v km/hod  

pony  

A 8000 m  5000 m  libovolnĨ 15  14  

D 1000 m  800 m  krok  7 6 

E 9000 m  6000 m  libovolnĨ 14  13  

 
Tyto rychlosti mohou bĨt upraveny technickĨm deleg§tem a pŚedsedou sboru rozhodļ²ch  v souvislosti 
se stavem ter®nu a poļas². (viz pŚ²loha 6 pro pŊti ¼sekovĨ maraton ) 

 
941.1.1  Na vġech z§vodech mus² traŠ zkouġky B obsahovat 3 ¼seky.(vĨjimka ļl. 904.5)  
Na mistrovstv²ch se mus² vzd§lenost co nejtŊsnŊji pŚibliģovat maxim§ln²m hodnot§m.       
 

941.1.2   Celkov§ d®lka vġech ¼sekŢ nesm² pŚes§hnout 18 km. 
 
9 41.1.3   Celkov§ d®lka ¼seku E by mŊla bĨt pŚibliģnŊ 1 km na jednu pŚek§ģku. Celkov§ d®lka ¼seku E 
mus² zahrnovat i vzd§lenosti v pŚek§ģk§ch . 
 
941.1.4   Vzd§lenosti mezi koncem jednoho ¼seku a zaļ§tkem ¼seku dalġ²ho se do celkov® d®lky a ļasu 

tratŊ nepoļ²taj².  
 
941.1.5   Vġechna mistrovstv² svŊta mus² m²t  8 pŚek§ģek. Vġechny dalġ² z§vody mohou m²t mezi ġesti a 
osmi pŚek§ģkami. 
# Na n§rodn²ch z§vodech je minim§ln² poļet pŚek§ģek 5. 
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941.2  Povinn® pŚest§vky 
  
941.2.1   PŚed startem ¼seku E mus² bĨt povinn§ pŚest§vka ne kratġ² neģ 10 min. na m²stŊ pro 
pŚest§vku urļen®m. 

 
941.2.2   Prostor povinn® pŚest§vky by mŊl, jeli to moģn®, poskytovat st²n a mus² bĨt dost velkĨ, aby 
postaļoval pro tŚi soutŊģ²c² souļasnŊ a bylo v nŊm m²sto pro dalġ² motorov§ vozidla. 
 
941.2 .3   BŊhem pŚest§vky mus² bĨt pro konŊ zabezpeļena voda. 
 
941.2.4   Podkov§Ś mus² bĨt k dispozici na povinn® pŚest§vce po ¼seku D. 

 
941.2.5   Za zvl§ġtn²ch okolnost² mŢģe sbor rozhodļ²ch na z§kladŊ vlastn²ho rozhodnut² prodlouģit dobu 
povolenou pro povinnou p Śest§vku.          
 

941.2.6  SoutŊģ²c² mŢģe bŊhem povinn® pŚest§vky se svĨm spŚeģen²m pouze st§t nebo chodit krokem. 
 

941.3  SmŊrov® ukazatele 
 
941.3.1   Zaļ§tek a konec kaģd®ho ¼seku mus² bĨt oznaļen ļervenĨmi a b²lĨmi praporky a ukazateli 
startu a c²le. 
 
9 41.3.2   Mezi c²lem jednoho ¼seku a startem ¼seku n§sleduj²c²ho by mŊla bĨt vzd§lenost cca 50 m.    
 

941.3.3   Cel§ traŠ mus² bĨt viditelnŊ oznaļena ģlutĨmi smŊrovĨmi ukazateli, um²stŊnĨmi dle moģnosti 
na prav® stranŊ trati tak, aby byly proj²ģdŊj²c²m soutŊģ²c²m jasnŊ viditeln®. SmŊrov® ukazatele mus² bĨt 
um²stŊny na kaģd® m®nŊ pŚehledn® odboļce. 
 
941.3.4   V ¼sec²ch A a E musej² bĨt ukazatele um²stŊny na kaģd®m kilometru. V ¼seku E mus² tyto 
ukazatele vzd§lenosti zahrnovat i d®lku trati v pŚek§ģk§ch. 
 

941.3. 5   Tam kde by mŊl bĨt ukazatel vzd§lenosti pŚ²mo v pŚek§ģce, by mŊl bĨt um²stŊn na 
vĨjezdov®m ļerven®m praporku.       
 
941.4  Praporky oznaļuj²c² povinn® prŢjezdy 
 
941.4.1   Na trati mus² bĨt um²stŊno dostateļn® mnoģstv² ļervenĨch a b²lĨch povinnĨch prŢjezdŢ, aby 

bylo zaruļeno, ģe vġichni soutŊģ²c² trasu dodrģ² a neodchĨl² se od n². Ļerven® praporky budou um²stŊny 
vpravo a b²l® praporky vlevo ve smŊru j²zdy soutŊģ²c²ho. Povinn® prŢjezdy mus² bĨt v kaģd®m ¼seku 
oznaļeny poŚadovĨmi ļ²sly a mus² bĨt um²stŊny v pŚimŊŚen® vzd§lenosti tak, aby byly pro soutŊģ²c²ho 
jasnŊ viditeln®.  
 
941.4.2   Um²stŊn² a ļ²sla povinnĨch prŢjezdŢ mus² bĨt vyznaļena na mapŊ trati tak, aby jasnŊ urļovala 
trasu, kter§ bude projeta mezi povinnĨmi prŢjezdy pŚed a po kaģd® pŚek§ģce. 

Seznam ukazuj²c² poŚad² povinnĨch prŢjezdŢ a pŚek§ģek mus² bĨt k dispozici soutŊģ²c²m a ofici§ln²m 
ļinitelŢm.  

 
941.4.3   Pozorovatel® ze zemŊ musej² zapisovat zda soutŊģ²c², projel povinnĨm prŢjezdem ve 
spr§vn®m smŊru a poŚad². Vynech§-li soutŊģ²c² jakĨkoli povinnĨ prŢjezd nebo projede-li j²m 
v nespr§vn®m poŚad², mus² bĨt tato skuteļnost co nejrychleji ozn§mena sboru rozhodļ²ch. 
 

941.5 Chody  
            Konec ¼seku E nesm² bĨt m®nŊ neģ 300 metrŢ od vĨjezdu z posledn² pŚek§ģky. Pokud je 
pŚekroļena vzd§lenost 500 metrŢ (povolen² technickĨm deleg§tem) mus² bĨt oznaļen² 500 metrŢ pŚed 
c²lem pro upozornŊn², ģe mus² d§le klusat nebo j²t krokem do c²le a nesm² se odchĨlit z trati.  Viz ļl. 
945.3  
 

941.6  Đsek D ï krok  
PŚ²rodn² pŚek§ģky,  jako jsou br§ny, ostr® zat§ļky, voda a strm§ stoup§n² by ¼sek D nemŊl obsahovat.        
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Ļl§nek 942 PřEKĆĢKY V ĐSEKU E 
 
942.1  Poļet pŚek§ģek 
 

942.1.1   Maxim§ln² poļet pŚek§ģek, pŚ²rodn²ch nebo umŊlĨch, je osm. Minim§ln² poļet pŚek§ģek je ġest. 
# Na n§rodn²ch z§vodech je minim§ln² poļet pŚek§ģek 5. 
 
942.1.2   Na mistrovstv² svŊta mus² bĨt osm pŚek§ģek. 
 
 
 

 
942.2  N§ļrty pŚek§ģek 
PŚesn® n§ļrty pŚek§ģek s um²stŊn²m povinnĨch prŢjezdŢ, shoditelnĨch prvkŢ a vjezdovĨch a 
vĨjezdovĨch praporkŢ mus² bĨt k dispozici soutŊģ²c²m, druģstvŢm a funkcion§ŚŢm  pŚed prvn² inspekc² 

trati. Viz ļl. 943.2.4 
 

942.3  N§vrh a stavba pŚek§ģek 
 
942.3.1   Ļ²slo kaģd® pŚek§ģky mus² bĨt viditelnŊ um²stŊno na sloupku ļerven®ho vjezdov®ho praporku. 
 
942.3.2   Vjezd a vĨjezd z kaģd® pŚek§ģky mus² bĨt oznaļen ļervenĨmi a b²lĨmi praporky (ļerven® 
praporky vpravo a b²l® vlevo) um²stŊnĨmi nejm®nŊ 20 metrŢ od nejbliģġ²ho povinn®ho prŢjezdu, pokud 
technickĨ deleg§t nepovol² vĨjimku.  

 
942.3.3   TraŠ v pŚek§ģce by nemŊla pŚes§hnout 250 metrŢ v nejkratġ² moģn® variantŊ prŢjezdu. 
Nejm®nŊ jedna z cest ke kaģd®mu prvku pŚek§ģky nesm² bĨt uģġ² neģ 2,5 metru. Za zvl§ġtn²ch okolnost² 
mŢģe technickĨ deleg§t rozhodnout, ģe pŚek§ģka mŢģe pŚesahovat  250 metrŢ. 
 
942.3.4   PŚek§ģky musej² bĨt od sebe vzd§leny nejm®nŊ 250 metrŢ. 
 

942.3.5   PŚek§ģky musej² bĨt viditelnŊ oļ²slov§ny v poŚad², ve kter®m jimi maj² soutŊģ²c² proj²ģdŊt. 
 
942.3.6   PŚek§ģky nesm² obsahovat ģ§dnĨ prvek, kterĨ by mohl konŊ zranit nebo ohrozit. 
 
942.3.7   UmŊl® pŚek§ģky musej² bĨt kvalitn² konstrukce a pevnŊ zakotveny tak, aby je bŊhem soutŊģe 
nebylo moģn® rozb²t nebo posunout. 

 
942.3.8   Pokud stavitel tratŊ zaļlen² do pŚek§ģky jakĨkoli prvek, kterĨ by mohl, dle n§zoru pŚedsedy 
sboru rozhodļ²ch nebo technick®ho deleg§ta vylekat konŊ, mus² bĨt zajiġtŊna alternativn² trasa. 
 
942.3.9  Tam, kde je souļ§st² pŚek§ģky prŢjezd vodou, hloubka vody nesm² bĨt vŊtġ² neģ 30 cm. Tam, 
kde je pŚ²rodn² voda, mŢģe technickĨ deleg§t povolit hloubku 50 cm. Dno kaģd® vodn² pŚek§ģky mus² 
bĨt pevn®. Tam, kde je voda hlubġ², neģ 50 cm, mus² bĨt postaveny pevnŊ ukotven® z§brany, kter® 

znemoģn² kon²m vstup do hlubok® vody.     
 

942.3.10   Pokud jsou poģadov§ny z§brany pro div§ky, dle m²stn²ch pravidel nebo OV, musej² bĨt 
um²stŊny alespoŔ 20 m od nejbliģġ²ho prvku pŚek§ģky, pokud TD nepovol² vĨjimku. 
 
942.4  Prvky pŚek§ģky 
 

942.4.1   PŚek§ģka mŢģe obsahovat aģ ġest prvkŢ oznaļenĨch ļervenĨmi a b²lĨmi p²smeny A, B, C atd, 
urļuj²c²ch poŚad², ve kter®m musej² bĨt projety.  
 
942.4.2   VĨġka kaģd®ho povinn®ho prvku nesm² bĨt menġ² neģ 1,3m. 
 
942.4.3   PovinnĨ prvek nesm² bĨt uģġ² neģ 2,5 m. 

 
942.5  Shoditeln® prvky 
 
942.5.1   Stavitel tratŊ mŢģe zvolit jakĨkoli typ shoditeln®ho prvku, pokud jeho shozen² nepŚek§ģ² 
kon²m/pony nebo koļ§ru nebo nezapŚ²ļin² zranŊn² kon²/pony ļi nepoġkod² koļ§r, pokud je shozen. 
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924.5 .2   Poļet shoditelnĨch prvkŢ je na rozhodnut² stavitele tratŊ, ale mus² bĨt schv§len pŚedsedou 
sboru rozhodļ²ch. 
 
942.5.3   Za shozen² kaģd®ho prvku bude soutŊģ²c² potrest§n 2 trestnĨmi body. 

 
942.5.4    ShoditelnĨ prvek je povaģov§n za neust§le platnĨ, dokud nen² shozen. 
 
942.5.5   SoutŊģ²c² nebo spolujezdec, kterĨ se pokus² zabr§nit shozen² prvku, bude potrest§n 10 tr. 
body.  
 
 

Ļl§nek 943  PROHLĉDKA TRATI 
 
943.1  N§vġtŊva technick®ho deleg§ta 
            Nejm®nŊ 5 dn² pŚed zkouġkou B mus² technickĨ deleg§t schv§lit traŠ vļetnŊ pŚek§ģek. 

 
943.2  Instrukt§ģ soutŊģ²c²ch a funkcion§ŚŢ z§vodŢ 

 
943.2.1  PŚed ofici§ln²m otevŚen²m tratŊ mus² technickĨ deleg§t svolat schŢzku ļlenŢ sboru rozhodļ²ch a 
vedouc²ch druģstev  ( na CAI soutŊģ²c²ch ). 
 
943.2.2   TechnickĨ deleg§t nebo jeho opr§vnŊnĨ z§stupce mus² d§t pokyny pozorovatelŢm ze zemŊ, 
pŚek§ģkovĨm rozhodļ²m a ļasomŊŚiļŢm pŚed zah§jen²m zkouġky B. 
 

943.2.3   Na instrukt§ģn² schŢzce musej² bĨt k dispozici pl§ny pro ty, kdo si je vyģ§daj². Na pl§nu musej² 
bĨt vyznaļeny jednotliv® ¼seky, pŚek§ģky, oļ²slovan® povinn® prŢjezdy a kilometr§ģ. 
RovnŊģ na nich mus² bĨt vyznaļeno, kter® ¼seky trati jsou uzavŚeny pro motorov§ vozidla. 
 
943.2.4   Vedouc²m druģstev, soutŊģ²c²m a funkcion§ŚŢm z§vodŢ musej² bĨt bŊhem instrukt§ģe 
poskytnut y n§kresy pŚek§ģek. 
 

943.2.5   K dispozici mus² bĨt listina, na kter® je zn§zornŊno poŚad² povinnĨch prŢjezdŢ a pŚek§ģek. 
 
943.3  Prohl²dka trat² soutŊģ²c²mi 
  
943.3.1   Nejm®nŊ 48 hodin pŚed t²m, neģ prvn² soutŊģ²c² odstartuje do zkouġky B, mus² bĨt cel§ traŠ 
otevŚena k prohl²dce soutŊģ²c²m.  Za zvl§ġtn²ch okolnost² a se souhlasem TD nemus² OV otevŚ²t 

k prohl²dce ¼seky A a D. 
# Na n§rodn²ch z§vodech mus² bĨt traŠ otevŚena nejm®nŊ 24 hodin pŚed 
zapoļet²m zkouġky B, pokud pŚedseda sboru rozhodļ²ch nestanov² jinak.  
 
943.3.2   TechnickĨ deleg§t mŢģe omezit zpŢsob pŚ²stupu na jednotliv® ļ§sti tratŊ. 
 
943.3.3   TraŠ je uzavŚena od doby, kdy prvn² soutŊģ²c² odstartuje do ¼seku A. Đsek E mŢģe zŢstat 

otevŚen do doby, neģ prvn² soutŊģ²c² odstartuje do ¼seku E. 
 

943.3.4   SoutŊģ²c² pouģ²vaj²c² motorov§ vozidla, musej² uģ²vat cesty a trasy urļen® TD. 
 
943.3.5   PŚek§ģky lze prohl²ģet pouze pŊġky. Do  ģ§dn® ļ§sti pŚek§ģky se nesm² vjet motorovĨm 
vozidlem ani na kole . Za poruġen² tohoto pravidla bude v prvn²m pŚ²padŊ udŊleno napomenut² a ve 
druh®m ģlut§ karta. SoutŊģ²c² s postiģen²m si musej² obstarat vĨjimku z tohoto ļl§nku u OV a jejich 

vozidlo mus² bĨt Ś§dnŊ oznaļeno. 
 
943.3.6   SoutŊģ²c² nesm² jezdit na koni ani v zapŚaģen² pŚek§ģkou bŊhem 30-ti dn² pŚed z§vody, kterĨch 
se ¼ļastn². 
 
Ļl§nek 944  ĻASY 

 
944.1  ĻasovĨ rozpis 
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944.1.1   OV mus² zpracovat pro vġechny soutŊģ²c² a funkcion§Śe z§vodŢ ļasovĨ rozpis, kterĨ bude 

obsahovat ļas startŢ a pŚ²jezdŢ do c²le, vļetnŊ povinnĨch pŚest§vek. Mus² bĨt pŚipraven k ¼pravŊ pŚi 
nenad§lĨch zmŊn§ch a okolnostech. 
 
944.1.2   ĻasovĨ rozpis s ļasy kaģd®ho startuj²c²ho do ¼seku A mus² bĨt k dispozici na startu A kaģd®mu 

soutŊģ²c²mu, ļasomŊŚiļi a ostatn²m ofici§ln²m ļinitelŢm. 
 
944.2  Ļasy v ¼sec²ch 
 
944.2.1   Ļas stanovenĨ pro kaģdĨ ¼sek se vypoļte podle prŢmŊrn® rychlosti urļen® pro danĨ ¼sek dle 
ļl. 941.1 
 

944.2.2   Minim§ln² ļas  v ¼seku A je o dvŊ minuty niģġ² neģ stanovenĨ ļas. 
 
944.2.3   V ¼seku D nen² minim§ln² ļas stanoven. 
 

944.2.4   Minim§ln² ļas v ¼seku E je o tŚi minuty niģġ² neģ stanovenĨ ļas. 
 

944.2.5   ĻasovĨ limit pro ¼sek A jako ļas povolenĨ pro danĨ ¼sek plus 20%. ĻasovĨ limit pro ¼sek D a 
E je dvojn§sobek stanoven®ho ļasu. 
 
944.2.6   SoutŊģ²c², kterĨ pŚekroļ² ļasovĨ limit v kter®mkoli ¼seku, bude vylouļen. 
 
944.3  MŊŚen² ļasu 
 

944.3.1   Tam kde je to moģn®, bude pro mŊŚen² ļasu soutŊģ²c²ch v kaģd®m ¼seku pouģita elektronick§ 
ļasom²ra. 
 
944.3.2   ĻasomŊŚiļi musej² na startu a v c²li kaģd®ho ¼seku zaznamenat ļas startu a ļas pŚ²jezdu do 
c²le kaģd®ho soutŊģ²c²ho a zapsat uveden® ļasy do zelen® karty soutŊģ²c²ho. 
 
944.4  Start a c²l 

 
944.4.1   SoutŊģ²c² by mŊli bĨt pŚ²tomni na startu A nejm®nŊ 10 minut pŚed stanovenĨm ļasem startu.  
 
944.4.2   Pokud nen² soutŊģ²c² pŚipraven odstartovat do ¼seku A v jeho stanovenĨ ļas, ļasomŊŚiļ jej 
odstartuje v  nebliģġ² moģnĨ dalġ² ļas, zap²ġe aktu§ln² ļas startu a informuje pŚedsedu sboru rozhodļ²ch 
a technick®ho deleg§ta, pŚed§ zpr§vu vĨpoļetn²m stŚedisku, a to pŚi nejbliģġ² moģn® pŚ²leģitosti. 

SoutŊģ²c² bude penalizov§n 0,2 tr.b. za kaģdou sekundu rozd²lu mezi ļasem stanoven®ho startu a ļasem 
startu kdy byl skuteļnŊ odstartov§n. SoutŊģ²c² nebude penalizov§n, pokud zdrģen² jeho startu do ¼seku 
A bylo zpŢsobeno z organizaļn²ch dŢvodŢ. 
 
944.4.3   SoutŊģ²c² musej² do kaģd®ho ¼seku startovat ze zastaven², s pŚedn²mi koŔmi za startovn² lini². 
ĻasomŊŚiļ odpoļ²t§v§ ļas startu. Jestliģe soutŊģ²c² odstartuje dŚ²ve, neģ mu povol² ļasomŊŚiļ, je povol§n 
zpŊt, bude mu urļen novĨ ļas startu a zaps§n do zelen® karty. Bude mu udŊleno 10 tr. bodŢ ( Ļl. 

949.3.44 ). Pokud soutŊģ²c² po zavol§n² zpŊt nezastav², bude vylouļen. PŚedseda sboru rozhodļ²ch mus² 
bĨt o tŊchto okolnostech neprodlenŊ vyrozumŊn.  

 
944.5  Ļasov§ penalizace v ¼sec²ch 
 
944.5.1  Ve vġech ¼sec²ch budou soutŊģ²c² penalizov§ni 0,2 tr. bodu za kaģdou sekundu, o n²ģ pŚekroļ² 
stanovenĨ ļas v dan®m ¼seku. 

 
944.5. 2  V  ¼sec²ch A a E budou soutŊģ²c² penalizov§ni 0,2 tr.b. za kaģdou sekundu pŚi doc²len² ļasu 
kratġ²ho neģ minim§ln²ho 
 
 
Ļl§nek 945 PENALIZACE NA TRATI MARATONU 

 
945.1  Biļe 
Biļe, pokud jsou na koļ§ru, mohou bĨt pouģ²v§ny pouze soutŊģ²c²m. Poruġen² bude potrest§no 20-ti tr. 
body.  
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945.2  Omyl na trati  

 
945.2.1   SoutŊģ²c², kteŚ² neprojedou v ¼seku A a D povinnĨmi prŢjezdy ve spr§vn®m poŚad², mohou 
napravit svou chybu pŚed t²m, neģ projedou dalġ²m povinnĨm prŢjezdem. SoutŊģ²c², kteŚ² neprojedou 
povinnĨmi prŢjezdy ve spr§vn®m poŚad², budou vylouļeni. 

 
945.2.2  SoutŊģ²c², kteŚ² neprojedou v ¼seku E povinnĨmi prŢjezdy ve spr§vn®m poŚad² a smŊru, budou 
vylouļeni.  Avġak mohou svou chybu napravit pŚed t²m, neģ projedou dalġ²m povinnĨm prŢjezdem nebo 
vjedou do n§sleduj²c² pŚek§ģky. Pokud projedou pŚek§ģku, nemohou se jiģ do pŚedeġl®ho povinn®ho 
prŢjezdu vr§tit. Pokud tak uļin², budou vylouļeni. Viz.ļl. 943.2.5 
 
945.3  Vyboļen² z tratŊ 

SoutŊģ²c² nesm² vyboļit z tratŊ mezi posledn² pŚek§ģkou a c²lem nebo 500 m od c²le ¼seku E. SoutŊģ²c², 
kteŚ² zastav², jezd² v kruhu, kliļkuj² nebo jakĨmkoli zpŢsobem opust² traŠ, budou penalizov§ni 10 tr.body 
za kaģdĨ pŚ²pad. VĨj²mka ļl. 945.7.3 
 

945.4  Nespr§vnĨ chod 
Jestliģe jeden nebo v²ce kon²/pony pŚejde do jin®ho chodu, neģ je pŚedeps§n pro ¼sek D a posledn²ch 

500 m ¼seku E a nebude opraven do pŊti sekund, bude penalizov§n 1 tr. bodem za kaģdĨ pŚ²pad. 
Jestliģe nespr§vnĨ chod trv§, je soutŊģ²c² penalizov§n 1 tr. bodem za kaģdĨch dalġ²ch dokonļenĨch 5 
sekund.  
 
945.5  Đmysln§ zmŊna chodu 
Đmysln® nacv§l§n² nebo naklus§n² vġech kon²/pony v ¼seku D se trest§ vylouļen²m. 
 

 
 
 
945.6  Sesednut² 
 
945.6.1   V ¼sec²ch A a D a vnŊ pŚek§ģek v ¼seku E nen² povoleno spolujezdcŢm ani soutŊģ²c²m 
sesednout, pokud koļ§r nestoj². Kaģd® sesednut² spolujezdce, jestliģe koļ§r nestoj², je penalizov§no 10 

tr.body, sesednut² jezdce je v takov®m pŚ²padŊ penalizov§no 20 tr.b. 
 
945.6.2   SoutŊģ²c² a spolujezdci musej² bĨt na koļ§ru na startu a v c²li kaģd®ho ¼seku a  pŚi proj²ģdŊn² 
povinnĨch prŢjezdŢ. Poruġen² je penalizov§no 10 tr.body za kaģdĨ pŚ²pad sesednut² spolujezdce a 20 
tr.body za kaģdĨ pŚ²pad sesednut² soutŊģ²c²ho. 
  

945.6.3   Pokud si to stav ter®nu vyģ§d§, mŢģe TD a pŚedseda sboru rozhodļ²ch povolit na vyznaļenĨch 
m²stech spolujezdcŢm, aby v soutŊģ²ch pony za svĨm koļ§rem bŊģeli. 
 
945.7  Zastaven² 
 
945.7.1   SoutŊģ²c² mŢģe zastavit, aby opravil poġkozenĨ koļ§r nebo postroje nebo z jak®hokoli jin®ho 
dŢvodu, na kterĨ nem§ soutŊģ²c² vliv, kdekoli na trati mimo pŚek§ģky, a to bez jak®koli penalizace 

kromŊ ļasov® ztr§ty s vĨjimkou ļl. 945.7.2 a 3 
 

 
945.7.2   SoutŊģ²c² budou potrest§ni 1 tr.bodem za kaģdĨch zapoļatĨch 10 sekund, kdyģ zastav² 
bezdŢvodnŊ. 
 
945.7.3   SoutŊģ²c² je opr§vnŊn zastavit a prov®st nutn® opravy ve vzd§lenosti do 30 m od c²le posledn² 

pŚek§ģky a mŢģe opravit koļ§r nebo postroj bez penalizace. Zastaven² z jakĨchkoli jinĨch dŢvodŢ mezi 
posledn² pŚek§ģkou nebo za znaļkou 500 m do c²le ¼seku E, je penalizov§no 10 tr.body za kaģdĨ pŚ²pad. 
 
945.8  Poġkozen² koļ§ru/postrojŢ 
 
945.8.1   Pokud projede koļ§r c²lem ¼seku E s rozpojenĨmi ļi chybŊj²c²mi postraŔky nebo n§ojn²ky, 

bude penalizov§n kaģdĨ pŚ²pad 10 tr.body. 
 
945.8.2   Pokud koļ§r projede c²lem ¼seku E se zlomenou nebo rozpojenou oj² ļi ojkou, trest§ se 
vylouļen²m.   
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945.8.3   Koļ§r mus² projet c²lem ¼seku E taģen poļtem kon² /pony vyģadovanĨm pro danou kategorii a 

na vġech kolech. Poruġen² se trest§ vylouļen²m. Rozbit® ļi chybŊj²c² r§fy jsou povoleny. 
 
Ļl§nek 946 PENALIZACE V PřEKĆĢKĆCH 
 

946.1  Chod v  pŚek§ģk§ch 
SoutŊģ²c² mohou v pŚek§ģk§ch pouģ²t jakĨkoli chod. 
 
946.2  ZmĨlen² trasy v pŚek§ģce: 
 
946.2.1   SoutŊģ²c², kteŚ² vjedou do kter®koli ļ§sti pŚek§ģky, aniģ by projeli nejdŚ²ve mezi praporky 
oznaļuj²c²mi start nebo kteŚ² neprojedou mezi praporky oznaļuj²c²mi c²l, aniģ by svou chybu opravili, 

budou potrest§ni vylouļen²m. 
 
946.2.2   Povinn® branky v pŚek§ģce se stanou ĂvolnŊ prŢjezdnĨmiñ, jakmile je soutŊģ²c² projede ve 
spr§vn®m poŚad² a ve spr§vn®m smŊru. SoutŊģ²c² jimi potom mŢģe proj²ģdŊt kdykoli a v jak®mkoli 

smŊru ( napŚ. soutŊģ²c² mus² nejprve projet ve spr§vn®m smŊru prvkem A pŚed t²m, neģ projede prvkem 
B. Prvek A se st§v§ volnŊ prŢjezdnĨm a soutŊģ²c² j²m mohou znovu projet kolikr§t chtŊj² a v jak®mkoli 

smŊru, atd.). 
 
946.2.3   SoutŊģ²c², kterĨ projede povinnou ļ²slovanou branku ve ġpatn®m poŚad² nebo smŊru pŚed t²m, 
neģ se stane volnŊ prŢjezdnou, aniģ by svou chybu jeġtŊ pŚed vĨjezdem z pŚek§ģky opravil, bude 
vylouļen. 
 
946.2.4   SoutŊģ²c² mŢģe takovou chybu opravit, pokud se vr§t² a projede brankou, kterou vynechal 

pŚed t²m, neģ projede dalġ² brankou ve spr§vn®m poŚad² ( napŚ. soutŊģ²c² projede branky A a B a pak 
projede D, vynech§ C ). Aby mohl svou chybu opravit, mus² se vr§tit a projet branku C pŚed t²m, neģ 
projede brankou D, do t® doby jsou vġechny branky volnŊ prŢjezdn®. Penalizace za opraven² je 20 
tr.bodŢ. 
 
946.2.5   Vyjede -li soutŊģ²c² z pŚek§ģky a zastav²-li se ļasom²ra, aniģ by spŚeģen² spr§vnŊ projelo vġemi 
brankami, bude vylouļen.   

 
946.2.6   Branka je povaģov§na za projetou, pot® co mezi jej²mi praporky projelo cel® spŚeģen². 
 
946.3  Sesednut² viz. ļl.903.3 
 
946.3.1   Pokaģd®, kdyģ se jeden nebo oba spolujezdci dotknou obŊma nohama zemŊ v pŚek§ģce, bude 

soutŊģ²c² penalizov§n 10 tr.body. 
 
946.3.2   Spolujezdci, kteŚ² jednou sesedli, nemusej² absolvovat se soutŊģ²c²m zbĨvaj²c² branky 
pŚek§ģky.  
 
946.3.3   KaģdĨ pŚ²pad, kdy soutŊģ²c² sesedne, bude penalizov§n 20 tr.body. PŚi vĨjezdu z pŚek§ģky 
mus² bĨt soutŊģ²c² na koļ§ru.  

 
946.3.4   SoutŊģ²c² a spolujezdci mohou poloģit pouze jednu nohu na kteroukoli ļ§st pŚek§ģky bez 

penalizace. Poruġen² tohoto pravidla je trest§no 10 tr.body. 
 
946.3.5  SoutŊģ²c² a spolujezdci se nesm² bez penalizace dotĨkat shoditeln®ho prvku. Poruġen² tohoto 
ļl§nku je trest§no 10 tr. Body, dle ļl. 942.5.5 
 

946.3.6   Spolujezdec mŢģe pomoci soutŊģ²c²mu v®st konŊ pŚes pŚek§ģku, za konec opratŊ u udidla. Viz. 
ļl. 926.3.5 bude soutŊģ²c² penalizov§n 20 tr. body. 
 
946.4  Odpojen²  
Z§mŊrn® odpojen² jednoho nebo v²ce kon² a jejich veden² pŚes jakoukoli ļ§st pŚek§ģky se trest§ 
vylouļen²m. 

 
946.5  PŚevr§cen² 
PŚevr§cen² koļ§ru v pŚek§ģce je penalizov§no 60 tr. body. V t®to penalizaci jsou zahrnuty vġechny 
ostatn² penalizace. 
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946.6  Vylouļen² v pŚek§ģce 

Rozhodnut² o tom, zda je soutŊģ²c² v pŚek§ģce vylouļen, z§leģ² zcela na sboru rozhodļ²ch. 
 
946.7  Pohoda konŊ  
 

946.7.1   SoutŊģ²c² m§ odpovŊdnost neprodlenŊ zastavit a nechat sesednout pŚ²sed²c²ho, pokud m§ kŢŔ 
nohu za oj², za vahami pŚedn²ho p§ru, ojkou nebo kŢŔ upadl a zŢstal leģet. Tak® mus² zastavit, pokud je 
vyzv§n k nutn® opravŊ ļlenem sboru rozhodļ²ch nebo pŚek§ģkovĨm rozhodļ²m.  Nezastaven² a 
neposl§n² spolujezdce dolŢ k n§pravŊ situace, pŚed vĨjezdem z pŚek§ģky znamen§ vylouļen².  Ļas se 
v takov®m pŚ²padŊ nezastavuje. 
 
946.7.2    SoutŊģ²c² m§ odpovŊdnost neprodlenŊ zastavit a nechat sesednout pŚ²sed²c²ho, pokud m§ kŢŔ 

nohu za postraŔkem. Tak® mus² zastavit, pokud je vyzv§n k n§pravŊ situace ļlenem sboru rozhodļ²ch 
nebo pŚek§ģkovĨm rozhodļ²m. Nezastaven² a neposl§n² spolujezdce dolŢ k n§pravŊ situace, pŚed 
vĨjezdem z pŚek§ģky znamen§ 20 tr.bodŢ. Ļas se v takov®m pŚ²padŊ nezastavuje. 
 

946.8  MŊŚen² ļasu 
 

946.8.1   Ļas soutŊģ²c²ho je mŊŚen od doby, kdy nozdry prvn²ho konŊ protnou ļ§ru mezi startovn²mi 
praporky, aģ do doby kdy nozdry prvn²ho konŊ protnou ļ§ru mezi c²lovĨmi praporky. Dalġ² pŚek§ģkov® 
penalizace budou udŊleny aģ pot®, co cel® spŚeģen² projede mezi c²lovĨmi praporky. 
 
946.8.2   Je-li to moģn®, bude pro mŊŚen² ļasu v pŚek§ģce pouģita elektronick§ ļasom²ra. Na 
mistrovstv²ch svŊta a CAIO je povinn§. 
 

946.8.3   PŚ²pustnĨ ļas v pŚek§ģk§ch je pŊt minut. Pokud soutŊģ²c² neabsolvuje celou pŚek§ģku a 
neprojede mezi praporky oznaļuj²c² vĨjezd v ļasov®m limitu, zap²sk§ pŚek§ģkovĨ rozhodļ² dvakr§t na 
p²ġŠalku a t²m soutŊģ²c²mu ozn§m², ģe byl vyļerp§n ļasovĨ limit. SoutŊģ²c² pot® mus² pŚek§ģku co 
nejrych leji opustit (s  asistenc², je-li nutn§)  SoutŊģ²c² nesm² v soutŊģi pokraļovat. 
 
946.8.4   Doc²lenĨ ļas soutŊģ²c²ho v pŚek§ģce bude zaznamen§n na setiny sekund, ruļnŊ ļi elektronicky. 
 

946.8.5   Nen² pŚ²pustn® zaokrouhlov§n² ļasu nebo pŚepoļet ļasu na trestn® body v  jednotlivĨch 
pŚek§ģk§ch. 
 
946.9  Zastaven² spŚeģen² pŚed pŚek§ģkou  
 
946.9.1   Jestliģe soutŊģ²c² pŚijede k pŚek§ģce a jezdec, kterĨ startoval pŚed n²m ji teprve proj²ģd² nebo 

nen²-li pŚek§ģka pŚipravena k projet², zastav² soutŊģ²c² sv® spŚeģen² na trati asi 50 m od praporkŢ 
oznaļuj²c²ch vjezd do pŚek§ģky. 
 
946.9.2    Jeden z  pomocnĨch pŚek§ģkovĨch rozhodļ²ch zastav² soutŊģ²c²ho v dan®m m²stŊ a zaļne 
mŊŚit ļas zdrģen². Jakmile pŚedeġlĨ soutŊģ²c² pŚek§ģku opust², pŚek§ģkovĨ rozhodļ² povol² pokraļov§n². 
PomocnĨ rozhodļ² informuje soutŊģ²c²ho o ļase zdrģen² a odstartuje ho. Ļas zdrģen² by mŊl bĨt 
zaznamen§n v celĨch minut§ch nebo pŢlminut§ch. 

 
Ļl§nek 947 ROZHODĻĉ 

 
947.1  Um²stŊn² rozhodļ²ch 
 
947.1.1   Jeden rozhodļ² mus² bĨt v m²stŊ povinn® pŚest§vky po ¼seku D. Rozhodļ² mus² na z§kladŊ 
rady veterin§rn²ho deleg§ta rozhodnout, zda jsou konŊ soutŊģ²c²ho zpŢsobil² pokraļovat v soutŊģi. 

Rozhodļ² mus² rovnŊģ dohl²ģet na mŊŚen² koļ§rŢ. Viz.ļl. 918 
 
947.1.2   Jeden rozhodļ² mus² bĨt v c²li ¼seku E, aby dohl²ģel na kontrolu koļ§rŢ, postrojŢ a z§pisŢ 
v zelen® kartŊ. Dohl²ģ² na v§ģen² koļ§rŢ, pokud jsou v§ģeny. SoutŊģ²c², jehoģ koļ§r nedosahuje 
minim§ln² pŚedepsan® hmotnosti, bude vylouļen.  
 

947.1.3   ZbĨvaj²c² rozhodļ² budou rozm²stŊni dle pokynŢ pŚedsedy sboru rozhodļ²ch. 
 
 
Ļl§nek 948  FUNKCIONĆřI 
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948.1  Pozorovatel® ze zemŊ 

 
948.1.1   PozorovatelŢm ze zemŊ bude urļeno m²sto na trati technickĨm deleg§tem tak, aby byli 
schopni sledovat povinn® prŢjezdy. 
 

948.1.2   Pozorovatel® ze zemŊ mus² obdrģet startovn² listinu z§vodn²kŢ, spoleļnŊ s kopi² Instrukc² a 
hl§ġen² pozorovatelŢ ze zemŊ. 
 
948.1.3   Pozorovatel® ze zemŊ musej² bĨt vybaveni stopkami a musej² bĨt TD nebo jeho z§stupcem 
pouļeni, jak je pouģ²vat, aby byli schopni registrovat zmŊny chodu. 
 
948.1.4   Pozorovatel® ze zemŊ mus² periodicky a po skonļen² sv®ho pŢsoben² hl§sit vġechny ud§losti a 

jak®koli dalġ² informace, za kter® by mohli bĨt soutŊģ²c² penalizov§ni. 
 
948.1.5   Pozorovatel® ze zemŊ nemohou soutŊģ²c² vylouļit ani je jinak penalizovat. Za udŊlen² 
trestnĨch bodŢ zodpov²d§ sbor rozhodļ²ch. 

 
948.1.6   Pozorovatel® ze zemŊ musej² po konci soutŊģe zŢstat v bl²zkosti sekretari§tu z§vodŢ, pokud 

jim pŚedseda sboru rozhodļ²ch ned§ pokyn, ģe se mohou vzd§lit. 
948.2  ĻasomŊŚiļi 
 
948.2.1   KaģdĨ ļasomŊŚiļ bude vybaven ļasom²rou se spr§vnŊ nastavenĨm ļasem a mus² bĨt TD nebo 
hlavn²m ļasomŊŚiļem pouļen, jak j² pouģ²vat. TD nebo jeho pomocn²k odpov²d§ za synchronizaci ļasu 
na vġech ofici§lnŊ pouģitĨch ļasom²r§ch. 
 

948.2.2   ĻasomŊŚiļ na startu ¼seku A mus² bĨt vybaven startovn² listinou s  ļasy startŢ jednotlivĨch 
soutŊģ²c²ch  a mus² se ujistit, ģe soutŊģ²c²m byla odevzd§na Zelen§ karta. 
 
948.2.3   Vġichni ļasomŊŚiļi na startu a v c²li jednotlivĨch ¼sekŢ mus² bĨt vybaveni kompletn²m 
seznamem soutŊģ²c²ch s jejich startovn²m poŚad²m. 
 
948.2.4   ĻasomŊŚiļi zaznamenaj² ļas startu a c²le v jejich pŚ²sluġn®m ¼seku a zap²ġ² jej do zelen® karty 

soutŊģ²c²ho a protokolu ļasomŊŚiļe. 
 
948.2.5   KonŊ/pony musej² startovat ze zastaven², s nozdrami za startovn² ļ§rou. 
  
948.2.6   Za ļas pŚ²chodu do c²le je povaģov§n okamģik, kdy nozdry prvn²ho konŊ/pony protnou c²lovou 
ļ§ru.  

 
948.2.7   Po skonļen² soutŊģe musej² zŢstat ļasomŊŚiļi v bl²zkosti sekretari§tu z§vodŢ, pokud jim 
pŚedseda sboru rozhodļ²ch nedovol² se vzd§lit. 
 
948.3  PŚek§ģkov² rozhodļ² 
 
948.3 .1   U kaģd® pŚek§ģky mus² bĨt pŚek§ģkovĨ rozhodļ². KaģdĨ pŚek§ģkovĨ rozhodļ² mus² m²t dva 

asistenty. PŚek§ģkovĨ rozhodļ² mus² bĨt vybaven p²ġŠalkou a dvŊma stopkami, o jejich pouģit² mus² bĨt 
instruov§n TD nebo jeho asistentem. Musej² zaznamenat ļas kaģd®ho soutŊģ²c²ho v pŚek§ģce s pŚesnost² 

na setinu sekundy.  
# Na n§rodn²ch z§vodech je poļet asistentŢ urļen TD. 
 
948.3.2   PŚek§ģkovĨ rozhodļ² mus² m²t startovn² listinu obsahuj²c² vġechny soutŊģ²c² a musej² m²t 
dostateļnĨ poļet vĨtiskŢ bodovac²ch listin pro pŚek§ģkov® rozhodļ² s n§kresem sv® pŚek§ģky. 

PŚek§ģkovĨ rozhodļ² zaznamen§ trasu a ļas kaģd®ho soutŊģ²c²ho v pŚek§ģce do samostatn®ho n§kresu.     
# Na n§rodn²ch z§vodech -  pokud TD nestanov² jinak.  
 
948.3.3   PŚek§ģkovĨ rozhodļ² mus² zaznamenat a nahl§sit sboru rozhodļ²ch kaģdĨ pŚ²pad, za kterĨ 
mŊly bĨt soutŊģ²c²mu udŊleny trestn® body. A to co nejrychleji po kaģd®m pŚ²padu. 
 

948.3.4   PŚek§ģkovĨ rozhodļ² musej² zŢstat v bl²zkosti sekretari§tu z§vodŢ, dokud je pŚedseda sboru 
rozhodļ²ch neuvoln². 
 
Ļl§nek 949  HODNOCENĉ 
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949.1  PŚepoļet ļasu na trestn® body 

 
949.1.1   CelkovĨ ļas dosaģenĨ soutŊģ²c²mi v pŚek§ģk§ch a vġechny ļasy pŚesahuj²c² stanovenĨ ļas  
v kaģd®m ¼seku, s pŚesnost² na setinu sekundy, se seļtou a vyn§sob² koeficientem 0,2.  Ļasy kratġ² neģ 
stanov enĨ ļas v ¼sec²ch A a E se seļtou a vyn§sob² koeficientem 0,2. Ļasy se nezaokrouhluj². Trestn® 

body se poļ²taj² na dvŊ desetinn§ m²sta. Trestn® body za nedodrģen² ļasov®ho limitu a ļas na 
pŚek§ģk§ch se pŚiļtou k dalġ²m obdrģenĨm trestnĨm bodŢm, ļ²mģ bude stanoven koneļnĨ souļet 
trestnĨch bodŢ kaģd®ho soutŊģ²c²ho ve zkouġce B. 
 
949.1.2   Jezdci, kteŚ² byli vylouļeni nebo vzdali, budou hodnoceni  
dle ļl. 902.5 a 902.6 
 

949.1.3   SoutŊģ²c² s nejniģġ²m poļtem trestnĨch bodŢ se st§v§ v²tŊzem zkouġky. 
 
949.1.4   V pŚ²padŊ rovnosti trestnĨch bodŢ se l®pe um²st² soutŊģ²c², kterĨ dos§hl nejniģġ²ho poļtu 
trestnĨch bodŢ v ¼seku E. Maj²-li i nad§le soutŊģ²c² stejnĨ poļet tr. bodŢ, um²st² se l®pe  soutŊģ²c² 

s nejniģġ²m poļtem trestnĨch bodŢ v ¼seku D.  
 

949.2  Souhrn zkouġky B  
 

 Kategorie  Minim§ln² 
hmotnost  

Maxim§ln² 
vzd§lenost 

Maxim§ln² 
rychlost 
v  km/h  

Minim§ln² 
ġ²Śka koļ§ru 

 
KonŊ 

ĻtyŚspŚeģ² 600 kg   
   18 km  

 
15 / 7 / 14  

 
125 cm  DvojspŚeģ² 350 kg  

Tandem  150 kg  

JednospŚeģ² 150 kg  

 
Pony  

ĻtyŚspŚeģ² 300 kg   
18k m  

 
14 / 6 / 13  

 
125 cm  DvojspŚeģ² 225 kg  

Tandem  90 kg  

JednospŚeģ² 90 kg  

PŊti ¼sekovĨ maraton viz. pŚ²loha 6 
 
 
 

949.3  Souhrn penalizac² ve zkouġce B 
 
 

949.3.1  Ļl. 917.2.5          Osoba pŚipoutan§ ke koļ§ru vylouļen² 

949.3.2  Ļl. 902.5.1 Poruġen² pravidel vylouļen² 

949.3.3  Ļl. 918.1.2 Koļ§r s niģġ² hmotnost² na konci ¼seku E a uģġ²m 
rozchodem  na startu ¼seku E 

 
vylouļen² 

949.3.4  Ļl. 945.2,  

     945.6  

ChybŊj²c² osoby, kter® maj² bĨt na  

koļ§ru pŚi prŢjezdu povinnĨch  
prŢjezdŢ a na startu a v c²li  
kaģd®ho ¼seku. Za kaģdĨ pŚ²pad. 

10 tr. bodŢ 

949.3.5  Ļl. 902.8.2 

     924.3  

KonŊ, kteŚ² nejsou zpŢsobil² pokraļovat na konci 

¼seku D 

vylouļen² 

949.3.6  Ļl. 942.5.3 Shozen² shoditeln®ho prvku 

2 tr. body  

949.3.7  Ļl. 942.5.5 Zabr§nŊn² shozen² shoditeln®ho 
prvku  

 
10 tr.bodŢ 

949.3.8  Ļl. 943.3.5  Motorov§ vozidla nebo kola v pŚek§ģce: 

-  prvn² pŚ²pad 
-  druhĨ pŚ²pad 

 

napomenut² 
ģlut§ karta 

949.3.9  Ļl. 944.2.6 PŚekroļen² ļasov®ho limitu (maxim§ln²ho ļasu) 
 v jak®mkoli ¼seku 

vylouļen² 

949.3.10  Ļl. 945.8.1 Projet² c²le ¼seku E s chybŊj²c²mi ļi rozpojenĨmi 
n§ojn²ky nebo poboļnicemi. Za kaģdĨ pŚ²pad. 

 
10 tr. bodŢ 

949.3.11  Ļl. 944.5.1 Za kaģdou sekundu pŚekroļen² stanoven®ho ļasu 
v kaģd®m ¼seku 

 
0,2 tr.bodu/sekundu  

949.3.12  Ļl.944.5.2 Za kaģdou sekundu pod ļasovĨm minimem 0,2 tr.bodu/sekundu  
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v ¼sec²ch A a E 

949.3.13  Ļl. 949.1.1 CelkovĨ ļas v pŚek§ģk§ch 0,2 tr.bodu/sekundu  

949.3.14  Ļl. 945.2.2 Neprojet² povinn®ho prŢjezdu a pŚek§ģek ve 
spr§vn®m poŚad² 

 
Vylouļen² 

949.3.1 5 Ļl. 945.3 Kaģd® odchĨlen² od trasy po prŢjezdu posledn² 
pŚek§ģkou 

 
10 tr. bod Ţ 

949.3.16  Ļl. 941.5/ 
      945.4  

Nespr§vnĨ chod za kaģdĨch 5 sekund 1 tr. bod  

949.3.17  Ļl. 944.4.2 NepŚipravenost k startu ¼seku A 0,2 tr.bodu za 
sekundu  

949.3.18  Ļl. 945.5 Z§mŊrn§ zmŊna chodu v ¼seku D Vylouļen² 

949.3.19  Ļl. 945.6.1 Sesednut², je-li koļ§r v pohybu 10 tr. bodŢ 

949.3.20  Ļl.946.7 Nezastaven², pokud m§ kŢŔ nohu za oj², pŚedn²mi 
vahami nebo ojkou.  

Nezastaven², pokud m§ kŢŔ nohu za poboļnic². 

 
Vylouļen² 

20 tr. bodŢ 

949.3.21  Ļl. 917.2.4 Spolujezdec z ach§z² s opratŊmi pokud je koļ§r 
v pohybu.  

 
20 tr. bodŢ 

949.3.22  Ļl. 945.8.3 Dokonļen² ¼seku E s m®nŊ koŔmi, neģ je povolenĨ 
poļet 

 
Vylouļen² 

949.3.23  Ļl. 945.8.3 Dokonļen² ¼seku E s chybŊj²c²m kolem Vylouļen² 

949.3.24  Ļl. 945.8.2 Dokonļen² ¼seku E se zlomenou nebo rozpojenou oj² 
nebo ojkou  

 
Vylouļen² 

949.3.25  Ļl. 946.2.1 Neprojet² mezi praporky oznaļuj²c²mi vjezd do 
pŚek§ģky 

 
Vylouļen² 

949.3.26  Ļl. 946.8.3 Neprojet² mezi praporky oznaļuj²c² vĨjezd pŚek§ģky,  
do 5 minut  

 
Vylouļen² 

949.3.27  Ļl. 946.2.3 Projet² brankou v nespr§vn®m poŚad² nebo smŊru Vylouļen² 

949.3.28  Ļl. 946.2.4 Opraven² chyby trasy v pŚek§ģce 20 tr. bodŢ 

949.3.29  Ļl. 946.2.5 Projet² mezi praporky oznaļuj²c²mi vĨjezd z pŚek§ģky 

pŚed jej²m kompletn²m absolvov§n²m 

 

Vylouļen² 

949.3.30  Ļl.946.3.1  Sesednut² spolujezdce v pŚek§ģce. Za kaģdĨ pŚ²pad. 10 tr. bodŢ 

949.3.31  Ļl. 946.3.3 Sesednut² jezdce v pŚek§ģce 20 tr. bodŢ 

949.3.32  Ļl. 946.5 PŚevr§cen² koļ§ru v pŚek§ģce 60 tr.bodŢ 

949.3.33  Ļl. 946.4 Odpojen²  konŊ a jeho veden² pŚes pŚek§ģku Vylouļen² 

949.3.34  Ļl. 946.8.3 PŚekroļen² ļasov®ho limitu v pŚek§ģce (5 min) Vylouļen² 

949.3.35  Ļl. 926 Ciz² pomoc Vylouļen² 

949.3.36  Ļl. 918.1.3 ChybŊj²c² z§drģn² Śemen, pokud koļ§r nem§ brzdy 10. tr. bodŢ 

949.3.37  Ļl. 926.3.5 PŚ²sed²c² vede konŊ pŚes pŚek§ģku 20 tr. bodŢ 

949.3.38  Ļl. 917.2 VĨmŊna pŚ²sed²c²ho Vylouļen² 

949.3.39  Ļl. 917.6 SoutŊģ²c² nebo spolujezdec maj² ġortky (kraŠasy) 10. tr. bodŢ 

949.3.40  Ļl. 917.6.2 J²zda v ¼seku E bez pŚilby a ochrann® vesty(chr. zad)  Vylouļen² 

949.3.41  Ļl. 946.3.4  ObŊ nohy na ļ§sti pŚek§ģky 10 tr. bodŢ 

949.3.42  Ļl. 913.3 Poruġen² pravidel o reklamŊ 20 tr. bodŢ 

949.3.43  Ļl. 945.1 Poruġen² pravidel o pouģit² biļe 20 tr. bodŢ 

949.3.44  Ļl. 944.4.3 Odstartov§n² pŚed sign§lem a n§vrat po povol§n² zpŊt 10 tr. bod Ţ 

949.3.45  Ļl. 944.4.4 SoutŊģ²c² nezastav², pokud je povol§n zpŊt Vylouļen² 

 
  
 
KAPITOLA IV ZKOUĠKA C: PřEKĆĢKOVĆ JĉZDA 
 
Ļl§nek 950  OBECNŉ 
 

C²lem zkouġky C- pŚek§ģkov® j²zdy je ovŊŚit zpŢsobilost, posluġnost a obratnost kon²/pony po zkouġce B 
a zruļnost a jezdeck® umŊn² soutŊģ²c²ch. 
 
950.1 SoutŊģe 
950.1.1  SoutŊģ na body dle ļl. 954 nebo dvoukolov§ soutŊģ dle ļl.960 mŢģe bĨt souļ§st² kompletn²ch 
soutŊģ².     
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950.1.2   SoutŊģ na body dle ļl.954 se hodnot² na z§kladŊ trestnĨch bodŢ za shozen® pŚek§ģky a za 

pŚekroļen² stanoven®ho ļasu. VĨsledek z tohoto kola bude vģdy zapoļ²t§n do koneļn®ho hodnocen². 
 
950.1.3   Na mistrovstv² svŊta a CAIO mŢģe bĨt rozj²ģŅka dle ļl. 958 o prvn² m²sto ve zkouġce C mezi 
soutŊģ²c²mi bez trestnĨch bodŢ nebo s rovnost² bodŢ. 

 
950. 1.4   V soutŊģ²ch, kter® maj² dvŊ kola a rozj²ģŅku, mŢģe ve druh®m kole startovat 25% ¼ļastn²kŢ, 
vģdy vġak vġichni, kteŚ² maj² nulovĨ poļet trestnĨch bodŢ.  V pŚ²padŊ rovnosti tr. bodŢ na prvn²m m²stŊ, 
se pojede rozj²ģŅka.   
 
950.1.5   SoutŊģ na ļas se hodnot² na z§kladŊ ļasu v sekund§ch, kterĨ soutŊģ²c² potŚebuj² na pŚekon§n² 
trasy. Vġechny trestn® body se pŚev§dŊj² na trestn® sekundy. Viz ļl. 959. SoutŊģ na ļas je pouģ²v§na 

pouze pro urļen² poŚad² ve zkouġce C.     
 
950.1.6   Dvoukolov§ soutŊģ. SoutŊģ, kter§ se jede na jedno kolo na body  a ļas, bude poļ²t§na do 
celkov® klasifikace kompletn²ch z§vodŢ a kolo na ļas bude urļuj²c² pro poŚad² ve zkouġce C. 

 
950.1.6.1   Z§kladn² kolo je hodnoceno na body se stanovenĨm ļasem. 25% vġech soutŊģ²c²ch z 

prvn²ho kola postupuje do kola druh®ho, vģdy vġak vġichni bez trestnĨch bodŢ. 
 
950.1.6.2   SoutŊģ²c² mohou nebo nemusej² (z§leģ² na rozpisu) pŚen®st jejich trestn® body z kola 
prvn²ho do kola druh®ho. 
 
950.1.6.3   Druh® kolo je soutŊģ² na ļas.  
 

950.1.6.4   Startovn² poŚad² ve druh®m kole je podle trestnĨch bodŢ a ļasu v prvn²m kole, v obr§cen®m 
sledu.  
 
950.1.6.5   SoutŊģ²c² jsou hodnoceni podle poļtu trestnĨch bodŢ a ļasu ve druh®m kole nebo podle 
souļtu trestnĨch bodŢ v obou kolech. SoutŊģ urļuje poŚad² ve zkouġce C. 
 
 

Ļl§nek 951 TRAş 
 
951.1  Stavba a zmŊŚen² tratŊ 
 
951.1.1   Stavitel tratŊ je pod dohledem TD, zodpovŊdnĨ za vypracov§n² pl§nu tratŊ, jej² oznaļen²,  
zmŊŚen² a stavbu pŚek§ģek.   

 
951.1.2   KolbiġtŊ by nemŊlo bĨt menġ² neģ 70x120 metrŢ nebo s odpov²daj²c² plochou. Pokud to nen² 
moģn®, mus² bĨt poļet pŚek§ģek odpov²daj²c²m zpŢsoben omezen. VĨjimka mŢģe bĨt povolena TD. 
 
951.1.3   Startovn² a c²lov§ ļ§ra nesm² bĨt um²stŊna v²ce neģ 40 metrŢ a m®nŊ neģ 20 metrŢ od 
prvn²/posledn² pŚek§ģky.  
 

951.1.4   Poļet pŚek§ģek nesm² bĨt vyġġ² neģ 20. VĨjimka dle ļl. 960.3. D®lka trati mus² bĨt 500-800 m.  
 

951.1.5   TraŠ mus² bĨt navrģena tak, aby soutŊģ²c² mohli na vŊtġ² ļ§sti trati udrģovat pŚimŊŚenŊ rychl® 
tempo. NŊkter® pŚek§ģky a kombinace pŚek§ģek nevyhnutelnŊ tempo zpomal², ale takov® uspoŚ§d§n²  
trasy by se mŊlo omezit jen na malou ļ§st cel® trati. (rozmŊry kombinovanĨch pŚek§ģek viz. pŚ²loha 7) 
 
 

Ļl§nek 952  PřEKĆĢKY 
 
952.1  Kuģely 
 
952.1.1   Kuģely, z nichģ se pŚek§ģka skl§d§, musej² bĨt alespoŔ 30 cm vysok® a vyroben® z 
nezniļiteln®ho umŊlohmotn®ho  materi§lu. V dutinŊ na vrcholu kuģelu mus² bĨt um²stŊn tŊģkĨ m²ļek, 

kterĨ bude shozen jen pŚi kontaktu spŚeģen² s kuģelem. 
 
952.1.2   Vġechny pŚek§ģky, kter® se skl§daj² z jednoho p§ru kuģelŢ, tvoŚ² jednotlivou pŚek§ģku. 
 
952.1.3   PŚek§ģka obsahuje: kuģely, ļerven® a b²l® oznaļen², ļ²sla a p²smena. 
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952.1.4   Poloha jednoho kuģelu z p§ru kuģelŢ mus² bĨt vyznaļena na zemi, aby mŊla pŚek§ģka po celou 
dobu soutŊģe jednu polohu. Tam, kde je to praktick®, bude t®ģ zakreslena linie, kter§ bude zajiġŠovat, 
ģe jsou ostatn² kuģely um²stŊny ve spr§vn®m ¼hlu. 
 

952.1.5  PŚek§ģky, kter® vyģaduj² couv§n² nejsou povoleny. 
 
952.2  Kombinovan® pŚek§ģky 
 
952.2.1   Kombinovan® pŚek§ģky musej² splŔovat podm²nky zakreslen® v pŚ²loze 7 ï zavŚen® 
kombinovan® pŚek§ģky nebo pŚ²loha 8 ï otevŚen® kombinovan® pŚek§ģky. Variace nebo novŊ navrģen® 
pŚek§ģky musej² bĨt pŚedem schv§leny komis² spŚeģen² FEI a uvedeny v rozpisu z§vodŢ. 

 
952.2.2   Kombinovan§ pŚek§ģka mŢģe bĨt sestavena z jak®hokoli poļtu podstavcŢ nebo prvkŢ ze 
skokovĨch pŚek§ģek. Prvky musej² bĨt vysok® 40 ï 60 cm.  
 

952.2.3   Kaģd§ skupina kuģelŢ nebo prvkŢ mus² jasnŊ souviset s jednou ļ§st² kombinovan® pŚek§ģky. 
 

952.2.4   Kombinovan® pŚek§ģky, kromŊ pŚek§ģek Ăvlnovka, Cik cak, dvojitĨ box, dvojit® Uñ nesm² 
obsahovat v²ce neģ 3 p§ry kuģelŢ nebo shoditelnĨch prvkŢ. 
 
952.2.5   D®lka kombinovanĨch pŚek§ģek, kromŊ pŚek§ģek Ăvlnovka, cik cak, dvojitĨ box a dvojit® Uñ  
nesm² bĨt delġ² neģ 30 metrŢ. Vzd§lenost se mŊŚ² stŚedem dr§hy v pŚek§ģce. 
 
952.2.6   Na trati nesm Ŋj² bĨt v²ce neģ 3 n§sleduj²c² kombinovan® pŚek§ģky: vlnovka, cik cak, dvojitĨ 

box, dvojit® U a dvojit® L. 
 
952.2.7   V kombinovanĨch pŚek§ģk§ch mohou bĨt soutŊģ²c² penalizov§ni nejvĨġe 6 tr.body ve dvojitĨch 
pŚek§ģk§ch (A a B), 9 tr. body v trojitĨch pŚek§ģk§ch (A, B a C) a 12 tr. body ve vlnovce, cik cak, 
dvojitĨ box a nebo dvojit® U (A, B, C, a D). RovnŊģ mohou bĨt udŊleny trestn® body za znovupostaven² 
pŚek§ģky a penalizace za neposluġnost.                               
 

952.2.8   Kombinovan® pŚek§ģky nesmŊj² bĨt pouģity v rozj²ģŅce (viz ļl. 958  rozj²ģŅka, ļl. 953 souhrn). 
 
952.3  Vlnovka, cik cak, dvojitĨ box a dvojit® U 
 
952.3.1   Vlnovka se skl§d§ ze ļtyŚ kuģelŢ um²stŊnĨch na pŚ²mce, kter® jsou obr§cen® stŚ²davĨm 
smŊrem a oznaļena A, B, C a D  (viz pŚ²loha 8.1).  

 
952.3.2   Cik cak se skl§d§ nejvĨġe ze 4 p§rŢ kuģelŢ, pŚiļemģ lev® a prav® kuģely jsou stŚ²davŊ 
um²stŊny na pŚ²mce (viz pŚ²loha 8.2). Vġechny stŚedov® kuģely mus² bĨt um²stŊny na pŚ²mce, v z§krytu 
se zadn², stŚedn² nebo pŚedn² lini² kuģelu. 
 
952. 3.3   DvojitĨ box a dvojit® U jsou nakresleny v pŚ²loze 8. 
 

952.4  Voda a mŢstky 
 

952.4.1   Pouģit² vodn² pŚek§ģky a mostu v soutŊģi mus² bĨt pŚedem uvedeny v rozpisu z§vodŢ. 
 
952.4.2   Vodn² pŚek§ģky musej² bĨt nejm®nŊ 3 metry ġirok® a 20 ï 30 cm hlubok® s ġikmĨm vjezdem a 
vĨjezdem. Na vjezdu mus² bĨt um²stŊn p§r kuģelŢ (oznaļen A) a na vĨjezdu p§r kuģelŢ (oznaļen B), 
nejm®nŊ ve vzd§lenosti 2,5 metru od sebe. Shozen² jednoho nebo obou m²ļkŢ na p§ru oznaļen®m A 

nebo B bude penalizov§no 3 tr. body za kaģdĨ p§r kuģelŢ. 
 
952.4.3   Jsou povoleny dŚevŊn® mŢstky nebo mŢstky obdobn® konstrukce schv§len® TD, s vŊj²ŚovitŊ 
uspoŚ§danĨmi boļn²mi clonami u vjezdu.  MŢstek nesm² bĨt v²ce neģ 20 cm nad zem², pouģiteln§ ġ²Śka 
mus² bĨt 3 metry a maxim§ln² d®lka 10 metrŢ. Pouģit² boļn²ch z²dek nebo z§bradl² je nezbytn®. TD mus² 
zaruļit, ģe je most pevn® konstrukce a m§ z§bradl². Na vjezdu a vĨjezdu mus² bĨt um²stŊn vģdy jeden 

p§r kuģelŢ (oznaļenĨch A a B) s rozestupem minim§lnŊ 2,5 metrŢ. Viz pŚ²loha 9. Shozen² jednoho nebo 
obou m ²ļkŢ na p§ru oznaļen®m A nebo B bude penalizov§no  3 tr. body za kaģdĨ p§r kuģelŢ. 
 
 
952.5  Praporky  
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952.5.1   Kaģd§ pŚek§ģka je vyznaļena p§rem praporkŢ, na prav® stranŊ po smŊru j²zdy je um²stŊn 
ļervenĨ praporek a na lev® stranŊ praporek b²l². Praporky budou um²stŊny nejvĨġe 15 cm od prvkŢ, 
kter® tvoŚ² jednotlivou nebo kombinovanou pŚek§ģku. 
 

952.5.2   Na trati mohou bĨt pouģity stojany a z§brany oznaļen® praporkem a dekorace, avġak musej² 
bĨt um²stŊny na trati pŚed jej² prohl²dkou. Jejich posunut² shozen² ani pŚevr§cen² nen² penalizov§no. 
 
952.5.3   Vġechny pŚek§ģky na trati musej² bĨt oļ²slov§ny v poŚad², v nŊmģ jimi maj² soutŊģ²c² projet.  
Ļ²slo kaģd® pŚek§ģky mus² bĨt uvedeno na tabuli um²stŊn® u vjezdu do kaģd® jednoduch® a 
kombinovan® pŚek§ģky. 
952.5.4   KaģdĨ oddŊlenĨ ¼sek uzavŚen® kombinovan® pŚek§ģky mus² bĨt zŚetelnŊ oznaļen jinĨmi 

barvami, jak je uvedeno v  pŚ²loze 7 ï kombinovan® pŚek§ģky. Cel® spŚeģen² mus² mezi tŊmito znaļen²mi 
projet ve spr§vn®m abecedn²m poŚad². 
 
952.5.5   Ļerven® a b²l® praporky a tabule oznaļen® ļ²slem a p²smenem mohou bĨt vz§jemnŊ 

kombinov§ny tak, ģe ļ²sla a p²smena jsou um²stŊna na stejn®m m²stŊ jako ļervenĨ a b²lĨ praporek nebo 
mohou bĨt um²stŊna na samostatnĨch tabul²ch ļi terļ²ch. Pokud je to moģn® mŊla by bĨt ļ²sla pŚek§ģek 

um²stŊna tak, aby je soutŊģ²c² mohli zŚetelnŊ vidŊt pŚi vĨjezdu  z pŚedch§zej²c² pŚek§ģky. 
 
952.6  Pl§n trati 
Nejm®nŊ 2 hodiny pŚed zah§jen²m zkouġky C mus² bĨt soutŊģ²c²m rozd§n pl§n trati. Nejm®nŊ hodinu 
pŚed startem zkouġky, pro kaģdou kategorii ¼ļastn²c² se z§vodŢ, mus² bĨt na opracoviġti vyvŊġen 
pl§nek, na nŊmģ bude uvedena d®lka, rychlost v metrech za minutu a stanovenĨ ļas pro danou 
kategorii.   

 
952.7 Prohl²dka trati 
 
952.7.1   TraŠ mus² bĨt otevŚena k prohl²dce alespoŔ jednu hodinu pŚed startem kaģd® kategorie. 
Prohl²dky se smŊj² z¼ļastnit pouze soutŊģ²c², vedouc² druģstev a tren®Śi - ve vhodn®m obleļen². 
SoutŊģ²c²m, vedouc²m druģstev a tren®rŢm je bŊhem prohl²dky zak§z§no pouģ²vat mŊŚ²c² koleļka. Za 
prvn² pŚ²pad poruġen² bude soutŊģ²c²mu udŊleno napomenut², v opakuj²c²m se pŚ²padŊ bude soutŊģ²c²mu 

udŊlena pŚedsedou sboru rozhodļ²ch ģlut§ karta. 
 
952.7.2   Pouze stavitel trati a jeho team mohou upravit jakoukoli ļ§st trati nebo na n² pracovat. 
SoutŊģ²c² nebo ļlen jeho teamu, kterĨ zas§hne jakĨmkoliv zpŢsobem do kter®koli ļ§sti kolbiġtŊ -  m§ za 
n§sledek vylouļen² soutŊģ²c²ho. 
 

 
 
Ļl§nek 953  SOUHRN SOUTŉĢE C 
 

 Kategorie  Rychlost  
m/min.  

Ġ²Śka 
mezi kuģely 

Vlnovka  Cik - cak  L U Jednod
uch® 

Min. rozchod  
kol  

K 
O 
N  

ŉ 

ĻtyŚspŚeģ² 230  190  12  12  4/4  4/5/5  15  158  

Tandem  230  170  12  12  4/4  4/5/5  15  138  

DvojspŚeģ² 250  170  8 11  3/3  3/4/4  12  148  

JednospŚeģ² 250  160  8 11  3/3  3/4/4  12  138  

P 
O 
N  
Y 

ĻtyŚspŚeģ² 230  170  10  10  3/3  3/4/4  12  138  

Tandem  240  170  10  10  3/3  3/4/4  12  138  

DvojspŚeģ² 250  160  8 10  3/3  3/4/4  12  138  

JednospŚeģ² 250  160  8 10  3/3  2/3/3  12  138  

 
Rozj²ģŅka a druh® kolo: 
Rychlost mŢģe bĨt zvĨġena maxim§lnŊ o 10 m/min. 
Ġ²Śka mezi kuģely mŢģe bĨt zvŊtġena o 10 cm ï je na rozhodnut² sboru rozhodļ²ch a organizaļn²ho 

vĨboru. 
 
 
Ļl§nek 954 SOUTŉĢ 
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954.1  St art soutŊģe 

  
954.1.1   Jakmile TD uzn§ traŠ za pŚipravenou, ohl§s² tuto skuteļnost pŚedsedovi sboru rozhodļ²ch, 
kterĨ povol² start soutŊģe. 
 

954.1.2   Jakmile je soutŊģ zah§jena, mŢģe sbor rozhodļ²ch prodlouģit stanovenĨ ļas po tŚet²m 
soutŊģ²c²m, kterĨ soutŊģ dokonļil. Pokud je ļas prodlouģen, bodov® hodnocen² soutŊģ²c²ch, kteŚ² jiģ traŠ 
pŚed ¼pravou absolvovali, bude odpov²daj²c²m zpŢsobem upraveno. StanovenĨ ļas nesm² bĨt zkr§cen. 
 
 
Ļl§nek 955  STARTOVNĉ POřADĉ 
SoutŊģ²c², kteŚ² odstoupili, budou startovat v ļ²seln®m poŚad² jako prvn², n§sleduj² soutŊģ²c², kteŚ² byli 

vylouļeni, d§le n§sleduj² soutŊģ²c² s nejvyġġ²m poļtem trestnĨch bodŢ ze zkouġek A a B. SoutŊģ²c² 
s nejniģġ²m celkovĨm poļtem tr. bodŢ bude startovat jako posledn². 
 
Ļl§nek 956  PENALIZACE 

 
956. 1  SoutŊģ²c² 

 
956.1. 1   SoutŊģ²c², kterĨ vjede do kolbiġtŊ, ale neodstartuje do 60 sekund po zaznŊn² sign§lu povoluj²c² 
start, bude penalizov§n 5 trestnĨmi body. 
 
956.1.2   Pokud soutŊģ²c² nevjede do kolbiġtŊ, kter® je pŚipraven® ke startu, pŚedseda sboru rozhodļ²ch 
zazvon² zvoncem na znamen² povolen² startu soutŊģ²c²ho. Jestliģe soutŊģ²c² nevjede bŊhem 60 sekund do 
kolbiġtŊ, pŚedseda sboru rozhodļ²ch opŊt zazvon² a soutŊģ²c² je t²m vylouļen.  

 
956.1.3   SoutŊģ²c², kteŚ² odstartuj² pŚed znamen²m ke startu a projedou pŚek§ģkou, budou penalizov§ni 
10 tr. body a mus² odstartovat znovu. 
 
956.1.4   SoutŊģ²c², kteŚ² uk§ģou pŚed odstartov§n²m pŚek§ģku svĨm kon²m/pony nebo projedou 
kteroukoli brankou pŚek§ģky, budou penalizov§ni 10 tr. body. 
 

956.1.5   Startovn² a c²lov§ ļ§ra je volnŊ prŢjezdn§  od okamģiku, kdy soutŊģ²c² projede startem, do 
okamģiku, kdy projede posledn² pŚek§ģkou. 
 
956.1.6   Shozen² jednoho nebo obou m²ļkŢ jednoduch® pŚek§ģky a shozen² m²ļku nebo ļ§sti 
kombinovan® pŚek§ģky je penalizov§no 3 trestnĨmi body za kaģdĨ pŚ²pad. 
 

956.1.7   Shozen² m²ļku nebo m²ļkŢ na jedn® z ļ§st² vodn² pŚek§ģky ļi mostku, oznaļen® Anebo B, 
bude penalizov§no 3 trestnĨmi body za kaģdĨ p§r kuģelŢ. 
 
956.1.8   Mezi startovn² a c²lovou ļ§rou mus² spolujezdci sedŊt na svĨch m²stech. NesmŊj² st§t za 
jezdcem ani mu ukazovat traŠ ani hovoŚit, dokud nevystoup² z koļ§ru. SoutŊģ²c², jejichģ spolujezdci toto 
pravidlo poruġ², budou vylouļeni. 
 

956.1.9   Po projet² posledn² pŚek§ģky mus² soutŊģ²c² projet c²lovou ļ§ru s ļervenĨm praporkem po 
prav® a s  b²lĨm po lev® ruce. 

 
956.1.10   SoutŊģ²c²m mŢģe bĨt odvolac² komis² udŊlena pokuta aģ do vĨġe 500 CHF, pokud pot®, co 
projeli c²lem, projedou oļ²slovanou pŚek§ģku. 
# PŚi n§rodn²ch z§vodech Kļ 500,-- . 
 

956.1.11   Pokud soutŊģ²c² proj²ģd² mezi pŚek§ģkami, mŢģe projet mezi ļ§stmi otevŚen® kombinovan® 
pŚek§ģky ( napŚ. cik-cak ), bez penalizace.  
 
956.2  Omyl na trati  
 
956.2.1   Branka v  pŚek§ģce se povaģuje za projetou, jakmile cel® spŚeģen² projede mezi praporky. 

 
956.2.2   Jestliģe se soutŊģ²c² pokus² projet pŚek§ģkou, nebo ¼myslnŊ pŚej²ģd² pŚes jakoukoli ļ§st 
pŚek§ģky, v nespr§vn®m smŊru nebo poŚad², mus² pŚedseda sboru rozhodļ²ch poļkat, dokud cel® 
spŚeģen² neprojede chybnŊ pŚek§ģkou a pak zazvon². V obou pŚ²padech je soutŊģ²c² vylouļen. 
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956.2.3   Jestliģe soutŊģ²c² shod² kteroukoli ļ§st pŚek§ģky, kterou jiģ projel, bude penalizov§n 3 

trestnĨmi body.  
 
956.2.4   Jestliģe soutŊģ²c² shod² jakoukoli ļ§st pŚek§ģky pŚed t²m, neģ j² projede, pŚedseda sboru 
rozhodļ²ch zazvon² a zastav² ļas. PŚek§ģka je opravena. SoutŊģ²c² je penalizov§n 3 tr. body a k jeho 

ļasu bude pŚipoļteno 10 sekund. Ļasom²ra bude spuġtŊna znovu, kdy soutŊģ²c² bude pŚibliģnŊ 10m pŚed 
opravenou pŚek§ģkou. 
 
956.2.5   Pokud sbor rozhodļ²ch zazvon²/ zap²sk§, zat²mco je soutŊģ²c² na trati, mus² soutŊģ²c² okamģitŊ 
zastavit. Pokud soutŊģ²c² nezastav², sbor rozhodļ²ch zazvon²/zap²sk§ znovu. Pokud ani tentokr§t 
soutŊģ²c² nezastav², bude vylouļen. Spolujezdec sm² soutŊģ²c²mu sdŊlit, ģe bylo zvonŊno/p²sk§no. 
 

956.2.6   Pokud sbor rozhodļ²ch m§ pochyby, zda soutŊģ²c² projel pŚek§ģkou, mus² dovolit soutŊģ²c²mu 
traŠ dokonļit. Pak mŢģe sbor rozhodļ²ch doj²t k rozhodnut². 
 
956.3  Opraven² pŚek§ģky 

 
956.3.1   Je-li soutŊģ²c²m shozena jak§koli ļ§st pŚek§ģky v dŢsledku neposluġnosti ļi odm²tnut², je 

zazvonŊn²m d§n pokyn k opraven² pŚek§ģky a zastaven ļas. K ļasu soutŊģ²c²ho je pŚipoļteno 10 sekund 
a udŊlena penalizace za neposluġnost. 
 
956.3.2   Po opraven² pŚek§ģky zazn² zvonec a soutŊģ²c² mus² celou pŚek§ģku absolvovat znovu a 
pokraļovat v trase. Ļasom²ra bude spuġtŊna znovu, kdy soutŊģ²c² bude pŚibliģnŊ 10m pŚed opravenou 
pŚek§ģkou. 
 

956.3.3   Pokud soutŊģ²c² shod² jakoukoli ļ§st kombinovan® pŚek§ģky, posune ļ§st, kterou proj²ģd²  nebo 
 ji nespr§vnŊ opust², bude zazvonŊno k opravŊ pŚek§ģky a zastaven ļas. SoutŊģ²c²mu bude pŚiļteno 
k celkov®mu ļasu 10 sekund.  SoutŊģ²c² bude penalizov§n za neposluġnost, avġak nebude penalizov§n 
za shozen², kter® bylo pŚi neposluġnosti zpŢsobeno. 
 
956.4  Poġkozen® postroje 
Jestliģe se kdykoli po odstartov§n² soutŊģ²c²mu odpoj² oj, ojky, opratŊ, postraŔky, n§ojn²ky nebo ŚetŊzy, 

ļi si kŢŔ/pony pŚehod² nohu pŚes oj, postranŊk, ojku nebo pŚedn² v§hy, pŚedseda sboru rozhodļ²ch mus² 
zazvonit a zastavit ļas. SoutŊģ²c² mus² nechat sesednout spolujezdce, aby opravil z§vadu. SoutŊģ²c² 
bude penalizov§n za sesednut² spolujezdce. Pot®, co je z§vada opravena a spolujezdec nasedl, pŚedseda 
sboru rozhodļ²ch zazvon² a spust² ļasom²ru. 
 
956.5  Sesednut² soutŊģ²c²ho a spolujezdce 

             
956.5.1   Kaģd® sesednut² soutŊģ²c²ho je penalizov§no 20 tr. body. 
 
956 .5.2   SoutŊģ²c²m budou udŊleny trestn® body za kaģd® sesednut² spolujezdce. PŚi prvn²m sesednut² 
5 tr. bodŢ, druh® sesednut² 10 tr. bodŢ a tŚet² sesednut² vyluļuje. 
 
956.5.3   Spolujezdec mus² bĨt na koļ§ru pŚi kaģd®m prŢjezdu pŚek§ģkou. Spolujezdec mŢģe sesednout 

a v®st zapŚaģen®ho konŊ/pony pŚes pŚek§ģku za konec opratŊ u udidla. Viz ļl. 926.3.5. Dalġ² udŊlen® 
penalizace dle ļl.926.2.1. Spolujezdec mus² pŚed dalġ² pŚek§ģkou nasednout. 

 
956.6  Biļe viz ļl. 917.3   
 
956.7  Neposluġnost  a odm²tnut² 
 

956.7.1   Jestliģe se soutŊģ²c² pokus² projet pŚek§ģkou a jeho konŊ/pony se pŚek§ģce v posledn² chv²li 
vyhnou, aniģ by narazili do kter®koli ļ§sti pŚek§ģky. 
 
956.7.2   Kdyģ konŊ vyboļ² nebo jestliģe podle n§zoru pŚedsedy sboru rozhodļ²ch soutŊģ²c² ztrat² nad 
spŚeģen²m kontrolu. 
 

956.7.3   Neposluġnost se trest§ 5 tr. body za prvn² pŚ²pad, 10 tr. body za druhĨ pŚ²pad a vylouļen² za 
pŚ²pad tŚet². Trestn® body za neposluġnost na cel® trati se sļ²taj². 
 
956.7.4   SoutŊģ²c² nejsou penalizov§ni trestnĨmi body, jestliģe zastav² pŚed pŚek§ģkou nebo 
kombinovanou pŚek§ģkou, aniģ by shodili jakĨkoli prvek a pak okamģitŊ bezchybnŊ pŚek§ģkou projedou. 
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956.7.5   Jestliģe se konŊ a koļ§r ¼plnŊ zastav² nebo jestliģe konŊ couvnou byŠ o jedinĨ krok, je toto 
penalizov§no jako neposluġnost. 
 
956.7.6   Dojde - li k  neposluġnosti v otevŚen® kombinovan® pŚek§ģce (vlnovka, cik cak), mus² bĨt 

pŚek§ģka projeta znovu od zaļ§tku. 
 
956.7.7   Za neposluġnost se nepovaģuje pohyb v kruhu, pŚejet² prodlouģen® linie nebo pŚejet² vlastn² 
linie, s  vĨjimkou otevŚenĨch kombinovanĨch pŚek§ģek.  
 
956.7.8   Pokud soutŊģ²c² m§ neposluġnost na jak®koli pŚek§ģce a  v dŢsledku  t®to neposluġnosti 
kteroukoli ļ§st pŚek§ģky shod², bude penalizov§n pouze za neposluġnost a bude mu pŚiļteno 10 sekund 

za opravu.  
 
956.7.9   Za od m²tnut² se u konŊ povaģuje, jestliģe kdykoli a z jak®hokoli dŢvodu odm²tne j²t vpŚed (s 
pohybem dozadu nebo bez nŊj), toļ² se dokola, vzp²n§ se atd. Toto se penalizuje jako neposluġnost. 

 
956.8 MŊŚen² ļasu 

 
956.8.1   Ļas kaģd®ho soutŊģ²c²ho bude mŊŚen stopkami nebo elektronickou ļasom²rou, a to od 
okamģiku, kdy nozdry prvn²ho konŊ protnou startovn² ļ§ru, do okamģiku kdy nozdry prvn²ho konŊ 
protnou ļ§ru c²lovou. 
 
956.8.2   Na mistrovstv²ch a CAIO mus² bĨt mŊŚen² ļasu elektronick®. 
 

956.8.3   Ļasy se zapisuj² na setiny sekundy.  
 
956.8.4   PŚ²pustnĨ ļas je dvojn§sobkem ļasu stanoven®ho. PŚekroļen² pŚ²pustn®ho ļasu se trest§ 
vylouļen²m. 
 
956.8.5   StanovenĨ ļas je poļ²t§n s pouģit²m n§sleduj²c²ch rychlost² v metrech za minutu:  
 

Kategorie konŊ Prvn² 
traŠ 

Kategorie 
pon y  

Prvn² 
traŠ 

ĻtyŚspŚeģ²  230  ĻtyŚspŚeģ² 230  

DvojspŚeģ² 250 250  DvojspŚeģ² 250  

Tandem230  230  Tandem  240  

JednospŚeģ²250 250  JednospŚeģ² 250  

 
956.8.6   Pro rozj²ģŅku mŢģe bĨt rychlost zvĨġena maxim§lnŊ o 10 metrŢ za minutu. 
 
956.8.7   Penalizace za pŚekroļen² stanoven®ho ļasu, celkov®ho ļasu doc²len®ho jezdcem mŊŚen®ho na 
setinu sekundy a jak®koli pŚekroļen² stanoven®ho ļasu je n§sobeno 0,5 tr. body, poļ²t§no na 2 
desetinn§ m²sta. 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Ļl§nek 957 PřEHLED PENALIZACĉ ZA ZKOUĠKU C 
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 Penalizace  SoutŊģ na body SoutŊģ na ļas 

1 Start:    

1.1  Odstartov§n² a projet² pŚek§ģkou 
pŚed zazvonŊn²m  ļl. 956.1.3 

10 tr. bodŢ 
a novĨ start 

10 sekund  
a novĨ start 

1.2  Neodstartov§n² do 60 sekund  

po zazvonŊn² ļl. 956.1 

5 tr. bodŢ 5 tr. sekund  

2 Neprojet² startovn² nebo c²lov®  
ļ§ry ļl. 656.1.1, 956.1.9 

Vylouļen² Vylouļen² 

3 Nekompletn² prezentace:   

3.1  ChybŊj²c² lampy nebo zadn² lampy, 
odrazov§ svŊtla ļl. 918.2 

Maxim§lnŊ 5 tr. 
bodŢ 

Maxim§lnŊ 5 
sekund  

3.2  ChybŊj²c² z§drģn² Śemen, pokud koļ§r 
nem§ brzy ļl. 918.1.3  

10 tr. bodŢ 10 sekund  

3.3  SoutŊģ²c² vjede na kolbiġtŊ bez klobouku, 
saka, rukavic nebo z§stŊry. Ļl. 917.5 

5 tr.bodŢ 5 sekund  

3.4  Spolujezdec vjede na kolbiġtŊ bez saka,  
klobouku nebo rukavic. Ļl. 917.5 

5 tr. bodŢ 5 sekund  

4 J²zda na kolbiġti bez biļe. Ļl. 917.3 10 tr. bodŢ 10 sekund  

4.1  UpuġtŊn² nebo odloģen² biļe. Ļl. 917.3 10 tr. bodŢ 10 sekund  

5 Za shozen² jednoho nebo obou m²ļkŢ na stejn® pŚek§ģce. 

Ļl. 956.1.6  

3 tr. body  3 sekundy  

6 Za shozen² prvku kombinovan® pŚek§ģky. 
Ļl. 956.1.6 

3 tr. bod y 3 sekundy  

7 Shozen² kter®koli ļ§sti pŚek§ģky, kter§ jiģ byla 

projeta 956.2.3   

3 tr. body  3 sekundy  

8 Je-li shozena ļ§st pŚek§ģky, kterou spŚeģen² 
jeġtŊ neprojelo, zazvon² se a pŚek§ģka bude  
opravena. Ļl. 956.2.4 

3 tr. body a 10 
sekund  

3 sekundy a 10 
sekund  

9 
 

Neprojet² pŚek§ģky ve spr§vn®m poŚad². 
Ļl. 956.2.2 

Vylouļen²  Vylouļen² 

10  Je-li pŚek§ģka  nebo ļ§st kombinovan® pŚek§ģky poruġena 
vyboļen²m , bude opravena. Ļl. 956.3.3 

3 tr. body a 10 
sekund  

3 sekundy a 10 
sekund  

11  Neposluġnost: ļl. 956.7.3   

11.1  Prvn² pŚ²pad 5 tr. bodŢ 5 sekund  

11.2  DruhĨ pŚ²pad 10 tr. bodŢ 10 sekund  

11.3  TŚet² pŚ²pad Vylouļen² Vylouļen² 

12  Sesednut² jezdce ļl. 956.5.1 20 tr. bodŢ 20 sekund  

13  Sesednut² pŚ²sed²c²ho/pŚ²sed²c²ch ļl. 956.5.2   

13.1  Prvn² pŚ²pad 5 tr. bo dŢ 5 sekund  

13.2  DruhĨ pŚ²pad 10 tr. bodŢ 10 sekund  

13.3  TŚet² pŚ²pad Vylouļen² Vylouļen² 

14  Z§sah spolujezdce   

14.1  Spolujezdec pouģije opratŊ, brzdu nebo biļ pŚed t²m, neģ 
soutŊģ²c² projede c²lem. Ļl. 926.2.1 

20 tr. bodŢ 20 sekund  

14.2  Spolujezdec nesed² na sv®m m²stŊ (s vĨjimkou sesednut²) 

Ļl. 926.2.1. 
 

Vylouļen² Vylouļen² 

14.3  Spolujezdec mluv² se soutŊģ²c²m  pokud je na koļ§ru 
Ļl. 926.2.1 vĨjimka ļl. 926.2.1 

Vylouļen²  Vylouļen² 

14.4  Spolujezdec jakĨmkoli zpŢsobem ukazuje traŠ.  
Ļl. 926.1 a 956.1.8  

Vylouļen² Vylouļen² 

15  Nedovolen§ ciz² pomoc. Ļl. 926 Vylouļen² Vylouļen² 

16  PŚevr§cen² koļ§ru. Ļl. 918.1.11 Vylouļen² Vylouļen² 

17  PŚekroļen² stanoven®ho ļasu. Ļl. 956.8.7 0,5 tr. bodu/ 

sekundu  

0,5 tr. ļasu/  

sekundu  

18  PŚekroļen² pŚ²pustn®ho ļasu. Ļl. 956.8.4 Vylouļen² Vylouļen² 

19  SoutŊģ²c² nezastav² po druh®m zazvonŊn². ļl. 956.2.5 Vylouļen² Vylouļen² 

20  Spolujezdec vede konŊ pŚes pŚek§ģku. Ļl. 926.3.5 20 tr. bodŢ 20 sekund  

21  Poruġen² pravidel o reklamŊ. Ļl. 913.2 20 tr. bodŢ 20 sekund  

22  Đmysln® pŚej²ģdŊn² pŚes jakoukoli ļ§st pŚek§ģky Ļl. 956.2.2  vylouļen² vylouļen² 
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Ļl§nek 958 ROZJĉĢńKA 
 
958.1 Hodnocen² 
 
958.1.1  V  pŚ²padŊ rovnosti trestnĨch bodŢ na prvn²m m²stŊ se mŢģe uskuteļnit rozj²ģŅka na ļas, na 
zkr§cen® trati podle rozpisu, buŅ na t®ģe nebo zkr§cen® trati.  

 
958.1.2  Vzd§lenost mezi kuģely mŢģe bĨt na z§kladŊ rozhodnut² sboru rozhodļ²ch a OV zvĨġena o 10 
cm.  
 
958.1.3  Pokud v  rozpisu nen² ustanoven² o rozj²ģŅce obsaģeno, um²st² se soutŊģ²c², kteŚ² maj² stejnĨ 
poļet trestnĨch bodŢ, bez ohledu na to, jak® m²sto obsad², podle ļasu dosaģen®ho v prvn²m kole. 

V pŚ²padŊ rovnosti poļtu trestnĨch bodŢ i ļasu se soutŊģ²c² um²st² na stejn®m m²stŊ. 
 
958.1.4  Pokud je souļ§st² rozpisu kompletn² soutŊģe spŚeģen² zvl§ġtn² cena za zkouġku C, ale rozpis 

nestanov² rozj²ģŅku, mŢģe o um²stŊn² rozhodnout ļas v prvn²m kole. 
 
958.2  Kombinovan® pŚek§ģky 
Kombinovan® pŚek§ģky nejsou v rozj²ģŅce povoleny  

 
958.3  Startovn² poŚad² 
Startovn² poŚad² v rozj²ģŅce se urļuje losov§n²m. 
 
 
Ļl§nek 959 SOUTŉĢ NA ĻAS 
 

959 .1  PŚek§ģky 
Pravidla, pokud jde o poļet, typ a rozmŊry pŚek§ģek a d®lku trati musej² bĨt stejn§ jako pro soutŊģ na 
body.  
 
959.2  PŚedepsan§ rychlost 

 

KONŉ PONY  

Kategorie  Z§kladn² parkur Kategorie  Z§kladn² parkur 

ļtyŚspŚeģ² 230 m/min  ļtyŚspŚeģ² 230 m/mi n 

dvojspŚeģ² 250 m/min  dvojspŚeģ² 250 m/min  

tandem  230 m/min  tandem  240 m/min  

jednospŚeģ² 250 m /min  jednospŚeģ² 250 m/min  

 
 
959.3  Hodnocen² 
 

959.3.1  PoŚad² bude urļeno t²m, ģe trestn® sekundy budou pŚiļteny k ļasu dosaģen®mu soutŊģ²c²m na 
trati.  
 
959.3.2  V  pŚ²padŊ rovnosti na prvn²m m²stŊ o vĨsledku rozhodne buŅ nejniģġ² poļet dosaģenĨch 

trestnĨch  sekund, nebo rozj²ģŅka dle propozic rozpisu, a to buŅ na t®ģe trati nebo na trati zkr§cen®. 
Rozestup mezi kuģely mŢģe bĨt podle rozhodnut² sboru rozhodļ²ch a OV zvĨġen o 10 cm. 
 

Ļl§nek 960 DVOUFĆZOVĆ SOUTŉĢ 
 
960.1  Popis  
 
960.1.1  Tato soutŊģ se skl§d§  ze dvou ļ§st² bez pŚeruġen². Jedou se stejnou nebo jinou rychlost² a 
c²lov§ ļ§ra prvn² f§ze je startovn² ļ§rou f§ze druh®. 
 

960.1.2  Dvouf§zov§ soutŊģ podle n§sleduj²c²ch pravidel se mŢģe jezdit na vġech z§vodech se zkouġkou 
C. 
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960.2  Podm²nky soutŊģe 

 
960.2.1  Prv² f§ze se jede podle pravidel pro soutŊģ na body se stanovenĨm ļasem a druh§ f§ze podle 
pravidel pro soutŊģ na ļas. 
 

960.2.2  F§ze na body t®to soutŊģe bude hodnocena podle ļl§nkŢ 952, 953, 954, 955, 956, 957 a druh§ 
f§ze dle pravidel pro soutŊģ na ļas. Trestn® body za obŊ f§ze jsou zahrnuty v ļl. 957. 
 
960.3  PŚek§ģky 
  
960.3.1  TraŠ prvn² f§ze m§ 14 aģ 16 pŚek§ģek. Druh§ f§ze 7 aģ 9 pŚek§ģek ( celkovĨ poļet pŚek§ģek 
nesm² pŚekroļit 23 ) 

 
960.3.2  Kombinovan® pŚek§ģky nesm² bĨt pouģity v druh® f§zi. 
 
960.3.3  Dle rozhodnut² sboru rozhodļ²ch mŢģe bĨt ve druh® f§zi zvŊtġena ġ²Śka mezi kuģely o 10 cm. 

 
960.4  Penalizace  

 
960.4.1  SoutŊģ²c²m, kteŚ² jsou v  prvn² f§zi penalizov§ni, je po absolvov§n² posledn² pŚek§ģky nebo kdyģ 
pŚekroļili stanovenĨ ļas, d§no znamen² zvoncem, ģe ve druh® f§zi jiģ nemohou pokraļovat a je jim 
zmŊŚen ļas prvn² f§ze. 
 
960.4.2  SoutŊģ²c², kteŚ² nejsou v prvn² f§zi penalizov§ni nebo nepŚekroļili stanovenĨ ļas, pokraļuj²  
v soutŊģi aģ do c²le f§ze druh®. 

 
960.4.3  Druh§ f§ze se jede na ļas, jeden trestnĨ bod za kaģdou zapoļatou sekundu. Za kaģd® shozen² 
pŚek§ģky nebo m²ļku jsou pŚipoļ²t§v§ny 3 sekundy k doc²len®mu ļasu. 
 
960.5  Hodnocen²  
960.5.1  SoutŊģ²c² se um²st² n§sleduj²c²m zpŢsobem: 
 

960.5.1.1  Podle vĨsledkŢ v druh® f§zi ( ļasu ), ostatn² podle trestnĨch bodŢ a ļasu v prvn² f§zi. 
 
960.5.1.2  V  pŚ²padŊ rovnosti na prvn²m m²stŊ se jede rozj²ģŅka na ļas na ġesti pŚek§ģk§ch prvn² nebo 
druh® f§ze, a to podle podm²nek rozpisu. 
 
960.5.1.3  SoutŊģ²c², kteŚ² byli po prvn² f§zi zastaveni, se mohou um²stit aģ za soutŊģ²c²mi, kteŚ² se 

z¼ļastnili obou f§z².  
 
# Ļl§nek 961 ï TERENNĉ PřEKĆĢKOVĆ JĉZDA 

961.1  SoutŊģ na ļas (ļl§nek 959) se hodnot² na z§kladŊ ļasu v sekund§ch, kterĨ soutŊģ²c² potŚebuj² na 

pŚekon§n² trasy. Vġechny trestn® body se pŚev§dŊj² na trestn® sekundy (ļl§nek 957). 

961.2  D®lka dr§hy ter®nn² pŚek§ģkov® j²zdy nesm² bĨt delġ² neģ 1300 m. TraŠ mŢģe m²t max. 16 

prŢjezdŢ s kuģely (ġ²Śka pŚek§ģek 180 cm)  s max. 1 kombinac² a max. 2 maratonsk® pŚek§ģky.   

961.3  SoutŊģ²c²m bude ozn§mena d®lka dr§hy a stanovenĨ ļas, kterĨ je urļen podle d®lky dr§hy a 

rychlosti za minutu (ļl§nek 959.2). PŚekroļen² stanoven®ho ļasu nen² penalizov§no. PŚekroļen² 

pŚ²pustn®ho ļasu znamen§ vylouļen² soutŊģ²c²ho. 

961.4  Minim§ln² ġ²Śka koļ§ru je pro vġechny kategorie 125 cm. Jsou povoleny koļ§ry marat·nsk®ho 

typu. Minim§ln² v§ha nen² stanovena, ale vġechny vozy mus² bĨt vhodn® konstrukce dle ļl§nku 918.1.2  

961.5.  Pro tuto soutŊģ je pŚijatelnĨ m®nŊ form§ln² ¼bor soutŊģ²c²ho a spolujezdce. Kr§tk® kalhoty 

nejsou povoleny.Bezpeļnostn² pŚilby jsou povinn®. Ochrann® vesty jsou doporuļen®.  Rukavice a 

z§stŊra nejsou povinn®. 

961.6  Spolujezdec mŢģe v bŊhem soutŊģe st§t na koļ§ru a napov²dat jezdci nebo mu ukazovat traŠ.   

961.7  Spolujezdec se mŢģe z¼ļastnit prohl²dky trati. 



 

50 
 

 

# Ļl§nek 962 ï PRAVIDLA SOUTŉĢĉ SPřĢEĢENĉ V HALE 

962.1 ï VġeobecnŊ 

Platn§ pravidla pro spŚeģen² jsou aplikovan§ pro soutŊģe v hale s  tŊmito n§sleduj²c²mi vĨjimkami. 

962.1.1.  Hala nesm² bĨt menġ² neģ 50 x 20 metrŢ. 

962.1.2.  Z§vody Ś²d² hlavn² rozhodļ² ve spolupr§ci s technickĨm deleg§tem a Śeditelem z§vodŢ. 

962.1.3.  SoutŊģ se skl§d§ ze tŚ² n§sleduj²c²ch zkouġek: 

 ȊƪƻǳǑƪŀ ! ς drezura                                                                                                                      
 ȊƪƻǳǑƪŀ . ς maraton 
 ȊƪƻǳǑƪŀ / ς ǇǌŜƪłȌƪƻǾł ƧƝȊŘŀ 
962.1.4.  Ve shodŊ s pravidly spŚeģen² je moģn® uspoŚ§dat kombinovan® nebo d²lļ² soutŊģe. 

962.2. Zkou ġka A ï Drezura  

962.2.1.  Drezurn² obdeln²k je 50 x 20 metrŢ.  

962.2.2. Rozhodļ² jsou um²stŊni v C a B nebo E.  

962.2.3. Mus² bĨt pouģity jen schv§len® drezurn² ¼lohy pro halov® z§vody.  

962.2.4. Halov® drezurn² ¼lohy mus² bĨt uvedeny ve vġech rozpisech. 

962 .2.5. BŊhem soutŊģe dva rozhodļ² d§vaj² zn§mky za cvik, ihned po jeho dokonļen². Jeden rozhodļ² 

hodnot² pŚesnost proveden² cviku, druhĨ rozhodļ² hodnot² chod konŊ (kon²) pŚi pŚedveden². Zapisovatel 

pak pŚidŊlen® zn§mky zapisuje. 

962.2.6. Hodnocen² pŚesnosti proveden² cviku tvoŚ² 40 % vĨsledku, hodnocen² chodu konŊ (kon²) tvoŚ² 
60 % vĨsledku. 

962.2.7. Je vypoļ²t§n prŢmŊr zn§mek jednotlivĨch rozhodļ²ch, podle pŚedchoz²ho odstavce jsou 

vyn§sobeny urļenĨm poļtem procent a seļteny a tak jsou z²sk§ny trestn® body soutŊģ²c²ho. 

962.2.8 Chyby v  kurzu nebo nedodrģen² pravidel mus² bĨt ohl§ġeny zapisovateli odpovŊdnĨm rozhodļ²m 

pro danĨ cvik. 

962.3 Zkouġka B ï Maraton  

962.3.1.  PŚek§ģky jsou vytvoŚeny ze sloupkŢ a bari®r, kterĨ vytv§Ś² Ăbr§nuñ, kter§ mus² bĨt projeta 

v ŚadŊ A,B,C,D,E a nŊkdy F. DvŊ pŚek§ģky jsou postaveny uprostŚed kolbiġtŊ se vstupn² a vĨjezdn² 

br§nou ve stŚedu haly. SoutŊģ²c² si mŢģe vybrat dr§hu, kterou projede na ļas. Po projet² vġech 

soutŊģ²c²ch pŚek§ģkami jedna a dva, jsou pŚek§ģky zmŊnŊny na tŚi a ļtyŚi. SoutŊģ²c² si pak znovu 

vyberou dr§hu a projedou pŚek§ģky tŚi a ļtyŚi.  

962.3.2. KaģdĨ soutŊģ²c² mus² absolvovat ļtyŚi pŚek§ģky marat·nsk®ho typu. 

962.3.3. Kde jsou k  dispozici dvŊ haly je moģno postavit v hal§ch po dvou pŚek§ģk§ch a vġechny 

pŚek§ģky mohou bĨt pŚekon§ny n§slednŊ. Organiz§tor mus² zv§ģit danĨ efekt soutŊģe vzhledem k 

div§kŢm. 

962.3.4. PŚek§ģky mohou m²t libovolnĨ poļet shoditelnĨch prvkŢ. 
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962.4. VĨpoļet vĨsledkŢ zkouġky 

962.4.1.  Jeden trestnĨ bod bude udŊlenĨ pro kaģdou zapoļatou sekundu potŚebnou na prŢjezd 

pŚek§ģkou. Kaģd® poboŚen² je hodnoceno pŊti trestnĨmi body. Vġechny dalġ² penalizace jsou podle 

pravidel spŚeģen². Vġechny penalizace jsou pŚiļteny k ļasŢm potŚebnĨm k projet² pŚek§ģky a tak je 

z²sk§n vĨsledek v trestnĨch bodech pro tuto zkouġku soutŊģe. 

962.4.2. Kaģd§ pŚek§ģka je mŊŚena samostatnŊ. MŊŚen² ļasu se prov§d² s pŚesnost² na setiny sekundy. 

962.4.3. Jezdci startuj² od nejhŢŚe um²stŊn®ho k nejlepġ²mu (po drezuŚe a pŚek§ģkov® j²zdŊ). PoŚad² 

startuj²c²ch na pŚek§ģk§ch maratonu 3 a 4 bude v  obr§cen®m poŚad² celkovĨch vĨsledkŢ po absolvov§n² 

pŚek§ģek 1 a 2. 

962.4 Zkouġka C ï PŚek§ģkov§ j²zda 

962.4.1  Dr§ha soutŊģe spŚeģen² je postavena na kolbiġti 50 x 20 metrŢ, na kter® je moģno postavit 10-

15 prŢjezdŢ s kuģely nebo jinĨch odsouhlasenĨch ļ§st² (marat·nskĨch pŚek§ģek). U marat·nskĨch 

pŚek§ģek nejsou ģ§dn® startovn²  a c²lov® praporky.  

962.4.2  Dr§ha mŢģe obsahovat jednu kombinovanou pŚek§ģku. 

962.4.3  KaģdĨ kuģel m§ na sv®m vrcholu bal·nek. 

962.4.4  SoutŊģ²c²m a spolujezdcŢm je umoģnŊna prohl²dka trati. 

962.4.5  SoutŊģ²c² startuj² v prvn²m kole dle vylosovan®ho poŚad². V druh®m kole startuje soutŊģ²c² 

s nejvyġġ²m poļtem trestnĨch bodŢ (sekund) jako prvn². 

962.4.6  SoutŊģ²c² bude penalizov§n pŊti trestnĨmi body za kaģd® shozen² pŚek§ģky (jednoho nebo dvou 

m²ļkŢ jednoduch® pŚek§ģky) a shozen²m shoditelnĨch prvkŢ v maratonsk® pŚek§ģce. Shozen² ļi 

pŚevr§cen² kter®koliv ļ§sti maratonsk® pŚek§ģky je penalizov§no pŊti trestnĨmi body. Pro halov® 

soutŊģe neplat² kapitola 952.5 ï Praporky.  

962 .4.7  Bude -li soutŊģ na ļas (ļl. 959) pŚepoļ²t§vaj² se trestn® body na sekundy  dle ļl. 957. 

962.4.8  SoutŊģ²c²m bude ozn§mena d®lka dr§hy a stanovenĨ ļas, kterĨ je urļen podle d®lky dr§hy a 

rychlosti 220 m za minutu. Ġ²Śka mezi kuģely mŢģe bĨt 180 cm, 190 cm nebo 200 cm. Ġ²Śka mŢģe bĨt 

upravena po prvn²m kole soutŊģe. 

962.4.9  Rozpis mŢģe stanovit, ģe soutŊģ bude uskuteļnŊna na tzv. limitovanĨ ļas a soutŊģ²c² bude 

penalizov§n jedn²m trestnĨm bodem za kaģdou sekundu jeho ļasu nad nebo pod stanovenĨ ļas. 

962.4. 10  PŚek§ģka typu ĂMŢstekñ mŢģe bĨt pouģita z obou stran jako jednotliv§ pŚek§ģka a tak® jako 

kombinace s  marat·nskou pŚek§ģkou (viz.pl§nek trati). MŢstek nesm² bĨt kratġ² neģ 6 m, mus² m²t 

vŊj²Śov® clony a z§bradl². Pokud jsou u t®to pŚek§ģky pouģity kuģely, ġ²Śka mezi kuģely je 2,5 m.  Pokud 

kuģely nejsou souļ§st² mŢstku, musej² bĨt od mŢstku vzd§leny nejm®nŊ 2,5 m. 

962.4.11  Kaģd§ jednotliv§ pŚek§ģka je ļ²slov§na a mus² bĨt projeta ve spr§vn®m poŚad² a smŊru. 

962.4.12   Start (startovn² ļ§ra) nesm² bĨt bl²ģe neģ 5 metrŢ od prvn² pŚek§ģky. C²l (c²lov§ ļ§ra) nesm² 

bĨt bl²ģe neģ 5 metrŢ od posledn² pŚek§ģky. 

962.4.12  Nen² stanovena ani minim§ln² a ani maxim§ln² vzd§lenost mezi pŚek§ģkami. Tvar pŚek§ģek by 

mŊl umoģnit soutŊģ²c²m udrģovat rovnomŊrn® tempo po vŊtġinu dr§hy. 

962.4.13  SoutŊģ²c² mohou pŚekŚ²ģit svou dr§hu mezi pŚek§ģkami bez penalizace. 

962.4.14  Povinn® branky v maratonov® pŚek§ģce se stanou ĂvolnŊ prŢjezdnĨmiñ, jakmile je soutŊģ²c² 

projede ve spr§vn®m poŚad² a ve spr§vn®m smŊru. SoutŊģ²c² jimi potom mŢģe proj²ģdŊt kdykoli a v 



 

52 
 

jak®mkoli smŊru ( napŚ. soutŊģ²c² mus² nejprve projet ve spr§vn®m smŊru prvkem A pŚed t²m, neģ 

projede prvkem B. Prvek A se st§v§ volnŊ prŢjezdnĨm a soutŊģ²c² j²m mohou znovu projet kolikr§t chtŊj² 

a v  jak®mkoli smŊru, atd.). 

962. 4.15  SoutŊģ²c², kterĨ projede povinnou ļ²slovanou branku maratonov® pŚek§ģky ve ġpatn®m poŚad² 
nebo smŊru pŚed t²m, neģ se stane volnŊ prŢjezdnou, aniģ by svou chybu jeġtŊ pŚed vĨjezdem 
z pŚek§ģky opravil, bude vylouļen. 
 
962.4.16 SoutŊģ²c² mŢģe takovou chybu opravit, pokud se vr§t² a projede brankou, kterou vynechal 
pŚed t²m, neģ projede dalġ² brankou ve spr§vn®m poŚad² ( napŚ. soutŊģ²c² projede branky A a B a pak 

projede D, vynech§ C ). Aby mohl svou chybu opravit, mus² se vr§tit a projet branku C pŚed t²m, neģ 
projede brankou D, do t® doby jsou vġechny branky volnŊ prŢjezdn®. Penalizace za opraven² je 20 
sekund . 
 
962.4.17 Pokud byla pŚek§ģka ( maratonov§, mŢstek nebo kuģely ) projeta, st§v§ se otevŚenou a mŢģe 
bĨt projeta znovu. Shozen² ļi pŚevr§cen² jak®koli ļ§sti je vġak penalizov§no. 

 

962.4.18 Pokud soutŊģ²c² shod² nebo vĨznamnŊ posune ļ§st( maratonov®) pŚek§ģky pŚed t²m, neģ byla 
pŚek§ģka projeta ( napŚ. pŚi j²zdŊ mezi pŚek§ģkou ļ. 5 a 6 shod² pŚek§ģku ļ. 9 ), pŚedseda sboru 
rozhodļ²ch zazvon², je zastaven ļas a pŚek§ģka opravena. SoutŊģ²c² je penalizov§n 5 tr. sekundami za 
opravu pŚek§ģky a 5 tr.sekundami za shozen². Korekce ļasu se neprov§d². 

 
962.4.19 Jednoduch§ pŚek§ģka tvoŚen§ kuģely mus² bĨt projeta minim§lnŊ jedn²m kolem koļ§ru. Pokud 

je shozen j eden nebo oba m²ļky, penalizace je 5 trestnĨch sekund. V takov®m pŚ²padŊ nen² nutn®, aby 

konŊ proġly pŚek§ģkou. Z j²zdy soutŊģ²c²ho vġak mus² bĨt patrn®, ģe mŊl v ¼myslu pŚek§ģkou projet. 

962.5 Vozy a ¼bor soutŊģ²c²ch 

962.5.1 aƛƴƛƳłƭƴƝ ǑƝǌƪŀ ƪƻőłǊǳ ǾŜ ǾǑŜŎƘ ȊƪƻǳǑƪłŎƘ ǎƻǳǘŠȌŜ ƧŜ мнр ŎƳΦ YƻőłǊȅ ƳƻƘƻǳ ōȇǘ ƳŠǌŜƴȅ ƪŘȅƪƻƭƛ 
v ǇǊǻōŠƘǳ ǎƻǳǘŠȌŜΦ 
962.5.2 YƻƴŠ ŀ Ǉƻƴȅ ƳƻƘƻǳ ƳƝǘ ōŀƴŘłȌŜ ŀ ȊǾƻƴȅ ōŠƘŜƳ ǾǑŜŎƘ ȊƪƻǳǑŜƪ ǎƻǳǘŠȌŜΦ 
962.5.3 {ƻǳǘŠȌƝŎƝ ƳǻȌŜ ǳȌƝǾŀǘ ǎǘŜƧƴȇ ƪƻőłǊ ǾŜ ǾǑŜŎƘ ǘǌŜŎƘ ȊƪƻǳǑƪłŎƘ ǎƻǳǘŠȌŜΦ 
962.5.4 hŎƘǊŀƴƴŞ Ǉǌƛƭōȅ Ƨǎƻǳ ǇƻǾƛƴƴŞ ǾŜ ȊƪƻǳǑƪłŎƘ . ŀ /Φ hŎƘǊŀƴƴŞ ǾŜǎǘȅ Ƨǎƻǳ ŘƻǇƻǊǳőŜƴŞΦ 
962.5.5 ̈ ōƻǊ ǇǊƻ ƳŀǊŀǘƽƴ ƧŜ ǇƻǾƻƭŜƴ ǾŜ ǾǑŜŎƘ ȊƪƻǳǑƪłŎƘ ǎƻǳǘŠȌŜΦ 
962.5.6  ±Ŝ ǾǑŜŎƘ ȊƪƻǳǑƪłŎƘ Ƨǎƻǳ ǇǌŜŘŜǇǎłƴȅ ǾƻȊȅ ƳŀǊŀǘƽƴǎƪŞƘƻ ǘȅǇǳΦ 
962.5.7 {ǇƻƭǳƧŜȊŘŜŎ ƳǻȌŜ Ǿ ōŠƘŜƳ ȊƪƻǳǑƪȅ . ŀ / ǎǘłǘ ƴŀ ƪƻőłǊǳ ŀ ƴŀǇƻǾƝŘŀǘ ƧŜȊŘŎƛ ƴŜōƻ Ƴǳ ǳƪŀȊƻǾŀǘ ǘǊŀǙΦ   
962.5.8 Spolujezdec i jezdec ǎŜ ƳǻȌŜ ȊƪƻǳǑƪȅ . ŀ / Ȋǵőŀǎǘƴƛǘ ǾƝŎŜƪǊłǘΦ 
962.5.9 Yǻƶ ǎƳƝ Ǿ ǘŞȌŜ ȊƪƻǳǑŎŜ ǎǘŀǊǘƻǾŀǘ ǇƻǳȊŜ ƧŜŘƴƻǳΣ ŀǾǑŀƪ ƳǻȌŜ ǎǘŀǊǘƻǾŀǘ ƳŀȄΦ ǾŜ ŘǾƻǳ ǎƻǳǘŠȌƝŎƘΦ  
 
962.6. /ŜƭƪƻǾŞ ǾȇǎƭŜŘƪȅ ǎƻǳǘŠȌŜ ǎŜ ǾȅƘƻŘƴƻŎǳƧƝ ǇƻŘƭŜ ǇǊŀǾƛŘŜƭ ǎǇǌŜȌŜƴƝ 2WCΦ 
 
962.7 Penalizace  
Shozen² jednoho nebo dvou m²ļkŢ jednoduch® pŚek§ģkyéééééééééééééé5 sekund  
PŚevr§cen² nebo shozen² jak®koli ļ§sti maratonov® pŚek§ģkyééééééééééé.5 sekund  

Oprava pŚek§ģky, kter§ jeġtŊ nebyla projeta ( ļas se zastavuje )ééééééééé5 sekund  

Sesednut²  spolujezdce nebo jezdce 1. nebo 2. pŚ²pad ( ļas se nezastavuje )éé10 sekund  
Spolujezdec  pouģ²v§ opratŊ nebo brzduéééééééééééééééééééééééé..5 sekund  
Opraven² chyby v mara tonov® pŚek§ģceéééééééééééééééééééééééé..20 sekund  
Prvn² nebo druh§ neposluġnostééééééééééééééééééééééééééééééBez penalizace  
 
962 .8 Vylouļen² 
TŚet² sesednut² spolujezdce nebo jezdceéééééééééééééééééééééééévylouļen²  

TŚet² neposluġnostééééééééééééééééééééééééééééééééééééé.vylouļen² 
Chybn® projet² jednoduch® pŚek§ģky ( poŚad², smŊr )éééééééééééééééévylouļen² 
Neprojet² mezi startovn²mi nebo c²lovĨmi praporkyééééééééééééééééé..vylouļen² 
PŚevr§cen² koļ§ruéééééééééééééééééééééééééééééééééééééévylouļen² 
Aktivn² pouģ²v§n² biļe spolujezdcemééééééééééééééééééééééééééévylouļen² 
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PřĉLOHA 1   -   KVALIFIKACE MEZINĆRODNĉCH ROZHODĻĉCH 
 

1.  Kategorie rozhodļ²ch 
Rozhodļ² jsou rozdŊleni do tŚ² kategori²: 
 
1.1  Kandid§ti na mezin§rodn² rozhodļ² 
1.2  Mezin§rodn² rozhodļ² 
1.3  Ofici§ln² mezin§rodn² rozhodļ² 

 
2.  Kv alifikaļn² podm²nky pro rozhodļ² 
  
2.1  Kandid§ti na mezin§rodn² rozhodļ² 
Na kvalifikaci kandid§tŢ na mezin§rodn² rozhodļ² jsou kladeny n§sleduj²c² poģadavky: 
 
2.1.1   Prok§zat zkuġenosti jako n§rodn² rozhodļ² s nejvyġġ² n§rodn² kvalifikac², kterĨ pravidelnŊ  

posuzoval po dobu alespoŔ 5 let. Ve st§vaj²c²m roce nebo bŊhem dvou pŚedch§zej²c²ch let pŢsobil jako 

pŚedseda nebo ļlen sboru rozhodļ²ch na tŚech soutŊģ²ch CAN podle pravidel FEI nebo jako ļlen sboru 
rozhodļ²ch na dvou CAI-B.  
 
2.1.2   Z¼ļastnit se nejm®nŊ jednoho kurzu FEI pro kandid§ty na mezin§rodn² rozhodļ² a ¼spŊġnŊ ho 
dokonļit. 
 

2.1.3   RozumŊt a mluvit jedn²m ze dvou ofici§ln²ch jazykŢ FEI. 
  
2.2  Mezin§rodn² rozhodļ² 
Na kvalifikaci mezin§rodn²ch rozhodļ²ch jsou kladeny n§sleduj²c² poģadavky: 
 
2.2.1   PŢsobit jako kandid§t na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho alespoŔ dva roky nebo dvŊ kompletn² 

sez·ny. 
 
2.2.2   PŢsobit jako ļlen sboru rozhodļ²ch na dvou CAI ve st§vaj²c²m roce nebo bŊhem dvou 

pŚedch§zej²c²ch let. 
 
2.2.3   Z²skat bŊhem uplynulĨch ļtyŚ let kvalifikaci na kurzu FEI pro mezin§rodn² rozhodļ². 
 

2.2.4   RozumŊt a mluvit jedn²m ze dvou ofici§ln²ch jazykŢ FEI. 
 
2.2.5   Nesm² uplynout v²ce neģ pŊt let od prvn²ho jmenov§n² do funkce kandid§ta na mezin§rodn²ho 
rozhodļ²ho. 
 
2.3  Ofici§ln² mezin§rodn² rozhodļ² 
Na kvalifikaci ofici§ln²ho mezin§rodn²ho rozhodļ²ho jsou kladeny n§sleduj²c² poģadavky: 

 
2.3.1   SoustavnŊ splŔovat poģadavky kladen® na kvalifikaci mezin§rodn²ho rozhodļ²ho. 
 
2.3.2   M²t znaļn® zkuġenosti podloģen® vynikaj²c²mi vĨkony jako pŚedseda sboru rozhodļ²ch na hlavn²ch 
z§vodech FEI.. 

 

3.  Jmenov§n² rozhodļ²ch 
  
3.1  Kandid§t na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch kandid§tŢ na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho, kteŚ² byli doporuļeni svĨmi 
n§rodn²mi federacemi a kteŚ² byli schv§leni komis² spŚeģen² FEI. 
 
3.2  Mezin§rodn² rozhodļ² 

FEI vede seznam kvalifikovanĨch mezin§rodn²ch rozhodļ²ch, kteŚ² byli jmenov§ni komis² spŚeģen² FEI na 
z§kladŊ doporuļen² pŚ²sluġn® n§rodn² federace. 
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4.  Omezen² 

 
4.1   Rozhodļ² mus² splŔovat kvalifikaci na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho, bĨt doporuļen svou n§rodn²  
federac² a jmenov§n komis² spŚeģen² FEI do pŊti let od doby, kdy se stal kandid§tem na mezin§rodn²ho 
rozhodļ²ho. KromŊ toho mus² rozumŊt anglick®mu jazyku a mus² bĨt schopen hovoŚit jedn²m ze dvou 

ofici§ln²ch jazykŢ FEI. Po uplynut² pŊti let bude kandid§t na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho buŅ jmenov§n, 
nebo bude ze seznamu vyġkrtnut. 
 
4.2   Mezin§rodn² rozhodļ², kteŚ² jiģ nad§le nemohou nebo nejsou ochotni pravidelnŊ rozhodovat, budou 
komis² spŚeģen² FEI ze seznamu vyġkrtnuti. 
 
4.3   Rozhodļ² vġech kategori² musej² odej²t z funkce na konci roku, v  nŊmģ dos§hnou 70 let. Ve velmi 

vĨjimeļnĨch pŚ²padech a na doporuļen² komise spŚeģen² FEI mŢģe bĨt vŊkov§ hranice zvĨġena o dalġ² 4 
roky.  
 
4.4    Aby mohli rozhodļ² ve sv® funkci zŢstat, musej² se jedenkr§t za ļtyŚi roky z¼ļastnit porady nebo 

semin§Śe urļen®ho jejich pŚ²sluġn® kategorii. Jinak mohou bĨt na z§kladŊ rozhodnut² komise spŚeģen² 
vyġkrtnuti ze seznamu. 

 
4.5   Kandid§t na mezin§rodn²ho rozhodļ²ho a mezin§rodn² rozhodļ² mus² pŢsobit jako ļlen sboru 
rozhodļ²ch na mezin§rodn²ch z§vodech, alespoŔ jednou za pŊt let, nebo bude jeho jm®no na z§kladŊ 
rozhodnut² komise spŚeģen² vyġkrtnuto ze seznamu rozhodļ²ch FEI.  

 
 
 

 

PřĉLOHA  2   -   KVALIFIKACE STAVITELš TRATĉ 
 

1.  Kategorie me zin§rodn²ch stavitelŢ trat² 
     Stavitel® trat² jsou rozdŊlen² do tŚ² kategori²:  
 

1.1  Kandid§t na mezin§rodn²ho stavitele trat² 
1.2  Mezin§rodn² stavitel trat² 
1.3  Ofici§ln² mezin§rodn² stavitel trat² 
 

2.  Kvalifikaļn² poģadavky na stavitele trat² 
  
2. 1  Kandid§t na mezin§rodn²ho stavitele trat² 
Na kvalifikaci kandid§tŢ na mezin§rodn²ho stavitele trat² se kladou n§sleduj²c² poģadavky: 
 
2.1.1   M²t pravidelnou praxi jako n§rodn² stavitel trat² s nejvyġġ² n§rodn² kvalifikac², a to po dobu 
posledn²ch pŊti let. Tento poģadavek lze sn²ģit, pokud m§ kandid§t zkuġenosti jako mezin§rodn² 

soutŊģ²c². 
 
2.1.2   Asistovat staviteli trat² alespoŔ na jednŊch z§vodech CAI-A a jednŊch CAI-B a z²skat pŚ²znivĨ 
posudek od TD danĨch z§vodŢ. 
 

2.1.3   RozumŊt a mluvit jedn²m ze dvou ofici§ln²ch jazykŢ FEI. 

 
2.1.4   Z¼ļastnit se alespoŔ jednoho kurzu FEI pro kandid§ty na mezin§rodn² stavitele trat² a ¼spŊġnŊ je 
absolvovat.  
 
2.2  Mezin§rodn² stavitel trat² 
Na kvalifikaci mezin§rodn²ho stavitele trat² se kladou n§sleduj²c² poģadavky: 
 

2.2.1   M²t pravidelnou praxi pŚi stavbŊ trat² a postavit alespoŔ dvŊ tratŊ CAI-B.  
 
2.2.2   Z²skat bŊhem uplynulĨch ļtyŚ let kvalifikaci na kurzu FEI pro mezin§rodn² stavitele trat² 
s doporuļen²m od vedouc²ho kurzu. 
 
2.2.3   RozumŊt a mluvit jedn²m ze dvou ofici§ln²ch jazykŢ FEI. 
 

2.3  Ofici§ln² mezin§rodn² stavitel trat² 
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Na kvalifikaci mezin§rodn²ho stavitele trat² se kladou n§sleduj²c² poģadavky: 

 
2.3.1   SoustavnŊ splŔovat poģadavky kladen® na kvalifikaci mezin§rodn²ho stavitele trat². 
 
2.3.2   M²t znaļn® zkuġenosti podloģen® vynikaj²c²mi vĨkony jako stavitel trat² na hlavn²ch z§vodech FEI 

 
3.  Jmenov§n² stavitelŢ trat² 
 
3.1  Kandid§t na mezin§rodn²ho stavitele trat² 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch kandid§tŢ na mezin§rodn² stavitele trat², kteŚ² byli doporuļeni svou 
n§rodn² federac² a kteŚ² byli schv§leni komis² spŚeģen² FEI. Musej² splŔovat kvalifikaļn² podm²nky na 
kandid§ta na mezin§rodn²ho stavitele trat² jeġtŊ pŚed t²m, neģ je mŢģe jejich NF doporuļit. 

 
3.2  Mezin§rodn² stavitel trat² 
FEI vede seznam kvali fikovanĨch mezin§rodn²ch stavitelŢ trat², kteŚ² byli jmenov§ni komis² spŚeģen² FEI 
na z§kladŊ doporuļen² sv® NF. PŚed t²m, neģ mohou bĨt jmenov§ni, musej² splŔovat kvalifikaļn² 

poģadavky na mezin§rodn²ho stavitele trat². 
 

3.3  Ofici§ln² mezin§rodn² stavitel  trat² 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch ofici§ln²ch mezin§rodn²ch stavitelŢ trat², kteŚ² jsou konzultov§ni a 
vybr§ni Byrem ze seznamu mezin§rodn²ch stavitelŢ trat². 
 
4.  Omezen² 
 
4.1   Mezin§rodn² stavitel trat² mus² splŔovat kvalifikaļn² poģadavky na mezin§rodn²ho stavitele trat²,  

bĨt doporuļen svou NF a jmenov§n komis² spŚeģen² FEI do pŊti let od doby, kdy se stal kandid§tem na 
mezin§rodn²ho stavitele trat². Po uplynut² pŊtilet®ho obdob² bude kandid§t na mezin§rodn²ho stavitele 
trat² buŅ jmenov§n, nebo bude ze seznamu vyġkrtnut.  
 
4.2   Mezin§rodn² stavitel®, kteŚ² nemohou nad§le nebo nejsou ochotni pravidelnŊ pŢsobit, budou  komis² 
spŚeģen² FEI ze seznamu FEI vyġkrtnuti.  
 

4.3   Stavitel® trat² vġech kategori² musej² odej²t z funkce na konci roku, v  nŊmģ dos§hnou 70 let. Ve 
velmi vĨjimeļnĨch pŚ²padech a na doporuļen² komise spŚeģen² FEI mŢģe bĨt vŊkov§ hranice zvĨġena o 
dalġ² ļtyŚi roky.   
 
4.4   Aby mohli stavitel® trat² ve sv® funkci zŢstat, musej² se jedenkr§t za ļtyŚi roky z¼ļastnit porady 
nebo semin§Śe urļen®ho jejich pŚ²sluġn® kategorii. V opaļn®m pŚ²padŊ mohou bĨt komis² spŚeģen² 

vyġkrtnuti ze seznamu.    
 
4.5   Stavitel trat² mus² pŢsobit jako stavitel trat² na mezin§rodn²ch z§vodech alespoŔ jednou za pŊt let 
nebo bude jm®no na z§kladŊ rozhodnut² komise spŚeģen² vyġkrtnuto ze seznamu stavitelŢ trat² FEI. 
 
 
 

 
 

 
 
 

PřĉLOHA 3  -  KVALIFIKACE TECHNICKħCH DELEGĆTš 

 
 
1.  Kategorie technickĨch deleg§tŢ 
Techniļt² deleg§ti se dŊl² do tŚ² kategori² 
 
1.1   Kandid§t na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta 
1.2   Mezin§rodn² technickĨ deleg§t 

1.3   Ofici§ln² technickĨ deleg§t 
 
2.  Kvalifikaļn² poģadavky na technick® deleg§ty 
 

2.1  Kandid§t na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta  
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Na kvalifikaci kandid§tŢ na mezin§rodn²ho deleg§ta se kladou n§sleduj²c² poģadavky: 

 
2.1.1   M²t pravidelnou praxi jako n§rodn² technickĨ deleg§t alespoŔ po dobu pŊti let a pŢsobit jako 
technickĨ deleg§t na dvou CAN poŚ§danĨch podle pravidel FEI. Vyģaduj² se zkuġenosti s prac² 
v organizaļn²m vĨboru a spolupr§ce se stavitelem trat². Tento poģadavek mŢģe bĨt sn²ģen, jestliģe je 

technickĨ deleg§t mezin§rodn²m rozhodļ²m nebo mezin§rodn²m stavitelem trat².  
 
2.1.2   PŢsoben² jako asistent mezin§rodn²ho deleg§ta na z§vodech CAI-A, CAIO.  
 
2.1.3   RozumŊt jednomu ze dvou ofici§ln²ch jazykŢ FEI. 
 
2.1.4   Đļast na alespoŔ jednom kurzu FEI pro kandid§ty na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta a jeho 

¼spŊġn® ukonļen². 
 
2.2  Mezin§rodn² technickĨ deleg§t 
        Na kvalifikaci mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta se kladou n§sleduj²c² poģadavky: 

 
2.2.1   PŢsobit ve st§vaj²c²m roce nebo roce pŚedch§zej²c²m jako kandid§t na mezin§rodn²ho technick®ho 

deleg§ta na jednŊch z§vodech CAI-B.  
 
2.2.2   Z²skat bŊhem uplynulĨch ļtyŚ let kvalifikaci na kurzu FEI pro mezin§rodn² technick® deleg§ty. 
 
2.2.3   RozumŊt a mluvit jedn²m ze dvou ofici§ln²ch jazykem FEI. 
 
2.3  Ofici§ln² mezin§rodn² technickĨ deleg§t 

Na kvalifikaci ofici§ln²ho mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta jsou kladeny tyto poģadavky: 
 
2.3.1   SoustavnŊ splŔovat poģadavky kladen® na kvalifikaci technickĨch deleg§tŢ. 
 
2.3.2   M²t znaļn® zkuġenosti podloģen® vynikaj²c²mi vĨkony jako technickĨ deleg§t na hlavn²ch  
z§vodech FEI. 
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3.  Jmenov§n² technickĨch deleg§tŢ 
 
3.1  Kandid§t na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch kandid§tŢ na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta, kteŚ² byli 

doporuļen² svou NF a schv§len² komis² spŚeģen² FEI. PŚed t²m, neģ mohou bĨt doporuļeni svou NF, 
musej² splŔovat poģadavky na kandid§ta na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta.  
 
3.2  Mezin§rodn² technickĨ deleg§t 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch mezin§rodn²ch deleg§tŢ, kteŚ² byli jmenov§ni komis² spŚeģen²  FEI na 
z§kladŊ doporuļen² svou NF. PŚed t²m, neģ mohou bĨt jmenov§ni, musej² splŔovat poģadavky na 
mezin§rodn² technick® deleg§ty. 

 
3.3  Ofici§ln² mezin§rodn² technickĨ deleg§t 
FEI vede seznam kvalifikovanĨch ofici§ln²ch mezin§rodn²ch technickĨch deleg§tŢ, kteŚ² jsou vybr§ni 
Byrem ze seznamu mezin§rodn²ch technickĨch deleg§tŢ po projedn§n² komis² spŚeģen²  FEI. 

 
4. Omezen² 

 
4.1   Kandid§t na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta mus² splŔovat kvalifikaļn² poģadavky  stanoven® 
pro mezin§rodn² technick® deleg§ty, bĨt doporuļen svou n§rodn² federac² ke jmenov§n² mezin§rodn²m 
technickĨm deleg§tem a bĨt jmenov§n komis² spŚeģen² FEI do pŊti let od doby, kdy se stal kandid§tem 
na mezin§rodn²ho technick®ho deleg§ta. Po uplynut² pŊti let bude kandid§t na mezin§rodn²ho 
technick®ho deleg§ta buŅ jmenov§n, nebo vyġkrtnut ze seznamu.  
 

4.2   Mezin§rodn² techniļt² deleg§ti, kteŚ² jiģ nad§le nemohou, nebo nejsou ochotni pravidelnŊ pŢsobit, 
budou komis² spŚeģen² FEI ze seznamu vyġkrtnuti. 
 
4.3   Techniļt² deleg§ti vġech kategori² musej² odej²t z funkce na konci roku, v nŊmģ dos§hnou 70 let. Ve 
velmi vĨjimeļnĨch pŚ²padech a na doporuļen² komise spŚeģen² FEI mŢģe bĨt vŊkov§ hranice zvĨġena o 
dalġ² 4 roky. 
 

4.4   TechnickĨ deleg§t mus² pŢsobit jako technickĨ deleg§t na mezin§rodn²ch z§vodech alespoŔ jednou 
za pŊt let, nebo bude jeho jm®no na z§kladŊ rozhodnut² komise spŚeģen² vyġkrtnuto ze seznamu 
technickĨch deleg§tŢ FEI. 
 
4.5   Aby mohli t echniļt² deleg§ti ve sv® funkci zŢstat, musej² se jedenkr§t za ļtyŚi roky z¼ļastnit 
porady, nebo semin§Śe urļen®ho pro jejich pŚ²sluġnou kategorii. Jinak mohou bĨt na z§kladŊ rozhodnut² 

komise spŚeģen² vyġkrtnuti ze seznamu. 
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PřĉLOHA  4  -   NĆKRES DREZĐRNĉHO OBD£LNĉKU PRO DREZĐRU ļ. 8a 
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PřĉLOHA 4A ï NĆKRES DREZĐRNĉHO OBD£LNĉKU 
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PřĉLOHA 5 ï NĆKRES MAL£HO DREZĐRNĉHO OBD£LNĉKU 
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PřĉLOHA 6 -   PRAVIDLA PRO MARA TON S  PŉTI ĐSEKY 
 

 

N§sleduj²c²  upraven® ļl§nky mohou bĨt pouģity pro zkouġku B maraton s 5 ¼seky 
 
Ļl§nek  941  TRAş 
 
    1.  D®lky a rychlosti 
 

Đsek  
Maxim§ln² a minim§ln² 

d®lka 
 

Chod  Maxim§ln² 
rychlost  km/h  

 
KONŉ        PONY      

   A   8000 m          5000 m  LibovolnĨ 15  14  

   B   1000 m          800 m  Krok  7 6 

   C  4000 m  Klus  19  17  

   D   1000 m          800 m  Krok  7 6 

   E  9000 m       * 6000 m  LibovolnĨ 14  13  

  

               *   Nejm®nŊ 1 km na pŚek§ģku 
 
2.  Povinn® pŚest§vky 
 
2.1   nejm®nŊ 10 min. pŚest§vka mus² bĨt na konci ¼seku D, ļas mŊŚen od doby vjezdu na stanoviġtŊ 
veterin§rn² inspekce. 

 
2.2   Pokud to vyģaduj² vĨj²meļn® okolnosti, mŢģe bĨt minim§ln² poģadovanĨ ļas pro povinnou 
pŚest§vku ( po ¼seku B a D ) zvĨġen, a to na z§kladŊ rozhodnut² sboru rozhodļ²ch. 
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PřĉLOHA   7  UZAVřEN£ KOMBINOVAN£ PřEKĆĢKY 
                                ( d²ly musej² bĨt od sebe oddŊleny 20 ï 40 cm )  

 
1.  Jednoduch®  Ă Lñ 
 
      Stavba:  
      PodpŊry nebo sloupky 40 ï 60 cm od zemŊ na horn² hranu kladiny  
      D²ly ï musej² bĨt volnŊ stoj²c², paraleln² nebo kolm® 

      Jednotliv® nebo do sekce spojen® kladiny, oddŊlen® od sebe 20 ï 40 cm  
      Oznaļen²  dvojice ļervenĨch a b²lĨch znaļek, um²stŊnĨch ve vzd§lenosti 15 cm 
      Ļ§st  A  na vjezdu a  B na vĨjezdu 
 
 
KonŊ: ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjezd  A1 A2 B1 B2 VĨjezd 

JednospŚeģ² 3  8 11  8 11  3  

DvojspŚeģ² 3  8 11  8 11  3  

Tandem  4  8 12  8 12  4  

ĻtyŚspŚeģ² 4  8 12  8 12  4  

 
 
 
Pony:  ( minim§ln² rozmŊry  ) 
 

 Vjezd  A1 A2 B1 B2 VĨjezd 

JednospŚeģ² 3  8 11  8 11  3  

DvojspŚeģ² 3  8 11  8 11  3  

Tandem  3  8 11  8 11  3  

ĻtyŚspŚeģ² 3  8 11  8 11  3  
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2.  Dvojit® Ă Lñ 
 
      Stavba:  
      PodpŊry nebo sloupky 40 ï 60 cm od zemŊ na horn² hranu kladiny 

      D²ly ï musej² bĨt volnŊ stoj²c², paraleln² nebo kolm® 
      Jednotliv® nebo do sekce spojen® kladiny, oddŊlen® od sebe 20 ï 40 cm  
      Oznaļen²  urļuj²c² kaģdou sekci je n§sleduj²c²: 
      A ï ve vzd§lenosti 15 cm od vjezdu 
      B ï barevn® nebo obalen®, ļi znaļky na zemi 
      C ï ve vzd§lenosti 15 cm od vĨjezdu 
 

 
 
KonŊ: ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjezd  A1 A2 B B1 B2 C C1 C2 VĨjezd 

JednospŚeģ²              3  5 9 4  10  9 4  9 5 4  

DvojspŚeģ² 3  5 9 4  10  9 4  9 5 4  

Tandem  4  5 10  5  10  9 5  10  5 5  

ĻtyŚspŚeģ²  4  5 10  5  10  9 5  10  5 5  

 
 

 
 
Pony :  ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjez d  A1 A2 B B1 B2 C C1 C2 VĨjezd 

JednospŚeģ² 3  5 9 4  9 9 4  9 5 4  

DvojspŚeģ² 3  5 9 4  9 9 4  9 5 4  

Tandem  3  5 9 4  9 9 4  9 5 4  

ĻtyŚspŚeģ²  3  5 9 4  9 9 4  9 5 4  
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3.  Jednoduch® Ă Uñ 
 
      Stavba:  
      PodpŊry nebo sloupky 40 ï 60 cm od zemŊ na horn² hranu kladiny 

      D²ly ï musej² bĨt volnŊ stoj²c², paraleln² nebo kolm® 
      Jednotliv® nebo do sekce spojen® kladiny, oddŊlen® od sebe 20 ï 40 cm  
      Oznaļen² urļuj²c² kaģdou sekci je n§sleduj²c²: 
      A ï ve vzd§lenosti 15 cm od vjezdu 
      B ï barevn® nebo obalen®, ļi znaļky na zemi 
      C ï ve vzd§lenosti 15 cm od vĨjezdu 
 

KonŊ: ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjezd  A1 B B1 B2 C1 VĨjezd 

JednospŚeģ² 3  9 4  5 7 9 4  

DvojspŚeģ² 3  9 4  5 7 9 4  

Tandem  4  9 5  5 9 10  5  

ĻtyŚspŚeģ²  4  9 5  5 9 10  5  

 
 
 
Pony :  ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjezd  A1 B B1 B2 C1 VĨjezd 

JednospŚeģ² 2  8 3  5 5 8 3  

DvojspŚeģ² 3  9 4  5 7 9 4  

Tandem  3  9 4  5 7 9 4  

ĻtyŚspŚeģ²    3  9 4  5 7 9 4  
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4.  Dvojit®  Ă Uñ 

 
     Stavba:  
      PodpŊry nebo sloupky40 ï 60 cm od zemŊ na horn² hranu kladiny  
      D²ly ï musej² bĨt volnŊ stoj²c², paraleln² nebo kolm® 

      Jednotliv® nebo do sekce spojen® kladiny, oddŊlen® od sebe 20 ï 40 cm  
      Oznaļen² urļuj²c² kaģdou sekci je n§sleduj²c²: 
      A ï ve vzd§lenosti 15 cm od vjezdu 
      B, C ï barevn® nebo obalen®, ļi znaļky na zemi 
      D ï ve vzd§lenosti 15 cm od vĨjezdu 
 
 

KonŊ: ( minim§ln² rozmŊry ) 
 

 Vjezd  A1 B B1 B2 C C1 C2 D1 VĨjezd 

JednospŚeģ² 3  12  4  8 7 4  8 8 12  4  

DvojspŚeģ² 3  12  4  8 7 4  8 8 12  4  

Tandem  4  13  5  8 9 5  8 10  13  5  

ĻtyŚspŚeģ²    4  13  5  8 9 5  8 10  13  5  

 
 
 
Pony:  ( minim§ln² rozmŊry ) 

 

 Vjezd  A1 B B1 B2 C C1 C2 D1 VĨjezd 

JednospŚeģ² 2  9 3  6 5 3  6 6 9 3  

DvojspŚeģ² 3  12  4  8 7 4  8 8 12  4  

Tandem  3  12  4  8 7 4  8 8 12  4  

ĻtyŚspŚeģ²    3  12  4  8 7 4  8 8 12  4  
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PřĉLOHA  8  OTEVřEN£ KOMBINOVAN£ PřEKĆĢKY 
 

 
1.  Vlnovka  ļl. 952.3 
 

 
Minim§ln² vzd§lenost mezi kuģely  
 

 KonŊ Pony  

ĻtyŚspŚeģ² 12 m  10 m  

DvojspŚeģ² 8 m  8 m  

Tandem  12 m  10 m  

JednospŚeģ² 8 m  8 m  

 
Kuģely jsou um²stŊny na pŚ²mce se znaļkami ( p²smeny ) na protilehl® stranŊ. 
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2.  Cik ï cak: ļl§nek 952.3 
 

 
Minim§ln² vzd§lenosti mezi kuģely 

 

 KonŊ Pony  

ĻtyŚspŚeģ² 12 m  10 m  

DvojspŚeģ² 11 m  10 m  

Tandem  12 m  10 m  

JednospŚeģ² 11 m  10 m  

 
Kuģely ve stŚedu jsou postaveny v rovn® l²nii, buŅ vpŚedu, ve stŚedu nebo vzadu kuģelu (viz obr§zek ) 
se znaļen²m um²stŊnĨm do 15 cm. 
StŚedn² l²nie kuģelŢ se neupravuje, vnŊjġ² kuģely se stav² na poģadovanou ġ²Śi trat².  
 

 

 
 
          
  
 

 
 

 
 

 
 

 


